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ABSTRACT 

Presented in three languages (English, French, and 
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of the armed forces. As a general rule, the population figures given 
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correspond to ILO projections. Tables and narrative consider 
population and labor force figures in the context of urban and rural 
location, rate of growth, sex, age group, number of dependents, job 
tenure, and deaths. The situation in 1970 is considered, and 
projections are made for the year 2000. Probable changes taking place 
between 1970 and 2000 are also considered. A tentative estimate of 
the long-term growth of population and labor force by continent 
concludes the narrative. Additional supportive data are provided in 
appended tables. A summary is provided in Russian, Arabic, Chinese, 
Malay, and Svahili. (Much of the documents visual impact is lost in 
reproduced copies since a color-coding approach was used extensively 
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The geographical divisions used in this 
publication and their classification according 
tc degree of development are the same es 
those used in United Nations publications. 
On the basis of these divisions and this classi- 
fication, table A sets forth certain economic 
and social indicators as to the present situa- 
tion in more than. 115 countries and terri- 
tories.^ 

The criteria observed by the United Nations 
in dividing countries and regions into more 
developed regions and less developed regions 
are closely linked with the levels of fertility 
of their population as observed up to now; 
an issue of the Population Bulletin of the 
United Nations (No. 7) was devoted specifi- 
cally to this subject. 

The present document is not a survey of 
world employment; it deals only with the 
demographic aspects of the labour force, 
whether fully employed, underemployed or 
not employed at all; the labour force as 
discussed and analysed here is accordingly 
composed of men and women who, to varying 
degrees, actually play a part or are desirous 
of playing a part in the economic production 
process. The concept of the "labour force" 
(or "economicali/ active population") 
is thus defined as comprising all "workers", 
i.e. employed and unemployed persons 
(including those seeking work for the first 
time). It covers employers, persons vorking 
on their own account, salaried employees, 
wage earners, unpaid family workers, mem- 
bers of producer co-operatives and members 
of the armed forces. 



As a general rule, the population figures 
given in this document have been taken from 
the United Nations demographic projections 
brought up to date in 1968 2 , while the figures 
for the labour force correspond to the projec- 
tions prepared by the ILO. 3 



Les divisions giograph/ques utilises dans 
le present ouvrage ainsi que leur classification 
selon le degri de diveloppement sipnt les 
mimes que ce/les qui sont utilis6esjfans les 
publications des Nations Un/es. Dans le cadre 
de ces divisions et de cette classification, le 
tableau A prisente certains indicateurs icono- 
miques et sociaux de la situation actuelle de 
plus de 115 pays et territoires*. 

Les entires utilises par les Nations Unies 
pour ripartir pays et rigions entre regions 
ddveiopp6es et regions moins dlvelopples 
sont itroitement l/is aux niveaux de ficon- 
dite des populations observes jusqu'ici; les 
Nations Unies ont consacri b cette question 
leur Bulletin dSmographique, n* 7. 

Le present ouvrage n'est pas une itude de 
I'emp/oi dans le monde; il tra/te seu/ement 
des aspects dimographiques de la ma/n- 
d'eeuvre, que celle-ci soit pleinement em- 
ployee, en itat de sous-emp/oi ou en chd- 
mage: leseffectifs demain-dceuvreprisentis 
et analysis ici se composvnt d'hommes et de 
femmes qui, & des degris divers, participant 
effectivement ou cherchent b participer aux 
processus de production iconomique. La 
k main-d'eeuvre » (ou ft population active ») 
est ainsi difinie comme r ensemble des « tra- 
vailleurs », e'est-b-dire des personnes occu- 
pies ou en chdmage (y compris celles qui 
sont pour la premibre fois en quite d'un em- 
ploi). Cette difinition englcbe les employeurs, 
les personnes qui travaillent pour leur propre 
compte, les employis, les ouvriers, les travail- 
leurs familiaux non rimuniris, les membres 
des coopiratives de production et les mem* 
bres des forces armies. 

En rbgle ginirale, les effectifs de popula- 
tion prisentis dans ce document proviennent 
des projections dimographiques des Nations 
Unies mises bjour en 1968 2 , et les effectifs de 
main-d'eeuvre correspondent aux projections 
itablies parte BIT*. 



Las d/visiones geogrificas emplendas en 
esta obra, asl como su chsificacidn segtin vl 
grado de desarrollo, son las mismas quo se 
utilizan en las publicaciones de las Naciones 
Un/das. BasSndose en e tas divisiones y esta 
clasificacidn, en el cuad o A f/guran algunos 
indicadores econdmicoi y sociales de la 
situacidn actual en mis de 115 pafses y terri- 
torios 1 . 

Los criter/os utilizados por las Naciones 
Unidas para dividir a los pafses y regiones 
entre regiones mds desarroliadas y regiones 
menos desarroliadas estin estrechamente 
ligados a los niveles do focundida i de las 
pobiaciones registrados hasta hoy ; las Na- 
ciones Un/das hon ded/cado a esta cuestidn 
su Boletln DemogrSfico, ntim. 7. 

El presente trabajo no es un estudio del 
empleo en el mundo ; se refiere lin/camente a 
los aspectos demogrificos de la fuerza de 
trabajo empleada, subampleada o desem- 
pleada. La fuerza de trabajo que se presenta y 
ana/iza esti compuesta de hombres y mu/eres 
que, en diversos grados, part/cipan efectiva- 
mente o tratan dc participer en el proceso de 
produccldn econdmica. La it fuerza de tra- 
bajo »(o« poblacidn active ») es el conjunto 
de los tf trabajadores », es decir, de las per- 
sonas empleadas o desemp/eadas (incluidas 
las que buscan trabajo por primera vet). Esta 
definicidn abarca a los empleadores, las per- 
sonas que trabajan por cuenta propia, los 
emp/eados, los trabajadores, los trabajadores 
familiares no remunerados. los miembros de 
las cooperatives de produccidn y los miem- 
bros de las fuerzas armadas. 



Por regie general, las cifras sobre poblacidn 
presentadas en este documento proceden de 
las proyecciones demogrificas hechas por las 
Naciones Unidas y puestas aid/a en 1968 2 , 
mientras que las cifras correspondientes a la 
fuerza de trabajo proceden de las proyeccio- 
nes realizadas por la OIT 3 . 



* 



1 The denomination of the countries and territories 
used in the present special issue of the Bulletin of 
L&bour Statistics is identical to that given in the 
-Order of arrangement of countries and territories*, 
published in the regular issues of the Bulletin, page 3. 

2 World Population Prospects as assessed in 1968 
(United Nations. 1974). 

*Thase figures (extending to 1986 onfy) have been 
published in Labour Force Projections, 1966-1936, 
Parts i-V (Geneva, ILQ, 1971). 



1 La denomination des pays et territoires utilised 
dans ia presente Edition speclate du Bulletin dts statis- 
tiques du travail est identique a ceile qui figure dans 
f'cOrdre de presentation des pays et territoires » 
public* dans les additions regulieree du Bullefn. page 3. 

2 Les perspectives devenir de la population mon- 
diale evaluies en 1$68 (Nations Unies, 1974). 

3 ces effectifs ont *t* publics (jusqu'en 1985 seule- 
ment) dans Protections de la main-dmuvre, 1966- 
1936, parties I-V (Geneve, BIT, 1971 ). 



' La denominaci6n de los paises y territorlos utilizada 
en la presente edici 6n especial del Bohtfn de Estadlsticas 
del Trabajo es identlce a la que se dio en et t Orden de 
presentaci6n de los paises y territorlos » publicado en 
los numeros reguiares del Boletln, pagina 3. 

2 Les perspectives d'avenirdela population mondiale 
ivaluies en 1968 (Naciones Unidas. 1974). 

3 Estas cifras hen sido publicadas is6lo hasta 1985) 
en las Proyecciones de la fuerza oe trabajo, 1966- 
1986, partes I-V (Glnebra, OIT, 1971). 
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It probably took thousands of years for 
mankind to reach its first thousand million at 
the beginning of the last century. Barely 130 
years later, around 1 930, the second thousand 
million was attained. Since then the world 
population has continued to grow at an ever 
quickening pace: only 30 years elapsed before 
the third thousand million was reached in 
1 960, and it is forecast that the earth will be 
peopled by 4,000 million inhabitants in 1975, 
5,000 million in 1 985 and 6,000 million before 
the middle of the last decade of the century, 
with the figure of 7,000 million likely to be 
topped not long after the close of the 
century. 

It was not until the period immediately 
following the Second World War that the 
world's governments, at grips with the diffi- 
culties of economic and social development, 
were gradually and in various ways forced 
into awareness of the newly assumed im- 
portance of population growth and the 
problems facing every country as a result of 
mushrooming urban development— matters 
which are now at the forefront of their pre- 
occupations. 

The ever increasing attention being given 
to the present acceleration in world popula- 
tion growth has rrompted the United Nations 
to proclaim 1974 "World Population Year", 
and to convene in Bucharest this year the 
second world conference on the subject. 



World population growth cannot fail to 
have repercussions upon the number of 
workers in the world ; this special issue of the 
Bulletin of Labour Statistics accordingly 
attempts to provide, in honour of World 
Population Year, an over-all picture of trends 
in labour force size 1 in different parts of the 
world, end to comment b;iefly upon the most 
noteworthy ;hanges in composition and 
structure that have taken place, as they reflect 
tfte characteristics of population growth in the 
different continents. 



After a brief description of the populations 
and labour forces in the world of today, we 
shaU see what the situation is likely to be at 
the end of the century, after which we shall 
describe the main features of the changes to 
be expected between now and then which 
may have a bearing upon this situat! n. In 
conclusion, we shall attempt to look beyond 
this analysis and outline in broad terms the 
population and labour force trends in the 
various continents over a very long period 
— some four centuries— from the middle of 
the eighteenth century until around 2160. 



II aura probablement fallu des milliers d'an- 
n$es pour que i'humanitS compte son premier 
milliard d'individus au d6but <iu sidcle der- 
nier. Quelquo 130 ans plus tard, vers 1930, 
le deuxidme milliard 6tait atteint. Depuis lors 
l'acc6l6ration de la croissance de la popula- 
tion mondiale n'a cess6 de s'affirmer: letroi- 
sidme milliard en 1960 n'a demands que 
30 annSes, et Ton pr£voit que la plandte 
comptera 4 milliards d'habitants en 1975, 
5 milliards en 1985 et 6 avant le milieu de la 
derni&re dScennie du Steele, tandis que ce 
nombre dSpassera, estime-t-on, les 7 mil- 
liards d'habitants pou aprfts la fin du sidcle. 

Ce n'est qu'au lendemain de la seconde 
guerre mondiale que, face aux difficulty du 
ddveloppement 6conomique et social, ('im- 
portance nouvelle de la croissance d6mo- 
graphique et les probldmes soulev£s dans 
tous les pays par une urbanisation acc6l6r6e 
s'imposdrent peu d peu, h des titres divers, h 
tous les gouvernements du monde pour cons- 
tituer maintenant i'une de leurs principales 
preoccupations. 

Cette prise de conscience sans cesse 6lar- 
gie de l'acc6l6ration actuelle de la croissance 
dSmographique mondiale a conduit ('Orga- 
nisation des Nations Unies i faire de 1974 
l'« Ann6e mondiale de la population * et h 
r6unir cette ann6e, k Bucawst, la deuxidme 
conference mondiale chargSe de traiter de 
ce sujet. 

La croissance d6mographique mondiale ne 
manquera pas d'avoir des consequences sur 
les effectifs des travailleurs dans le monde ; 
aussi ce num6ro special du Bulletin des sta* 
tistiques du travail tente-t-il de presenter, h 
I'occasion de I'Annle mondiale de la popula- 
tion, une vue d'ensemble de Involution des 
volumes de main-d'osuvre 1 dans les diff£- 
rentes parties du monde, et d'apporter quel- 
ques aperpus sur les modification* de com- 
position et de structure les plus saillantes, en 
relation avec les caractlristiques de la crois- 
sance de la population des divers continents. 

Aprds avoir bross6 un tableau de la popu- 
lation et de la main-d'osuvre actuelles dans le 
monde, nous examinerons leur situation pos- 
sible ou potentielle h la fin du Steele, puis noun 
dScrirons les principaux aspects des change- 
ments qui, dans I'intervalle, pourraient con- 
guire h de telles situations. Enfin, nous ten- 
terons, pour conclure, de d6passer cette ana- 
lyse, en d£gageant les grands traits de Invo- 
lution ft trds long terme, sur quelque quatre 
sidcles, de la population et de la main-d'ceuvre 
des divers continents depuis le milieu du 
XVIU* sidcle jusque vers 2150. 



Probablemente se necesitaron mil laws de 
aftos para que la poblaci6n humane llegara 
a 1 000 millones de personas a comienzos 
del siglo pa*ado. Unos 130 aftos m£s tarde 
- hach 1 930 - se alcanzaba la cifra de 2 000 
millones, y desd^ ontonces ha continuado 
aceler£ndose el crecimiento de la poblaci6n 
mundial. En efecto, para que la pobiaci6n 
llegara a 3 000 millones (en 1960) s6lo se 
necesitaron 30 aftos, y se prev$ que el 
planeta tendrS 4 000 millones de habitantes 
en 1975, 5000 millones en 1985 y 6 000 
millones antes de 1995, y se calcula qut la 
poblaci6n pasari de 7 000 millones de 
habitantes poco despu£s del fin del siglo. 

S6lo at terminer la segunda guerra nundial, 
al enfrentarse con las dificultades con que 
tropezaba el desarrollo econdmico y social, 
todos los gobiernos del mundo sintieron, en 
una u otra forma, la importancia del creci- 
miento demogrtfico y de los problemas que 
en todos los palses plantea la urbanizaci6n 
acelerada, este crecimiento que constituye 
hoy una de sus principales preocupaciones. 



Esta comprensidn cada vez mayor de la 
actual aceleraci6n del crecimiento demo- 
gr£fico mundial ha movido a las Naciones 
Unidas a declarer a 1974 « Afto Mundial de 
la Poblacidn* y a celebrar esta afto, en 
Bucarest, la segunda conferencfa mundial 
sobre esta cuesti6n. 

El crecimiento demogrifico mundial tendri 
necesariamente consecuencias sobre el nu- 
mero de trabajadores de todo ei mundo. Por 
esta raz6n, en este numero especial del 
Boletln da Estadlsticas del Trabajo tratamos 
de presenter, con ocasidn del Afto Mundial 
de la Poblaci6n, una visldn de conjunto de 
la evoluci6n del volumen de la fuerza de 
trabajo 1 en las distintas partes del mundo e 
indicamos elqunas de las modtftewiones de 
composici6n y de estructura m$s importantes, 
en relacidn con las caracterfsticas del creci- 
miento de la poblaci6n en los diversos 
continentes. 

Despuls de trazar un cuadro de la pobla- 
ci6n y de la fuerza de trabajo en el mundo 
actual, pasaremos a estudiar su sftuacidn 
posible o potencial al final del siglo, y a 
continuaci6n describiremos los aspectos 
principales de los cambios que en el inter- 
val podrfan dar lugar a una situacidn de 
esta Indole. Para concluir trataremos de 
superar este anllisis determinando los rasgos 
generates de la evoluci6n a muy largo plazo, 
aproximadamente durante cuatro siglos, de la 
poblaci6n yla fuerza de trabajo de los diversos 
continentes desde mediados del siglo XVIII 
hasta el afto 2150. 



iSss-Nottet*,p.1. * Voir f Avsrtfcsemtnt au Itcteurt, p.1. 1 Vests «Adv*rtencia si lector », pig. 1. 
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Central remarks 

In 1970 the world's population numbered 
some 3,600 million, of whom 1.100 million 
were living in the more developed regions 1 
and more than 2,500 million in the less 
developed regions (table 3A). The total 
population of all the more developed regions 
accordingly amounted to barely 30 per cent 
of the world population (table 3A) 2 . 



The total world labour force in 1970 was 
composed of some 1,500 million workers 1 , 
of whom fewer than 500 million were in the 
more developed regions and more than 1,000 
million were in the less developed regions 
(table 3A). This means that today approxi- 
mately one worker in three comes from the 
more developed regions of the world 
(table 3A). 

The majority of our contemporaries live in 
a rural setting (table 2). If all the world's 
rural populations are added together, they 
reach a total of nearly 2,300 million parsons 
(about 63 per cent of mankind), of whom 
fewer than 400 million are in the more 
developed regions and more than 1.900 
million in the rest of the world. Thus all tha 
less developed regions of the world put 
together contain nearly 85 per cent of the 
world's rural population. 

On the ether hand, in 1970 nearly 1,400 
million persons were living in an urban 
setting— more than 700 million of them in the 
more developed regions and more than 
600 million in the rest of the world (table 2). 
Thus even today the urban populations in the 
more developed regions constitute more than 
53 per cent of all human beings living in an 
urban setting. 

Urbanisation is one of the features most 
characteristic of the more developed regions, 
since almost 66 per cent of the total popula- 
tion of t *se regions is to be found in the 
towns, whereas for the rest of the world the 
figure does not even reach 25 per cent. 



The agricultural population, or population 
counting on agriculture for its livelihood, 
forms the bulk of the rural population : nearly 
1 ,900 million persons in the world as a whole 
in 1970, of whom barely 200 million were in 
the more developed regions and more than 
1,650 million in the rest of the world 
(table 3B). The agricultural population of all 
the more developed regions put together 
accordingly amounts to a mere 1 1 per cent of 
thewholeof the world's population depend- 
ing directly upon agriculture for a living. 



'Sea 'Notice, p. 1, 

2 Tablet 1 to 19 appear in the appendix, pp. 61 -78. 



Vu« d'emsemble 

La population mondiale comptait environ 
3,6 milliards d'habitants en 1970, dont prds 
de 1,1 milliard dans I'ensemble des regions 
d6velopp6os 1 , et plus de 2,5 milliards dans 
I'ensemble des regions moins ddveloppdas 
(tableau 3A). La population totale de I'en- 
semble des regions d6v£lopp6es ne constitue 
done qu'ci peine 30 pour cont de la population 
mondiale (tableau 3A) 2 . 

L'ensemble de la main-d'eeuvre mondiale 
ropr6sontait on 1970 environ 1,5 milliard do 
travailleurs 1 dont moins de 500 millions dans 
I'ensemble des regions d6velopp6es et plus 
de 1 milliard dans I'ensemble des regions 
moins d6velopp6es (tableau 3A), Ainsi done, 
environ un travailleur $ur trois appartient 
actuellement aux regions d6velopp6es du 
monde (tableau 3A). 

La majority de nos contemporains vivent 
dans un cadre rural (tableau 2). L'ensemble 
des populations rurales du monde compte, 
en effet, prds de 2,3 milliards de personnes 
(environ 63 pour cent de I'humanitd), dont 
moins de 400 millions dans les regions d6ve- 
loppSes et plus de 1,9 milliard dans le reste 
du monde, L'ensemble des regions moins 
d6velopp6es du rconde comprend einsi, 
aujourd'hui, prdr. de 85 pour cent de la popu- 
lation r'jrale du globe. 

D'autre part, prds de 1,4 milliard de per- 
sonnes vivent en 1970 dans un cadre urbain, 
dont plus de 700 millions dans les regions 
d6velopp6es et plus de 600 millions dans le 
reste du monde (tableau 2). La population 
urbaine des regions d6velopp6es constitue 
done, aujourd'hui encore, plus de 53 pour 
cent de I'ensemble des humains qui vivent 
danstm cadre urbain. 

L'urbanisation constitue I'un des critdres 
qui caractdrisent le mieux les regions d6ve- 
lopp6es, puisque prfts de 66 pour cent de la 
population de l'ensemble de ces regions vit 
dans les villes, alors que la proportion n'est 
mfime pas de 25 pour cent pour I'ensemble 
du reste du monde. 

La population agricole, ou population 
dependant de ('agriculture, forme la part la 
plus importante de la population vivant dans 
un habitat rural : prds de 1,9 milliard d'indi- 
vidus dans le monde en 1970, dont & peine 
200 millions dans l'ensemble des regions 
d6velopp6es, et plus de 1,65 milliard dans le 
reste du monde (tableau 3B). La population 
agricole de l'ensemble des regions ddvelop- 
p6es reprfeente done tout juste 1 1 pour cent 
de l'ensemble de la population mondiale 
dependant directement de ('agriculture. 



' Voir t Avertfitemant au lecteurt, p. 1. 

* les tableaux 1 a 19 figurant en annexe, pp. 61 -78. 



Visldn da oonjunto 

En 1970, la poblaci6n mundial llegaba 
aproximadamente a 3 600 millones de habi- 
tantes, de los cuales cerca de 1 100 millones 
vivtan en el conjunto de las regiones m&s de- 
sarroiladas 1 y m&s de 2 500 millones en las 
regiones menos desarrolladas (c iadro 3A), 
Po* consiguiente, la poblac!6n total del con- 
junto de las regiones m&s desarrolladas Mega 
a punas al 30 por ciento de la pobiacidn mun- 
dial (cuadro 3A) 2 . 

fcn 1970, el total de la fuerza de trabajo 
nundial ropresentaba aproximadamente 1 500 
millones de trabajadores 1 , de los cuales 
menos de 500 millones pertenecfan al 
conjunto de las regiones m&s desarrolladas 
y m&s de 1 000 millones al de las regiones 
menos desarrolladas (cuadro 3A), Por tanto, 
aproximadamente un trabajador de cada tres 
pertenece actualmente a las regiones m&s 
desarrolladas del mundo (cuadro 3A), 

La mayorla de nuestros contemporineos 
viven en las zonas rurales (cuadro 2). En 
efecto, el total de las poblaciones rurales del 
mundo es de unos 2 300 millones de per- 
sonas (m&s o menos el 63 por ciento de la 
poblacI6n mundial), de los cuales menos de 
400 millones vlven en las regiones m&s 
desarrolladas y m&s de 1 900 millones en el 
resto del mundo, Deesta manera, el conjunto 
de las regiones menos desarrolladas com- 
prende alrededor del 65 por ciento de la 
pobiacidn rural de toda la tierra, 

Por otra parte, en 1970 cerca de 1 400 
millones de personas vivian en zonas 
urbanas, y de 6stas 700 millones pertenecfan 
a las regiones m&s desarrolladas y mis de 600 
millones al resto del mundo (cuadro 2), Por 
consiguiente, las poblaciones urbanas de las 
regiones m&s desarrolladas constituyen toda- 
via m&s del 53 por ciento del total de las 
personas que viven en estas zonas. 

La concentracidn demogrdflca urbana 
constituye uno de los criterios que caracte- 
rizan mejor a las regiones m&s desarrolladas, 
puesto que cerca del 66 por ciento de la 
pobiacidn de estas regiones vive en las ciu- 
dades, mientrasqueen el resto del mundo esta 
proporci6n nollega nisiquiera al 25 por ciento* 

La pobiacidn agrlcola. o sea la pobiacidn 
que depende de la agricultura, constituye 
la parte m&s importante de la pobiacidn que 
vive en las zonas rurales, o sea, en 1 970, cerca 
de 1 800 millones de personas, de las cuales 
apenas 200 millones vivfan en el conjunto de 
las regiones m&s desarrolladas y m&s de 
1 650 millones en el resto del mundo (cuadro 
3B). La pobiacidn agrlcola de las regiones m&s 
desarrolladas represents asi apenas el 1 1 por 
ciento de toda la pobiacidn mundial que 
depende directamente de la agricultura. 



* Vtase c Advartancia al lector », pag. 1 . 

2 los cuadroi 1 a 1 S figuran en anexo, pegs. 61 -78. 
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Tho total labour force engaged in agri- 
cultural work in the world of today consists 
of some 770 million workers, of whom some 
1 00 million ar> in tho more developed regions 
and 670 million in the rest of the world 
(table 3B). total agricultural labour force 
of the more de eloped regions accordingly 
amounts to approximately 13 per cent of the 
total world agricultural labour force. 



Like urbanisation, the proportion of the 
labour force engaged in agricultural work 
constitutes an effective yardstick for dis* 
tinguishing between the more developed 
regions and the less developed regions, since 
this proportion is at present only 22 per cent 
in the case of the former as compared with 
66 per cent for the latter. 

The gross national product or GNP 
(usually expressed, to facilitate comparison, 
in United States dollars) is frequently used 
as a means of estimating roughly the wealth 
of a country, and as a rule its volume depends 
very much upon its labour force. In 1970, for 
instance, the total production of all the na- 
tions of the world was valued at more than 
3,200,000 million US dollars, of which more 
than 2,700,000 million were grossed by the 
more developed regions and less than 
500,000 mitlion by the rest of the world 
(table 1). It may be deduced from this com- 
parison that 85 per cent of the world's total 
wealth is produced in the more developed 
regions with the aid of only one-third of the 
world labour force, the remaining 15 per cent 
coming from the less developed regions where 
the other two-thirds of the labour force are 
to be found. While these are very rough 
percentages, they nevertheless broadly reflect 
the disparities observed today in the produc- 
tion/labour force ratio in the different regions 
of the world. 



This ratio varies not only from one region to 
another but also as between the agricultural 
and the non-agricultural sector of the 
economy. In 1970 the contribution of the 
55 per cent of the total world labour force 
engaged in agriculture corresponded in value 
to about 12 per cent of total world economic 
production. In the more developed regions, 
the 22 per cent of the labour force engaged in 
agriculture produced only 8 per cent of the 
total wealth of those regions, whereas in the 
rest of the word, the 66 per cent of the labour 
force working in agriculture were responsible 
for about 31 per cent 1 of the total production 
effort of the less developed regions (table 1). 



Women account for about a third of the 
world labour force. It is in the more developed 
regions that the proportion is the highest 
(nearly 40 per cent), while in the rest of the 
world less than a third of the workers are 
females (table 9). 



1 In so far as agricultural production estimates are 
not biisad to too marked a degree in these regions. 
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La main-d'eauvre totale qui dans le monde 
est aujourd'hui concernie par les travaux agri- 
coles comprend quelque 770 millions de tra- 
vailleurs, dont environ 100 millions dans les 
rigions diveloppies et 670 millions dans le 
reste du monde (tableau 3B). La main-d'oeu- 
vre agricolo totale des regions diveloppies 
correspond done S peu prds h 1 3 pour cent de 
I'ensemble de la main-d'eeuvre agricole mon- 
diale. 

Comme ('urbanisation, la part de main- 
d'eeuvre occupie aux travaux de I'agriculture 
constitue un critdre efficace pour distinguer 
regions diveloppies et regions moins dive- 
loppies, puisque cette part n'est actuellement 
que de 22 pour cent dans les premieres, tandis 
qu'elle atteint 66 pour cent dans les se- 
conder 

Le produit national brut ou PNB (habituel- 
lement exprimi, pour faciliter les comparai- 
sons, en dollars des Etats-Unis) est d'un em- 
ploi courant pour ivaluer grosslfcrement la 
richesse d'un pays, et dipend giniralement 
en grande partie de sa main-d'eeuvre. C'est 
ainsi qu'en 1970 la production d'ensemble 
des nations du monde pouvaits'ivalueri plus 
de 3 200 milliards de dollars des Etats-Unis, 
dont plus de 2 700 milliards attribute h I'en- 
semble des rigions diveloppies et moins de 
500 milliards au reste du monde (tableau 1). 
Ainsi, selon les termes de cette comparaison, 
85 pour cent de I'ensemble des richesses du 
monde seraient produits dans les regions 
diveloppies & I'aide d'un tiers seulement de 
la main-d'eeuvre mondiale, les 15 pour cent 
restants provencnt des rigions moins dive- 
loppies oft se trouvent les deux autres tiers 
de la main-d'eeuvre. Bien que nes pourcen- 
tages soient trds grossiers, il n'en reste pas 
moins qu'ils refldtent largement les diffe- 
rences conotaties aujourd'hui dans les rap- 
ports entre production et main-d'eeuvre selon 
les regions du monde. 

Ces rapports different non seulement selon 
les rigions du monde, mais aussi solc-i qu'il 
s'agit du secteur agricole ou dvi sectour non 
agricole de I'iconomie. C'est ainsuiu'en 1970, 
aux 55 pour cent de I'ensemble ue la main- 
d'eeuvre mondiale occupie dans I'agriculture, 
ne correspondaient en valeur qu'environ 
12 pour cent de la totality de la production 
iconomique mondiale. Dans I'ensemble des 
regions diveloppies, les 22 pour cent de la 
main-d'eeuvre occupis dans I'agriculture 
produisaient 8 pour cent seulement de la 
richesse totale, tandis que, dans le reste du 
monde, les 66 pour cent de main-d'eeuvre 
agricole contribuaient h environ 31 pour 
cent 1 de I'effort de production des regions 
moins diveloppies (tableau 1). 

Les femmes constituent environ le tiers de 
la main-d'cauvre mondiale. C'est dans les 
rigions diveloppies que cette proportion est 
la plus forte (pris de 40 pour cent des tra- 
vailleurs), tandis que, dans le reste du monde, 
moins du tiers des effectifs de main-d'eeuvre 
sont des femmes (tableau 9). 



* Oans la masure ou les evaluations des produits 
agricoles ne scuffrent pas dans ces regions de biais 
trop important*. 
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La fuerza de trabajo que en el mundo de 
hoy se dedica a los trabajos agrlcolas Mega 
a unos 770 millones de trabajadores ; de 
istos, al rededor de 1 00 mil lones se encuentran 
en las regiones mis desarrolladas y 670 
millones en el resto del mundo (cuadro 3B). 
Por consiguiente, la fuerza de trabajo agri- 
cola total de las regiones mis desarrolladas 
represents mis o menos el 13 por ciento del 
conjunto de la fuerza de trabajo agricola 
mundial. 

Al igual que el proceso de concentracldn 
urbana, la proporci6n de la fuerza de trabajo 
dedicada a los trabajos agrlcolas constituye 
un criterio eficaz para hacer una distinci6n 
entre regiones mis desarrolladas y regiones 
menos desarrolladas, puesto que esta pro- 
porci6n es actualmente s6lo del 22 por 
ciento en las primeras, mientras que Mega 
al 66 por ciento en las otras. 

El producto nacional bruto o PNB (que, 
para facilitar las comparaciones, general- 
mente se expresa en d6lares de los Estados 
Unldos) se utiliza normalmente para evaluar 
en forma apenas aproximada la riqueza de 
un pals, y depende generalmente en gran 
parte de su fuerza de trabajo. En efecto, en 
1970 la produccidn de todos los palses del 
mundo podia evaluarse en 3,2 billones de 
d6lares de los Estados Unidos, de los cuales 
2,7 billones corresponden al conjunto de las 
regiones mis desarrolladas y menos de 
500 000 millones (0,5 billones) al recto del 
mundo (cuadro 1). Asl, segun esta compara- 
cl6n, el 85 por ciento de todes las rlquezas 
del mundo se producen en las regiones mis 
desarrolladas, con un tercio de la fuerza de 
trabajo mundial, mientras que el 15 por 
ciento restante proviene de las regiones 
menos desarrolladas, donde viven los otros 
dos terclos de la fuerza de trabajo. Aunque 
estos porcentajes son apenas aproximados 
indican bastante bien las actuales diferencias 
en las relactones entre la produccl6n y la 
fuerza de trabajo segun las dlstlntas regiones 
del mundo. 

Esta* relaciones difieren no s6lo entre las 
dlstlntas regiones del mundo, sino tambiin 
entre el sector agricola y el sector no agricola 
de la economla. En efecto, al 55 por ciento 
de toda la fuerza de trabajo mundial dedicada 
a la agriculture s6lo correspondla aproxima- 
damente el 12 por ciento de todo el valor de 
la producci6n econ6mica mundial on 1970. 
En el conjunto de las regiones mis desarro- 
lladas, el 22 por ciento de la fuerza de trabajo 
que trabajaba en la agricultura products 
s6lo el 8 por ciento de la riqueza total, 
mientras que en el resto del mundo a la 
fuerza de trabajo agricola, que llegaba al 
66 por ciento, correspondla mis o menos el 
31 por ciento 1 de todas las actividades de 
producci6n de las regiones menos desarro- 
lladas (cuadro 1). 

Las mujeres constituyen aproximadamente 
un tercio de la fuerza de trabajo de todo el 
mundo. En las regiones mis desarrolladas 
esa proporcidn es mis etevada (cerca del 40 
por ciento de los trabajadores), mientras que 
en el resto del mundo las mujeres representan 
menos de una tercera parte de ia fuerza de 
trabajo (cuadro 9). 



1 En la medida en que las evaluaclones del producto 
agricola no sufren en esas regiones deformaclones 
muy importantea. 
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The age structure of the population and the 
labour force of both sexes likewise differs as 
between the more developed regions and the 
less developed regions (table 10A). These 
differences are summarised in the above table. 

The proportion of young people is far 
smaller in the population and labour force of 
the more developed regions than in those of 
the less developed regions ; the proportion of 
older persons, on the other hand, is larger in 
the former than in the latter. 

The average age of ?he labour force reflects 
its age structure and may usefully be compared 
with that of the population aged 10 years 
and over (table 11). The table which follows 
portrays these average ages in 1 970. 

Small though it is, the disparity between 
the average ages of male and female workers 
is significant from a statistical standpoint; it 
will be noted that the discrepancy observed 
in the less developed regions is approximately 
double that in the more developed regions. 



Most people work for a living during part 
of their lives. By calculating the average 
length of this period— assuming for the 
purpose that people who in fact died pre- 
maturely have kept on working— it is possible 
to classify populations according to an index 
of their economic activity. The theoretical 
index thus obtained, known as the "length of 
working life (crude rate)", measures the 
average period of time that individual mem- 
bers of the population in question would 
devote to an economic activity if nobody died 
before the age of 70 years (table 4). In 
examining this index it will be seen first of all 
that in every case the duration of economic 
activity for males is longer than that for 



Les structures par fige de la population et de 
la main-d'eeuvre des deux sexes different aussi 
entre regions plus d6velopp6es et moins 
d6velopp6es (tableau 10A). Le tableau ci- 
dessus rfisumo cos differences. 

La proportion des jeunes est beaucoup 
moins importante dans la population et la 
main-d'eauvre des regions d6velopp6es que 
dans cedes des regions moins d6velopp6es ; 
en revanche, la part relative des effectifs des 
personnes figSes est plus grande dans les pre- 
mieres que dans les secondes. 

L'flge moyen de la main-d'eeuwe traduit sa 
structure par fige et peut due comparl utile- 
ment avec celui de la population 8g6e de 
10 ans et plus (tableau 11). Le tableau ci- 
dessous resume ces Ages moyens en 1970. 

Bien qu'il soit faible, t'6cart entre les Ages 
moyens de la main-d'eeuvre masculine et de 
la main-d'osuvre feminine est significatif du 
point de vue statistique : on notera que 
t'6cart observe dans les regions moins dive- 
loppies est environ le double de ce qu'il est 
dans les regions dSveloppdes. 

La plupart des individus consacrent un cer- 
tain nombre d'annles de leur vie k une acti- 
vity 6conomique. La dur$e moyenne de cette 
activity. calcul6e comme si les personnes 
d£c£d6es pr6matur6ment avaient normale- 
ment poursuivi leur activity, permet de classer 
les populations d'aprds l'« intensity » de leur 
activity gconomique. L'indice thlorique ainsi 
obtenu, d$nomm$ «dur6e de vie active 
brute ». mesure la plriode de temps que les 
individus de cette population consacreraient 
en moyenne £ une activity 6conomique si per* 
sonne ne mourait avant I'fige de 70 ans (ta- 
bleau 4). En examinant cet indice, on cons- 
tate d'abord que I'activitl 6conomique des 
hommes est partout plus intense que celle des 



La estructura por edad de la poblacidn 
y de la fuerza de trabajo de ambos sexos 
difiere tambten entre las reglones m£s des 
arrolladas y las menos desarrolladas (cuadro 
10A). En el cuadro precedente se resumen 
esas diferencias. 

La proporci6n de j6venes es mucho menos 
importante en la poblaci6n y la fuerza de 
trabajo de las regiones m£s desarrolladas que 
en las correspondientes a las regiones menos 
desarrolladas; en cambio, la proporci6n 
relativa del ntimero de personas de edad es 
mayor en las primeras que en las segundas. 

La edad media de la fuerza de trabajo ref leja 
su estructura por edad y es titil compararla 
con la correspondiente a la poblaci6n de 10 
aftos y mSs (cuadro 11). En el cuadro que 
figura mds adelante se resumen esas edades 
medias en 1970. 

Aunque la diferencia entre las edades 
medias de la fuerza de trabajo masculina y 
de la femenina es pequefia, no deja de tener 
importancia desde et punto de vista estadls- 
tico ; puede observarse que la diferencia en 
las regiones mtnos desarrolladas es aproxi- 
madamente el doble de la que impera en las 
reglones m6s desarrolladas. 

La mayor parte de los individuos dedican 
un determinado numero de aftos de su vida 
a una actividad econ6mica. La duraci6n media 
de esta actividad. para cuyo cdlculo se con- 
siders a las personas fallecidas prematura - 
mente como si hubieran continuado normal- 
mente sus actividades, permite clasificar a 
las poblaciones segun la « Intensldad » de su 
actividad econ6mica. El Indice tedrico obte- 
nido de esta manera. denominado « duracidn 
bruta de la vida active », permite calcular el 
tiempo que cada persona de esta poblacidn 
dedicarfa en promedio a una actividad econ6- 
mica si nadie muriera entes dt; 70 anos de 
edad (cuadro 4). Si examinamos este fndice, 
notamos en primer lugar que en todas, partes 




More dtvtoped rtgions - FHglons divelopptos • Regiones mis dtsiriolltdu [ 
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females. In 1970 it appeared to be longer in 
the less developed regions, where the length 
of working life (crude rate) in the case of 
males was of the order of 49 years, than in the 
rest of the world, where it was only around 
45 years. In the case of females, however, the 
length of working life (crude rate) in the more 
developed regions (more than 25 years) 
exceeded that in the less developed regions 
(barely 23 years)* 



The number of persons who do not form 
part of the labour force (and who are there- 
fore its dependants in one way or another) as 
compared with the size of the labour force 
itself is a valuable economic ana social 
indicator (table 12). In 1970, for instance, as 
a world average there were 1 ,400 dependants 
for every 1,000 workers ; of these dependants 
nearly a thousand were young persons under 
20 years of age, and 860 were females. How- 
ever, the situation for the two groups of 
regions is very different, especially as regards 
age : in the more developed regions there are 
just over 1,200 dependants for every 1,000 
workers, including 700 young persons under 
20 years of age and nearly 270 persons aged 
55 years and over, whereas in the rest of the 
world 1 ,000 workers provide for the support 
of an average of 1,500 other persons, of 
whom more than 1,100 are under 20 years of 
age and a hundred or so have reached the age 
of 55. 

The present size and composition by sex 
and by age of the entire labour force is the 
outcome of the movements that have taken 
place in the labour force from year to year, 
These movements occur when people begin 
work for the first time and when they cease it 
altogether. In some cases the cessation of 
activity is due to the death of the worker ; 
departures for other reasons will be referred 
to here as "withdrawals", so as not to be 
confused with "retirements" in the strictly 
statutory sense of the term, which account 
for only a proportion of these departures. For 
technical reasons due to the type of statistics 
generally available, it has only been possible 
up to now to evaluate thd movements in the 
male labour force. Since females rarely 
account for more than a third of the labour 
force, the estimates of annual movements in 
the male labour force given here generally 
cover (except perhaps in the case of the 
USSR and *apan) about two-thirds of the 
movements taking place each year in the total 
labour force. 



Apart from the annual figures for entries 
into economic activity, deaths of workers and 
withdrawals, these movements are also 
characterised by certain indicators, one of the 
most important of which is the "expectation 
of working life", which measures the observed 
average proportion of the life of a human 
being devoted to economic activities, and 
which is particularly affected by the death rate 
(table 13). In 1970 the average duration of 
the working life of a male was much longer 
in the more developed regions, where it 



femmes. En 1970, elle paraissait plus forte 
dans les regions moins diveloppies, oCi la 
durie de vie active brute des hommes itait 
de I'ordre de 49 ans, que dans le reste du 
monde, ou elle n'itait que d'environ 45 ans, 
La durie de vie active brute des femmes des 
rdgions diveloppies itait en revanche plus 
longue (plus d 25 ans) que celle des femmes 
des rdgions moins diveloppies (d peine 
23 ans). 



Le nombre de personnes qui ne font pas 
partie de la main-d'eeuvre (et qui sont done 
d'une manidre ou d'une autre & sa charge) 
rapport^ & I'effectif de celle-ci constitue un 
indice iconomique et social important (ta- 
bleau 12). C'est ainsi que. en 1970, 1 400 per- 
sonnes dans le monde itaient & la charge de 
1 000 uavailleurs ; parmi celles-ci les jeunes 
&q6$ de moins de 20 ans itaient prds d'un 
millier, et 860 appartenaient au sexe fiminin. 
Cependant la situation diff&re largement entre 
les deux ensembles de rdgions, et particulid- 
rement selon I'fige: dans les rdgions dive- 
loppies u.n peu plus de 1 200 personnes sont 
d la charge do 1 000 travailleurs, dont environ 
700 jeunes SfcSs de moins de 20 ans et prds 
de 270 personi.es flgies de 55 ans et plus, 
tandis que danu le reste du monde 1 000 tra- 
vailleurs assurent in moyenne la subsistence 
de 1 500 autres personnes, dont plus de 
1 1 00 jeunes Sg6s de moins de 20 ans et une 
cer taine de personnes ayant au moins 
55 ans. 

Les effectifs et la composition actuels par 
sexe et par fige de I'ensemble des travailleurs 
risultent des mouvements annuels de la nain- 
d'eeuvre. Ceux-ci sont constitute, d'une part, 
des entries annuelles dans la vie active et, 
d'autre part, des personnes qui chaque annie 
quittent le monde du travail. Parmi ces sorties, 
un certain nombre de cessations d'activiti 
sont dues aux dicis ; les sorties imputable* 
aux autres causes seront appelies ici 
« retraits » pour iviter de les confondre avec 
les « retraites » au sens itroitcment statutaire 
du mot, qui ne formeront done qu'une partie 
de ceux-l&. Pojr des raisons techniques dues 
au type de statistiques giniralement dispo- 
nibles, seules des Evaluations des mouve- 
ments de main-d'ouvre masculine ont pu, 
jusqu'd present, dtre rialisies. Etant donni 
que les femmes reprisentent rarement un 
effectif supirieur au tiers de la main-d'ceuvie, 
les Evaluations des mouvements annuels de 
main-d'oauvre masculine prisenties ici cou- 
vrent giniralement (sauf peut-dtre pour 
I'URSS et le Japon) environ les deux tiers des 
mouvements annuels de la main-d'esuvre 
totale. 



Outre les effectifs annuels des entries 
dans la vie active, des dicds d'actifs et des 
retraits, ces mouvements sont aussi caracti- 
risis par certains indicateurs, dont I'un des 
plus importants est I'* espirance de vie ac- 
tive » qui mesure la durie moyenne observie 
de la vie humaine consacrie aux activity 
iconomiques, et qui est affectie en particu- 
lier par la mortality (tableau 13). En 1970, la 
durie moyenne de la vie active masculine est 
beaucoup plus ilevie dans les regions dive- 
loppies, ou elle dipasse 41 ans, que dans le 



la actividad econ6mica de los hombres es 
mis intensa que la de ias mujeres. En 1970, 
parecfa mis intensa en las regiones menos 
desarrolladas (donde la duraci6n bruta de la 
vida activa de los hombres era aproximada- 
mente de 49 aftos) que en el resto del 
mundo, donde s6lo llegaba a 45 aftos. La 
duracidn bruta de la vida activa de las mujeres 
de las regiones m&s desarrolladas era, en 
cambio, mayor (mis de 25 aftos) que la 
de las mujeres de las regiones menos des- 
arrolladas (apenas 23 aftos). 

El ntimero de personasque no forman parte 
de la fuerza de trabajo (y que, de una u otra 
manera, estin a cargo de ista) comparado 
con el ntimero de personas activas const! - 
"<ye un (ndice econ6mico y social importante 
tcuadro 12). Asf, en 1970, en todo el 
mundo, de 1 000 trabajadores dependlan 
1 400 personas; entre estas illtimas, los 
j6venes de menos de 20 aftos representaban 
pricticamente un miliar y 860 perteneclan 
al sexo femenino. Ahora bien, la Situaci6n 
diflere mucho entre los dos grupos de 
regiones, especialmente desde el punto de 
vista de la edad : en las regiones mis des- 
arrolladas, 1 000 trabajadores tienen a su 
cargo algo mis de 1 200 personas, de las 
cuales 700 j6venes de menos de 20 aftos 
y cerca de 270 personas de 55 aftos y mis, 
mientras que en el resto del mundo 1 000 
trabajadores aseguran, en pro medio, la 
subsistencia de otras 1 500 personas, de las 
cuales 1 100 j6venes de menos de 20 aftos 
y un centenar de personas de 55 aftos o mis. 

El ntimero y la composicldn actual por 
sexo y por edad del conjunto de los trabaja- 
dores son resultado de los movimientos 
anuales de la fuorza de trabajo. Estos movi- 
mientos estin constituidos, por una parte, 
por las personas que ingresan anuaimente 
en la vida activa, y por la otra, por las per- 
soncs que cada afto abandonan el mundo 
del trabajo. Entre estas illtimas, cierto mimero 
de ceses de actividad se deben a defunciones ; 
en este trabajo denominaremos « retires » los 
casos de personas que abandonan el trabajo 
por otras causes, para no confundirlas con 
las « jubilaciones »en el sentido estrictamente 
legal de la palabra, que, por tanto, s6lo 
constituirin una parte de estos « retiros ». Por 
razones ticnicas, que se explican por el tipo 
de estadlsticas de que se dispone general- 
mente, hasta la fecha sdlo ha sido posible 
hacer evaluaciones de los movimientos de 
la fuerza de trabajo masculine. Como las 
mujeres representan s6lo en contadas oca* 
siones un niimero superior al tercio de la 
fuerza de trabajo. las evaluaciones de los 
movimientos anuales de los trabajadores 
presentadas en este trabajo abarcan general- 
mente (salvo, quiz*, el casodela URSSy del 
Jap6n) aproxlmadamente las dos terceras 
partes de los movimientos anuales de toda 
la fuerza de trabajo. 

Ademia de la cifra anual de ingresos en la 
vida activa, de defunciones de personas acti- 
vas y de retiros, hay ciertos indicadores que 
caracterizan tambiin a estos movimientos; 
uno de los mis importantes es la « esperanza 
de vida activa », que permite calcular la 
duraci6n media de la vida humana dedicada 
aactividadesecon6micas,yqueseveafectada 
en especial por la mortalidad (cuadro 13). 
En 1970, la duraci6n media de la vida activa 
masculina era mucho mis elevada en las 
regiones mis desarrolladas, donde pasaba 
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exceeded 41 years than in the rest of the 
world, where it was only slightly over 34 
years, our contemporaries as a whole spend* 
ing an average of just over 37 years of their 
lives on economic activities. 

The expectation of working life is strongly 
influenced by the average age at which 
economic activity is begun (table 14). At the 
beginning of the present decade, 1 6 years was 
the average age at which males, in the world 
as a whole, began to play their part in the pro- 
duction process; they started earlier in the 
less developed regions— soon after reaching 
the age of 15 years on average— than in the 
rest of the world, where they waited until 
they reached the age of 1 7 at least because of 
the prolongation of the period of compulsory 
schooling. 

During 1970 nearly 34 million males began 
to play a part in the production process in the 
world as a whole, of whom more than 25 mil- 
lion, or almost three-quarters, were in the less 
developed regions and just under 9 million, 
i.e. the remaining quarter, in the rest of the 
world (table 15). 

In the same year (tables 16 and 17), the 
cessations of activity by males may be 
expressed in the above table. 

It will be noted first of all that owing to the 
much higher life expectancy at birth in the 
more developed regions, more than half the 
withdrawals of males in the world as a whole 
in 1970 took place in those regions, although 
their labour force constituted less than a third 
of the labour force of the whole world 
(table 16). On the other hand, the mortality 
among workers in the less developed regions 
(table 17) accounted for more than three* 
quarters of the total number of deaths in the 
world labour force. 



Thus death was the reason for more than 
60 per cent of the cessations of activity by 
workers in 1970 in the world as a whole ; the 
proportion exceeded 70 per cent in the loss 
developed regions but was just over 42 per 
cent in themore developed regions (table 18). 



In order to appreciate fully the socio- 
economic significance of the annual move- 
ments in the labour force, they may be 
compared with one another through reference 
to the "replacement rate" (table 19), which 
measures the yearly number of entries into 
economic activity per 100 departures in the 
same year. In 1970, for instance* for every 



reste du monde, oCj elle n'excdde que ISgdre- 
ment 34 ans, I'ensemble de nos contempo- 
rains consacrant en moyenne un peu plus de 
37 ans de leur vie aux activit6s 6conomiques. 

L'espSrance de vie active est fortement 
conditionnle par I'flge moyen d'entrle en 
activity (tableau 14). Au d6but de la prlsente 
dlcennie, c'est en moyenne & 16 ans que les 
hommes commenpaient, dans le monde, d 
prendre partau processus de production, I'ac- 
tivitl masculine 6tant plus pr6coce dans les 
regions moins d6velopp£es - un peu plus de 
15 ans en moyenne - que dans le reste du 
monde od elle est diff6r6e au-doli de I'dge 
de 17 ans en raison des effets de ('instruction 
publique proiongle et obligatoire, 

Dans le courant de I'annSe 1970, prds de 
34 millions d'hommes sont entrSs dans le 
processus de production de par le mon^e, 
dont plus de 25 millions, soit prds des trois 
quarts, dans I'ensemble des regions moins 
d6velopp6es, et prds de 9 millions, constituant 
le quart restant, dans le reste du monde (ta- 
bleau 15). 

Dans la mdme annSe (tableaux 16 et 17). 
les cessations d'activitl des hommes peuvent 
6tre schematises par le tableau ci-dessus. 

On constate d'abord qu'en raison d'une 
esplrance de vie h la naissance beaucoup 
plus 6lev6e dans les regions d6velopp6es, 
celles-ci totalisaient en 1970 plus de la moitil 
des ret/aits mascuJins annuels dans I'ensem- 
ble du monde, alors que la main-d'ceuvre de 
ces regions ne constitue pas le tiers de la 
main-d'deuvre du monde entier (tableau 16). 
En revanche, la mortality des travailleurs des 
regions inoins d6vetopp6es (tableau 17) con- 
tribue pour plus des trois quarts au total des 
dicbs dans la main-d'ceuvre mondiaie. 



Ainsi les dic&s repr6sentaient-ils plus de 
60 pour cent des cessations d'activitl des 
travailleurs en 1970 dans le monde; cette 
proportion dlpassait 70 pour cent dans les 
regions moins d6velopp6es tandis qu'elle 
excldait I6gdrement 42 pour cent dans les 
regions d6velopp6es (tableau 18). 

Pour apprlcier pieinement la signification 
socio-6conomique des mouvements annuels 
de la main-d'ceuvre, on peut comparer ces 
mouvements entre eux & I'aide du « rapport 
de renouvellement » (tableau 19) qui mesure 
le nombre des entries dans la vie active pour 
100 sorties dans la mdme annle. C'est ainsi 
qu'en 1970, lorsque, pour une raison ou pour 



de 41 aftos, que en el resto del mundo, donde 
superaba apenas los 34 aftos, y e* conjunto 
de nuestros contempordneos dedicaban un 
promedio algo superior a 37 aftos de su vida 
a las actividados econ6micas. 

La esperanza de vida activa estd muy 
condicionada por la edad media de ingreso 
en actividad (cuadro 14). A comienzos del 
actual decenio, en todo el mundo los 
hombres comenzaban, en promedio, a los 
16 aftos a tomar parte en el proceso de pro- 
ducci6n. La actividad de los hombres 
comenzaba antes en las reglones menos 
desarroliadas - en promedio algo mds de 15 
aftos - que en el resto del mundo, donde esta 
edad media es de mis de 17 aftos como 
consecuencia de la prolongaci6n de la ins- 
trucci6n ptiblica y de su car£cter obligatorio. 

Durante el afto 1970, cerca de 34 millones 
de hombres entraron en et proceso de pro- 
duccidn en todo el mundo; de 6stos, mis 
de 25 millones, o sea cerca de las tres cuartas 
partes, vivlan en el conjunto de las regiones 
menos desarroliadas, y cerca de 9 millones, 
que representan la otra cuarta parte, en el 
resto del mundo (cuadro 15). 

En el cuadro precedente se resumen lo<* 
ceses de actividad de los hombres en *>l 
mismo afto (cuadros 16 y 17). 

En primer lugar, podemos observar que, 
como consecuencia de una esperanza de 
vida en el nacimiento mucho mis elevada 
en las regiones mis desarroliadas, en 1970 
6stes representaban mis de la mitad de los 
hombres retfredos dusante e( afto en todo 
el mundo, mientras que la fuerza dettabajo 
de esas regiones no Mega a cons'Jtuir el tercio 
de la fuerza de trabajo de todo el mundo 
(cuadro 16). En cambio, la mortalidad 
de los trabajadores de las regiones menos 
deearrolladas (cuadro 17) representa mis de 
las tres cuartas partes del total de defunciones 
de la fuerza de trabajo mundial. 

Por consiguiente, las defunciones repre- 
sentaron mis del 60 por ciento del cese 
de actividades de los trabajadores en 1970 
en todo el mundo; esta proporci6n fue 
superior al 70 por ciento en las regiones 
menos desarroliadas y en cambio apenas 
pasaba del 42 por ciento en las regiones mis 
desarroliadas (cuadro 18). 

Para apreciar plenamente el significado 
socioecondmico de los movimientos anuales 
de la fuerza de trabajo. podemos comparar 
estos movimientos entre si recurriendo a la 
«relaci6n de renovacidn* (cuadro 19), que 
sirve para determinar el ntimero de ingresos en 
la vida activa por cada 100 ceses en el 
mismo afto. Por ejemplo, durante 1970, 
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1 00 males who ceased to work for one reason 
or another there were 214 new entrants into 
the working world. The ratio, which was only 
160 to 100 in the more developed regions, 
was more than 241 to 100 in the less devel- 
oped regions. This means that in the devel- 
oping countries the number of males joining 
the labour force each year is more than double 
the number leaving it. 
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uno autre, 100 hommes ont cessd leur acti- 
vity 214 sont entrdsdans le monde dii travail. 
Ce rapport, qui n'est que de 160 dans I'en- 
semble des regions d6velopp6es, d6passe 
241 dans les regions moins d6velopp£-C. II 
entre done dans la main-d'oeuvre des pays en 
voie de d6veloppement plus du double d'ef- 
fectifs masculins qu'il n'en sort chaque ann6e. 



cuando, por una u otra razdn, 100 hombres 
cesaron en sus actividades, otros 214 
entraron al mundo del trabajo, Esta relacidn, 
que s6lo es de 160 en el conjunto de las 
regiones mis desarrolladas. pass de 241 en 
las regiones menos desarrolladas. Lo anterior 
nos indica que cada afto, en los pafses en 
desarrollo, el ndmero de trabajadores que 
Ingresan en la vida activa duplica con creces 
el ntimero de los que dejan de traoajar 
anualmente. 



Tha mora devalopad regions 

In 1970 the more developed regions could 
be classified (see table 3A) by order of 
population and labour force size, according 
to the following table. 

The European share of the labour force 
represents more than 42 per cent of the whole 
(table 3A) ; the labour force of the USSR 
accounts for just under a quarter, that of 
Northern America slightly over 20 per cent 
and that of Japan not quite 10 per cent. 

In 1970 nearly 300 million Europeans lived 
in towns ; there were almost 1 70 million town 
dwellers in Northern America, nearly 140 mil- 
lion in the USSR and 76 million in Japan. 
Large rural populations in the more developed 
regions are to be found mostly in Europe 
(some 170 million persons) and in the USSR 
(more than 100 million persons). Only 
60 million North Americans and 30 million 
Japanese live in the countryside today 
(table 2). Thus, in 1970 more than 74 per 
cent of the population of Northern America 
lived in towns, while 43 per cent of the popu- 
lation of the USSR lived in the countryside. 



It is moreover in Northern America that the 
percentage of the labour force engaged in 
agricultural work isthe lowest in the developed 
world (barely 5 per cent) and in the USSR 
that it is the highest (approximately one-third 
of the total labour force) (table 1 ). In Europe, 
as in Japan, the proportion of workers 
engaged in agricultural work in 1970 was just 
under one in four. 

Northern America, with an over-all GNP 
estimated at a million million US dollars in 
1970, is unquestionably at the present time 
the wealthiest region in the world, accounting 
on its own for almost 40 per cent in value 
of the total production of the more developed 
regions, or about a third of the world's wealth 



Lee riglona d*veloppiee 

En 1970, les regions ddvelopp6es s'dche- 
lonnaient (tableau 3A) par ordre d'importance 
de leur population et de leur main-d'oeuvre 
selon le tableau ei-dessous. 

La oart de la main-d'oeuvre europ6enne 
represents plus de 42 pour cent de cet en- 
semble (tableau 3A) ; la main-d'eauvre de 
I'URSS en constitue un pou moins du quart 
cede de I'Amdrique du Nord un peu plus de 
20 pour cent et celle du Japon moins de 
10 pour cent. 

En 1 970. prfts de 300 millions d'Europdens 
vivent dans les villec ; les citadins sont prds 
de 170 millions en Amdrique du Nord, prds 
de 140 millions en URSS et 75 millions au 
Japon. Les masses rurales des regions d6ve- 
loppdes se trouvent surtout en Europe (envi- 
ron 170 millions de personnes) et en URSS. 
(plus de 1 00 millions de personnes). Soixante 
millions seulement de Nord-Amdricains et 
30 millions de Japonais vivent aujourd'hui 
dans les campagnes (tableau 2). On constate 
ainsi qu'en 1970 plus de 74 pour cent de la 
population de I'Amdrique du Nord vit dans 
les villes. tandis que 43 pour cent de la popu- 
lation de TURSS vit dans un cadre rural. 

C'est d'ailleurs en Amdrique du Nord que 
le pourcentage de la main-d'esuvre occup6e 
aux travaux agricoles est le plus faible du 
monde dlveloppd (5 pour cent 4 peine), et 
c'est en URSS qu'il est le plus dlevd (de 
I'ordre du tiers de la main-d'oeuvre totale) 
(tableau 1). En Europe, comme au Japon, 
un peu moins d'un travailleur sur quatre 
accomplissait en 1970 des tlches agricoles. 

L'A/»6rique du Nord, avec un PNB global 
6valu6 & plus de 1 000 milliards de dollars des 
Etats-Unis en 1970, est sans conteste la re- 
gion actuellement la plus riche du monde, 
puisqu'elle assure h elle seule pr&s de 40 pour 
cent en vateur de la production de I'ensemble 
des regions ddvelopples, soit environ le tiers 



Las reglonoe mAs deaarroUadaa 

En 1970, las regiones mis desarrolladas 
se clasificaban, de acuerdo con el cuadro 
inserto mis adelante (cuadro 3A). por orden 
de importancia de su poblacidn y de su 
fuerza de trabajo. 

La parte correspondiente a la fuerza de 
trabajo europea represent! mis del 42 por 
ciento de este conjunto (cuadro 3A) ; la 
fuerza de trabajo de la URSS constituye algo 
menos de la cuarta parte, le de America del 
Norte algo mis del 20 por ciento y la del 
Jap6n menos del 1 0 por ciento. 

En 1 970, cerca de 300 millonesde europeos 
vivlan en las ciudades ; los habitantes de las 
cludades eran cerca de 1 70 millones en Ame- 
rica del Norte, casi 140 millones en la URSS 
y 75 millones en el Jap6n. Las masas rurales 
de las regiones mis desarrolladas se encon- 
traban sobre todo en Europa (aproximada- 
mente 170 millones de personas) y en la 
URSS (mis de 100 millones de personas). 
Sdlo 60 millones de norteamericanos y 30 
millones de japoneses viven hoy en las 
zonas rurales (cuadro 2). Vemos asl que en 
1970 mis del 74 por ciento de la poblaci6n 
de America del Norte vivla en las ciudades, 
mientras el 43 por ciento de la poblacidn 
de la URSS vivla en el campo. 

Por otra parte, en America del Norte se 
encuentra el porcentaje de fuerza de trabajo 
dedicada a trabajos agrlcolas mis pequefto 
de todo el mundo desarrollado (5 por ciento 
esca&jmente), y en la URSS el mis elevado 
(aproximadamente una tercera parte de toda 
la fuerza de trabajo (cuadro 1). En Europa, 
como en el Jap6n, de cada cuatro trabaja- 
dores, algo menos de uno se dedicaba en 
1 970 a labors ag/fcolas. 

America del Norte, con un PNB global 
evaluado en mis de 1 billdn de ddlares de 
los Estados Unidos en 1970, es sin 4uda 
alguna la regidn mil rica del mundo, puesto 
que por si soh represents cerca del 40 por 
ciento del valor de la produccidn de todas 
las regiones mis desarrolladas, o sea apro- 
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today (table 1). In 1970 the total production 
of Europe was not far short or 960,000 million 
dollars, representing 35 per cent of the total 
output of the more developed regions ; the 
production of the USSR was valued at almost 
440,000 million dollars, or about 16 per cent 
of the total production of the developed world. 
Japan, for its part, produced in 1970 the 
equivalent of almost 200,000 million dollars, 
or approximately 7 per cent of the total output 
of the more developed regions* 



Agriculture's share in these gross produc- 
tion figures varies widely from one region to 
another ; while approach^ 22 per cent of 
the total production of the USSR in 1970, 
agricultural production accounted for only 
8 per cent of the total value of European pro- 
duction, 7 per cent of that of Japanese pro- 
duction and a mere 3 per com of that of 
Northern America (table 1). 

The length of working life (crude rate) for 
males and females (table 4) likewise varied 
from one region to another in 1 970 ; it was of 
the order of 46 years in the case of the Aus- 
tralians, Japanese and Europeans, but in 
Northern America it was less than 44 years. 
The figure for females was particularly high in 
tne'USSR, where it was well over 35 years, 
.*nd Japan, where it was n % far short of 
28 years, while in the rest of the world it 
amounted to around 20 years, and a mere 
10 years in Latin America. 



The discrepancies between the length of 
working life (crude rate) for males and for 
females are reflected in a corresponding 
disparity in the proportion of females in the 
total labour force of the different regions : for 
instance, in 1970 half the labour force of the 
USSR and almost 40 per cent of the Japanese 
labour force consisted of female workers 
(table 9), whereas in Northern America and 
Europe only just over a third of the workers 
were women. 

The sex-age structure of the labour force 
(table 10A) shows that in Northern America 
and Europe more than a third of the labour 
force of both sexes consisted of persons aged 
45 years and older in 1970. 

This structure is reflected in the average 
age figures (table 11); the average age in 
1970 was indeed higher in the case of 
Northern America and Europe. It is also 
interesting to note that in the USSR the 
average age of female workers, at well over 
38, exceeds by nearly a year and a half the 
average age of male workers (a fact which 
is unique). 

The number of dependants per 1,000 
economically active persons likewise differs 
widely from one developed region to another 
(table 12). In temperate South America and 
Northern America 1,000 workers are respon- 
sible for the support of more than 1,800 and 
more than 1,500 persons, respectively. These 
dependants are mostly women and children 
in the developed regions of South America, 
whereas there is a higher proportion of old 



de la 'iche<!se mondiale d'aujourd'hui (ta- 
bleau 1). £r 1970, la production europfienne 
gloH 1 * c«aK proche de 960 milliards de dol- 
lars, co qui represents 35 pour cent du pro- 
duit total dt s regions d6velopp6es ; en U RSS 
la production 6tait 6valu6e en valeur ft prds de 
440 milliards de dollars, ce qui constitue 
environ 1 6 pour cent du total de la production 
du monde d6velopp6. Le Japon, quant k lui, 
produisait en 1970 l'6quivalent de prfts de 
200 milliards de dollars, soit d peu prfts 
7 pour cent de I'ensemble du produit des 
regions d6velopp6es. 



L'importance de la production agricole 
dans ces produits bruts varie largement d'une 
region & I'autre : de I'ordre de 22 pour cent du 
total de la production de I'URSS en 1970, la 
production agricole ne represents que 8 pour 
cent de la valeur totale de la production euro- 
p6enne, 7 pour cent de la production japo- 
naise et tout juste 3 pour cent de celle de 
I'Amfirique du Nord (tableau 1). 

L'intensit6 du travail des hommes et des 
femmes, caract6ris6e par les dur6es de vie 
active brute (tableau 4), variait, elle aussl, 
d'une region & I'autre e,i 1970 : de I'ordre de 
46 ans pour les Australians, les Japonais et 
les Europeans, la dur6e de vie active brute 
n'atteint pas 44 ans en Amfirique du Nord. 
L'intensitd du travail tominin est particulidre- 
ment notable en URSS, oCi cet indice d6passe 
largement 35 ans, et au Japon, oCi il est pro- 
che de 28 ans, alors que la dur6e est d'une 
vingtaine d'annSes dans le reste du monde et 
d'une dizaine d'ann6es seulement dans les 
regions de l'Am6rique latine. 

Les differences entre les dur6es de vie 
active brutes masculines et feminine se tra- 
duisent par une diversity correspondante de 
l'importance des effectifs tominins dans la 
main-d'ceuvre totale des regions: c'est ainsi 
qu'en 1970 la moiti* de la main-d'ceuvre 
sovidtique et prds de 40 pour cent de la main- 
d'ceuvre japonaise sont constitute par des 
travailleuses (tableau 9), alors que les femmes 
ne reprSsentent qu'un peu plus du tiers de 
la main-d'ceuvre nord-amdricaine et euro- 
pfenne. 

Les structures par sexe et par Age de la main* 
d'oeuvre (tableau 10A) montrent que plus du 
tiers de la main-d'ceuvre nord-am6ricaine et 
europdenne des deux sexes se compose de 
personnes Ag6es de 45 ans et plus en 1970. 

Ces structures se refldtent dans les valeurs 
des Ages moyens (tableau 11) ; ce sont bien 
les travailleurs de l'Am6rique du Nord et 
d'Europe qui, en moyenne, sont, en 1970, les 
plus Ig6s. II est 6galement int6ressant de 
constater qu'en URSS I'fige moyen des 
femmes dans la main-d'ceuvre, largement 
sup6rieur & 38 ans, I'emporte de prds d'un an 
et demi sur celui des hommes (cequi cons- 
titue un fait unique). 

Le nombre des personnes & charge pour 
1 000 personnes actives est 6galement trds 
different selon les regions d6velopp6es (ta- 
bleau 12). En Am6rique du Sud temp6r6e et 
en AmSrique du Nord, 1 000 travailleurs font 
vivre respectivement plus de 1 800 et plus de 
1 500 personnes. Les personnes h charge 
sont surtout des femmes et des enfants dans 
les regions d6velopp6es de TAmdrique du 
Sud* alors qu'il y a une plus grande proportion 



ximadamente una tercera parte de la riqueza 
mundial de hoy (cuadro 1). En 1970, la 
produccidn de toda Europa se acercaba a 
960 000 millones de d6lares, lo que repre- 
senta el 35 por ciento del producto total de 
las regiones m£s desarrolladas; en la URSS, 
la producci6n se evalu6 en cerca de 440 000 
millones de ddlares, lo que constitula apro- 
ximadamente el 16 por ciento del total deja 
produccl6n del mundo desarrollado. Por 
su parte, el Jap6n producfa en 1970 el 
equivalente de cerca de 200 000 millones 
de d6lares, o sea aproximadamente el 7 por 
ciento del total del producto de las regiones 
m£s desarrolladas. 

La Importancia de la producci6n agricola 
en esos productos brutos varla de una a otra 
regi6n. En 1970 era un 22 por ciento, mis 
o menos, del total de la producci6n de la 
URSS; en cambio, la produccldn agricola 
s6lo representaba un 8 por ciento del valor 
total de la producci6n europea, 7 por ciento 
de la producci6n japonesa y apenas 3 por 
ciento de le producci6n de America del 
Norte (cuadro 1 ). 

La intensidad del trabajo de hombres y 
mujeres, indicado por las duraciones brutas 
de la vida activa (cuadro 4), variaba tambten 
de una regi6n a otra en 1 970 ; era aproxima- 
damente 4e 46 aftos para los australianos, los 
japoneses y los europeos, pero en cambio 
no llegaba a 44 aftos para los norteamerica- 
nos. La intensidad del trabajo femenino es 
especialmente importante en la URSS, donde 
este fndice supera largamente los 35 aftos, 
y en et Jap6n, donde se acerca a 28 aftos, 
mientras que la duracidn es de unos 20 
aftos en el resto del mundo y s6lo de unos 
10 aftos en las regiones de America latina. 

Las diferencias entre las duraciones brutas 
de vida activa de hombres y mujeres se 
caracterizan por una diversidad correspon- 
diente en el numero de trabajadores que 
forman parte de la fuerza de trabajo en todas 
las regiones. Por ejemplo, en 1970 la mitad 
de la fuerza de trabajo sovtttica y cerca del 
40 por ciento de la fuerza de trabajo japonesa 
estaban constituidas por trabajadoras (cua- 
dro 9), y en cambio las mujeres representa- 
ban algo mis de una tercera parte de la fuerza 
de trabajo norteamoricana y de Europa. 

La composici6n por sexo y por edad de la 
fuerza de trabajo (cuadro 10A) indica que 
mis de un tercio de la fuerza de trabajo 
norteamericana y europea de ambos sexos 
estaba compuesto por personas de 45 aftos y 
mis en 1970. 

Estas estructuras se dejan sentir en los 
valores de las edades medias (cuadro 11). 
Asl, en 1970 eran efectivamente los traba- 
jadores de America del Norte y de Europa los 
que, en promedio, tenlan mis edad. Tambi6n 
es interesante observer que en la URSS la 
edad media de las mujeres que trabajan, muy 
superior a 38 aftos, supera casi en un afto y 
medio a la edad media de los hombres (lo 
que constituye un caso tinico). 

El ntimero de personas que dependen de 
1 000 personas activas es tambten muy 
diferente segun las regiones m&s desarrolla- 
das de que se trate (cuadro 12). En America 
del Sur templada y en America del Norte, de 
cada 1 000 trabajadores dependen mis de 
1 800 personas y mis de 1 500 personas 
respectlvamente. Las personas a cargo son 
sobre todo mujeres y niftos en las regiones 
m&s desarrolladas de America del Sur, mien- 
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people among tho dependants of the workers 
of Northern America. On the other hand, the 
lowest dependency ratios in the world arc to 
be found in the USSR and Japan, where 1 ,000 
economically active persons provide for the 
subsistence of 968 and 982 other persons, 
respectively. 



It was in Northern America (44 years) and 
Europe (42 years) that the expectation of 
working life for males was the longest in 1 970 
(table 13), and in the USSR that it was the 
shortest in the more developed regions (under 
38 years). 

It should be added that at the beginning of 
this decade the average young North Ameri- 
can or Japanese did not b3gin his working 
life until he was around 18% years of age, 
whereas his contemporaries in Europe or 
South America (more developed regions) 
started to play their part in the production 
process about 18 months earlier (table 14). 

Thus nearly 3 14 million young males entered 
the employment market in Europe in 1970, 
while in the same year the labour force was 
swelled by 2 million Soviet citizens and as 
many North Americans ; in Japan the number 
of males starting work for the first time was 
just above 800,000 in 1970 (table 15). 
Young Europeans thus represented 40 per 
cent of the male newcomers to economic 
activity in all the more developed regions put 
together in 1970, and young people in North 
America and the USSR just under a quarter, 
while young Japanese accounted for just 
under 1 0 per cent of the Inflow (table 1 5), 



In the same year, in Europe, some 
2.7 million males ceased working, of whom 
1 .6 million withdrew and more than 1 .1 million 
died. The departure figure for male workers in 
Northern America a; that time was almost 
1.1 million, comprising 700,000 withdrawals 
and more than 400,000 deaths, while in the 
USSR just under 1 million males left the 
labour force, nearly half of them owing to 
their death (tables 16 and 17). Thus 
approximately half the males who left the 
labour force of the more developed regions as 
a whole in 1970 were Europeans. The USSR, 
where about 20 per cent of the deaths among 
the workers of the developed world occurred, 
accounted for only just over 1 6 per cent of all 
the male withdrawals, whereas Northern 
America's share amounted to more than 
21 per cent of the withdrawals and just over 
18 per cent of the deaths in the developed 
countries. In the same year withdrawals and 
deaths during working life in Japan repre- 
sented less than 9 per cent of the cor- 
responding figures for the workers of the 
developed countries as a whole (tables 16 
and 17). 



Death was accordingly the reason for 
almost 50 percent of male departures from the 



do personnes igies dans les personnel b 
la charge do la main-d'eeuvre nord-amiri- 
caine. Inversoment, les rapports de depen- 
dence 6conomique les plusfaibler* a . monde 
sont relevis en URSS et au Japon, ou 1 000 
personnes actives acsurent la subsistence de 
968 et 982 autres personnes, respectivement. 



C'est en Amdrique du No/d (ou elle est de 
44 ans) et en Europe (ou elle est de 42 ans) 
que I'esp6rance de vie active des hommes est 
la plus ilevde du monde en 1970 (tableau 
13), et c'est en URSS qu'elieest, pour la main- 
d'eeuvre masculine, la plus faible des regions 
diveloppies (moins de 38 ans). 

Par ailleurs, les jeunes Nord-Amiricains et 
les jeunes Japonais n'entraient pas, en 
moyenne, avant I'dge de 18 anset demi envi- 
ron dans le monde du travail au dibut de la 
prisente dicennie, alors que leurs camarcdes 
europiens ou sud-amSricains (des regions 
diveloppies) apportaient environ 18 mois 
plus tflt leur contribution au processus pro- 
ductif (tableau 14). 

Les jeunes itaient ainsi pris de 3,5 mil- 
lions & entrer en 1 970 sur le marchi du travail 
masculin en Europe, tandisque, dans la mfime 
annie, 2 millions de Sovtetiques et autant de 
Nord-Amiricains s'insiraient dans la main- 
d'eeuvre; au Japon enfin, le nombre des en- 
tries masculines dan? la vie active itait ligft- 
rement supirieur & 800 000 en 1970 (tableau 
15). Les jeunes Europiens formaient ainsi 
pris de 40 pour cent des effectifs des entries 
masculines dans la vie active pour I'ensemble 
des rigions diveloppies en 1970, et les 
jeunes de I'Amirique du Nord et d'URSS un 
peu moins du quart ; quant aux jeunes Japo- 
nais, ils ont contribui & ce flux pour un peu 
moins de 10 pour cent (tableau 15). 



La m§me annie, en Europe, environ 2,7 
millions d'hommes cessaient leurs activltis, 
dont pris de 1,6 million de retraits et plus de 
1,1 million de dicds. Les sorties de la main- 
d'QBUvre masculine nord-amiricaine se chif- 
fraient alors i pris de 1,1 million, dont pris 
de 700 000 retraits et plus de 400 000 dicds, 
tandis qu'en URSS un peu moins de 1 mil- 
lion d'hommes quittaient la main-d'eeuvre, 
dont pris de la moitii par dicds (tableaux 16 
et 1 7). Ainsi, environ la moitiS des flux de sor- 
ties de I'ensemble de la main-d'eeuvre mas- 
culine des rigions diveloppies itait consti- 
tute par ies sorties de la main-d'eeuvre euro- 
pienne en 1970. L'URSS, qui comptait envi- 
ron 20 pour cent des dicfts des travailleurs au 
monde diveloppi, ne contribuait qu'i raison 
d'un peu plus de 16 pour cent & I'ensemble 
des retraits masculins, alors que les sorties de 
la main-d'eeuvre masculine de I'Amirique du 
Nord constituaient, en revanche, plus de 
21 pour cent des retraits et un peu plus de 
18 pour cent des dicis des pays diveloppis. 
Cette annie-li, les retraits et les dicds en 
coun d'activiri reievis au Japon reprisen- 
taient moins de 9 pour cent des mouvements 
correspondents de I'ensemble de la main- 
d'OBuvre des pays diveloppis (tableaux 16 
et17). 



Les dicis de travailleurs reprisentaient 
dune pris de 50 pour cent des sorties de la 



tras que en Amirica del Norte hay una pro- 
porci6n mucho mayor de personas de edad 
avan2ada entre las que estin a cargo de la 
fuerza de trabajo. Por el contrario, las rela- 
ciones de dependencia econ6mica mis 
dibiles en todo el mundo se encuentran en 
la URSS y el Japdn, pslses donde 1 000 
personas activas tienen a su cargo 968 y 982 
personas, respectivamente. 

En 1970, la osperanza de vida activa de 
los hombres en America del Norte (44 aftos) 
y Europa (42 aftos) era la mis elevada del 
mundo (cuadro 13), y en cambio, la mis 
baja de todas las regiones mis desarrolladas 
era la URSS (menos de 38 aftos)* 

Por otra parte, a comienzos del presente 
decenio los j6venes norteamericanos y los 
j6venes japoneses no entraban, en promedio, 
antes de 18 aftos y medio al mundo del 
trabajo, mientras que sus camaradas euro- 
peos o sudamericanos (de las regiones mis 
desarrolladas) aportaban aproximadamente 
18 meses antes su contribuci6n al proceso 
productivo (cuadro 14). 

Por consiguiente, en 1970, cerca de 
3 500 000 jdvenes entraron en el mercado 
del trabajo masculino en Europa, mientras 
que el mismo dfto 2 millones de soviiticos 
y un numero similar de norteamericanos 
ingresaron en la fuerza de trabajo. Por 
ultimo, en el Jap6n, el numero de ingresos 
de trabajadores en la vida activa fue ligera- 
mente superior a 800000 en 1970 (cuadro 
1 5). De esta manera, los j6venes europeos 
representaron en 1970 cerca del 40 por 
clento del numero de trabajadores que 
ingresaron en la vida activa en todas las 
regiones mis desarrolladas, y los j6venes de 
Amirica del Norte y de la URSS representa- 
ron algo menos de una cuarta parte; en 
cuanto a los j6venes japoneses, han contri- 
buldo con un poco menos del 10 por ciento 
(cuadro 15). 

El mismo afto, 2 700 000 hombres cesaron 
sus actividades en Europa : esta cifra se 
divide en aproximadamente 1 600 000 reti- 
res y mis de 1 100 000 defunciones. En los 
Estados Unidos, los ceses en la fuerza de 
trabajo masculina se calcularon ese afto en 
cerca de 1 1 00 000, de istos cerca de 700 000 
retiros y mis de 400 000 defunciones, mien- 
tras que en la URSS algo mis de 1 mill6n de 
hombres dejaron de trabajar, de los cuales la 
mitad por defunc!6n (cuadros 16 y 17). 
Por tanto, los ceses de la fuerza de trabajo 
europea en 1970 representaron aproxima- 
damente la mitad de los ceses de todos los 
trabajadores de las regiones mis desarrolla- 
das. La URSS, que represent6 mis o menos 
el 20 por ciento de las defunciones de tra- 
bajadores en el mundo mis desarrollado, 
contribuy6 solamente con algo mis del 16 
por ciento del total de ios trabajadores 
retirados, mientras que en los Estados 
Unidos los ceses de la fuerza de trabajo 
masculina representaron mis del 21 por 
ciento de los retiros y algo mis del 18 por 
ciento de las defunciones en los pafses des- 
arrollados. Ese mismo afto, en el Jap6n, los 
retiros y las personas fallecidas durante su 
periodo de actividad representaron menos del 
9 por ciento de los movimientos correspon- 
dientes del total de Sa fuerza de trabajo de los 
pafses desarrollados (cuadros 16 y 17). 

Por consiguiente, las defunciones de tra- 
bajadores constitulan aproximadamente el 
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labour force in the USSR and less than 40 per 
cent in Northern America in 1970. On the 
other hand, in the same year more than twice 
as many males entered the labour force in 
the USSR as left it whereas in Europe only 
1 25 males joined the labour force for every 
100 who left it (tables 18 and 19). 



The IMS dovalopad region* 

In 1970 the less developed regions would 
be classified, by order of population and 
labour force size (table 3A). according to 
the following table. 

South Asia's share of the labour force 
accordingly represents more than 44 per cent 
of this total (table 3A), the workers of the 
less developed regions of East Asia form 
nearly one-third, those of Africa just over 
13 per cent and those of Latin America 
(excl. temperate South America) barely 
9 per cent. 

In 1970 nearly 900 million people were 
living in the countryside in South Asia, more 
than 600 million in East Asia (excl. Japan), 
nearly 270 million in Africa and more than 
1 00 million in Latin America (excl. temperate 
South America;. The town dwellers of the 
less developed regions were concentrated 
most heavily in the towns of South Asia 
(around 240 million in 1970) and East Asia 
(nearly 200 million). The urban population of 
Latin America (excl. temperate South Ame- 
rica) approached 130 million, but the figure 
was below 80 million in 1970 for all the 
towns of Africa (table 2). It is important to 
stress the fact that, even without taking into 
account its temperate zone, Latin America con- 
tinues to be the most urbanised developing 
continent in the world ; almost 53 per cent of 
its total population consists of town dwellers, 
while everywhere else in the less developed 
world, in 1970. barely one-fifth of the total 
population lived in towns (21 per cent in 
South Asia, 22 per cent in Africa, 23 per cent 
in the less developed regions of East Asia)* 



maln-d'ceuvre masculine en URSS et moins 
de 40 pour cent en Amlrique du Nord en 
1970. En revanche, la mSme annfie, los effec* 
tifs des entries masculines dans la main- 
d'ceuvre soviltique 6taient plus du double de 
ceux qui partaient, tandis qu'on Europe 
125 hommes seulement rejoignaient la main- 
d'oeuvre quand 100 en sortaient (tableaux. 
18et 19). 



Lm regions moins divelopjptea 

En 1970, les regions moins dSveloppSes 
s'lchelonnaient, par ordre d'importance de 
leur population et de leur main-d'oeuvre 
(tableau 3A), selon le tableau ci-dessous. 

La part de la main-d'ceuvro de I'Asie du 
Sud represents done plus de 44 pour cent de 
cet ensemble (tableau 3A), la main-d'eeuvre 
des regions moins d6velopp6es de I'Asie 
orientale en constituent pr&s du tiers, cells de 
I'Afrique un peu plus de 13 pour cent et celle 
de I'AmSrique latine (non compris I'AmSrique 
du Sud templrle) & peine 9 pour cent. 

En 1 970, prfts de 900 millions ds personnes 
vivent dans les campagnes de I'Asie du Sud, 
plus de 600 millions en Asie orientale (non 
compris ie Japon), prds de 270 millions en 
Afrique et plus d'une centaine de millions en 
AmSrique latine (non compris I'Amdrique du 
Sud temp6r£e). Les masses urbalnes des 
regions moins d6velopp6es sont d'abord 
cedes des villes de I'Asie du Sud (de I'ordre de 
240 millions de personnes en 1970) et celles 
de I'Asie orientale (prds de 200 millions de 
personnes). Les populations urbaines de 
I'Amlrique latine (non compris I'Amlriqu* 
du Sud templrle) avoisinent 130 millions de 
personnes, alors qu'elles n'atteigt jnt pas 
80 millions en 1 970 pour ('ensemble des villes 
africaines (tableau 2). II est important de 
souligner que I'AmSrique latine demeure, 
mfime si I'on fait abstraction de sa zone tem- 
plrle. le continent en vole de dlveloppement 
le plus urbanisl du globe: prds de 53 pour 
cent de I'ensemble de la population y vit dans 
un cadre urbain. alors quo partout ailleurs 
dans le monde moins dlveloppl, en 1970, h 
peine un cinquidme de la population totale 
habite la ville (21 pour cent en Asie du Sud, 
22 pour cent en Afrique, 23 pour cent dans 
les rlgions moins dlvelopples de I'Asie 
orientale). 



50 por ciento de los ceses de la fuerza de 
trabajo masculine en la URSS y menos del 
40 por ciento en Amlrica del Norte en 1970. 
En cambio, ese mismo afto el ntimero de 
ingresos de trabajadores en la fuerza de 
trabajo soviltica duplicd con creces el 
nCimero de los que cesaron en sua actlvlda- 
des, mientras que en Europa por cada 100 
ceses habla 125 hombres que ingresaban en 
la fuerza de trabajo (cuadros 18 y 19). 



Laa regiones menos desarrolladas 

En 1970, las regiones menos desarrolladas 
se clasificaban, de acuerdo con el cuadro 
inserto mds adelante (cuadro 3A), por orden 
de importancia de su poblaci6n y de su 
fuerza de trabajo. 

La parte correspondiente a la fuerza de 
trabajo del Asia del Sur representa, por 
consiguiente, m£s del 44 por ciento de este 
total (cuadro 3A), la fuerza de trabajo de las 
regiones menos desarrolladas del Asia del 
Este constituye cerca de una tercera parte, 
la de Africa representa algo mis del 13 por 
ciento y la de Amlrica latina (excl. la Amlrica 
del Sur templada) apenas 9 por ciento. 

En 1 970, cerca de 900 millones de personas 
vivlan en las zonas rurales del Asia del Sur, 
mis de 600 millones en el Asia del Este 
(excl. el Jap6n), cerca de 270 millones en 
Africa y mis de 100 millones en Amlrica 
latina (excl. la Amlrica del Sur templada). 
Las masas urbanas de las regiones menos 
desarrolladas se encuentran sobre todo en 
las ciudades del Asia del Sur (aproximada- 
mente 240 millones de personas en 1970) y 
en las del Asia del Este (cerca de 200 millones 
de personas). La poblac!6n urbana de Aml- 
ric&latina (excl. la Amlrica del Sur templada) 
era aproximadamente de 130 millones de 
personas, mientras que en ese mismo afto 
de 1970 apenas Itegaba a 80 millones en el 
caso de todas las ciudades africanas (cuadro 
2). Conviene subrayar que Amlrica latina 
sigue slendo, incluso si no se tiene en cuenta 
su zona templada, el continente en desarrollo 
mis urbanizado de todo el mundo; en 
efecto, cerca del 53 por ciento del conjunto 
de su poblac!6n vive en zonas urbanas, 
mientras que en el resto del mundo desarro- 
llado, en 1970 apenas una quinta parte de 
la poblaci6n total vivla en las ciudades (21 
por ciento en el Asia del Sur, 22 por ciento 
en Africa, 23 por ciento en las regiones 
menos desarrolladas del Asia del Este). 




Millions - Million* - MiUont* 



Less developed regions * Mgions moins diveloppies - Regiones menos deserrolledes 



South Asia • Asie du Sud * Asia del Sur 
East Asia ' - Asie orientale • - Asia del Este • 
Africa - Afrlqua - Africa 

Latin America * - Amlrique latine » • Amlrica latina * 
Oceania 9 • Oclanie e * Oceania c 



2642 

1 126 
826 
345 
244 
4 



1012 

429 
376 
132 
74 
2 



•Excl. Japan. »Exci. ttmparata South Amwtea. 
• Excl. Australia and New Zealand. 



• Non eompfi* le Japon. • Non compris I'Aml- 
rkjua du Sud tamptrta. c Non compris I' Australia at 
la Nouvalla*Z*!anda. 



• Excl. al Jtpftn. * Excl. la Amlrica dal Sur tampiada. 
« Excl. Australia y Nuava Zalandia. 
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The porcentage of the labour force engaged 
in agricultural work in Latin America was 
moreover one of the lowest in the less 
developed world in 1970 (barely 40 percent 
of the labour force of that region), as 
compared with 62 percent in East Asia, 68 per 
cent in South Asia and more than 70 per cent 
in Africa (table 1). 

The less developed regions of Latin 
America are undoubtedly the least poor of the 
developing regions ; in fact albeit represent- 
ing not even 10 per cent of the letter's total 
population and labour force, they produce 
in value almost a quarter of their total wealth, 
or more than 120,000 million US dollars' 
worth in 1 970. On the other hand, it is in the 
lesj developed regions of Africa and South 
Asia that one finds the most poverty-stricken 
countries, where the yearly per capita 
income was estimated in 1970 at less than 
100 US dollars (table A). 



Correlativety, it was in Latin America that 
the proportion of agricultural production to 
total production was, in terms of value, by far 
the I owest In the I ess deve loped world in 1 970 
(a mere 15 per cent of total production) 
(table 1). 

However, the working life was long, 
especially among males, if we are to judge 
by the figures for the length of working life 
(crude rate), which was not far short of 
50 years in the less developed regions in 
1970. The regions of East Asia stand out 
because of the length of the working life of 
their women, the crude rate for which was 
close to 30 years in 1970, as compared with 
around 20 years in the rett of Asia and in 
Africa, and a mere 10 years or so in Latin 
America, where it is traditional for women not 
to concern themselves with purely economic 
activities, and where the agricultural labour 
force is proportionally smaller (table 4). 



These remarks explain the differences in the 
number of females in the labour forces of 
these regions, as shown in table 9. Females 
in fact constitute nearly 40 per cent of the 
total labour force of the less developed part 
of East Asia, about 30 per cent of that of 
South Asia and Africa and less than 20 per 
cent of the labour force of the less developed 
regions of Latin America. 



It will be seen from the sex-age structures 
of these labour forces as shown in table 10A 
that it was among the male and female 
workers of East Asia that the lowest propor- 
tion of young persons under 25 years of age 
and the highest proportion of persons aged 
55 years and over were to be found in 1970. 



This concurs with the data given in 
table 11. which indicates the average age of 
workers. The average age of an economically 
active male in 1970 was 35% years, and 
that of an economically active female over 
34 years in East Asia, these figures being the 
highest in both cases for the labour forces of 
the less developed regions. 
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Le pourcentage de la maln«d'ceuvre occu- 
pio aux travaux agricoles est d'ailleur3, en 
Amirique latine, Tun des plus faibles du 
monde peu diveloppi en 1970 {b peine 
40 pour cent de I'ensemble de la main-d'oeu- 
vre decette region), alorsqu'ilatteint 62 pou- 
cent en Asie oriontale, 68 pour cent en Asie 
du Sud et plus de 70 pour cent en Afrique 
(tableau 1 ). 

Les regions moins diveloppies de I'Ami- 
rique latine sont certainement les moins pau- 
vres parmi les regions en voie de d6veloppe- 
ment; en effet, bien qu'elles ne constituent 
mSme pas 10 pour cent de I'ensemble de la 
population et de la main-d'eeuvre, elles pro- 
duisent en valeur pr&s du quart de leurs ri- 
chessestotales, soit plus de 120 milliards de 
dollars des Etats-Unis en 1970. Par contre, 
e'est dans les regions moins diveloppies de 
I' Afrique et de I'Asie du Sud que Ton trouve 
les pays les plus dimunis ou le revenu annuel 
par habitant itait estimi, en 1 970, & moins de 
100 dollars des Etats-Unis (tableau A). 

ComSlativement, e'est en Amirique latine 
que Timportance de la production agricole 
dans la production totale est en valeur, de 
tris loin la plus faible du monde peu dive- 
loppi en 1970 (tout juste 15 pour cent du 
produit total) (tableau 1). 

Pourtant, I'intensiti du travail est impor- 
tante, en particulier dans la main-d'oeuvre 
masculine, si Ton en juge par des valeurs de 
duries de vie active brutes volsines d*une 
cinquantaine d'annies dans les regions 
moins diveloppies en 1970. Les regions de 
I'Asie orientate se distinguent par I'intensiti 
de leur travail fiminin, la vie active brute 
feminine itant proche de 30 ans en 1970, 
alors qu'eile est d'une vingtaine d'annies 
dans le reste de I'Asie ainsi qu'en Afrique, et 
tout juste d'une dizaine d'annies en Anti- 
que latine oft les femmes demeurent tra- 
ditionneliement i I'icart des activity pure- 
ment iconomiques, et oCi la main-d'ceMvre 
agricole est proportionnellement plus faible 
(tableau 4). 

Ces remarques expliquent ('importance re- 
lative des effectifs fiminins dans la main- 
d'eeuvre de ces regions, qui ressort du ta- 
bleau 9. Les femmes constituent en effet pris 
de 40 pour cent de I'ensemble de la main- 
d'oeuve de la partie peu diveloppie de I'Asie 
orien.ale, environ 30 pour cent de celles de 
I'Asie du Sud et de I'Afrique. et moins de 
20 pour cent de la main-d'eeuvre des regions 
moins diveloppies de I'Amirique latine. 

Parmi les structures par sexe et par flge de 
la main-d'oeuvre. qui sont prisenties dans le 
tableau 10A, on remarque que ce sont la 
main-d'eeuvre masculine et la main-d'eeuvre 
feminine de I'Asie orientale qui, en 1970, ont 
les proportions les plus faibles de jeunes gens 
figis de moins de 25 ans et les plus fortes de 
personnes ayant attaint ou dipassi I'fige de 
55 ans. 

C'est bien d'ailleurs ce que Ton observe 
dans le tableau 11 qui donne les valeurs des 
flgesmoyensde la main-d'oeuvre. Leshommes 
actifs ont en moyenne, en 1970, 35 ans et 
demi et les femmes actives plus de 34 ans en 
Asie orientale, ce qui. dans lesdeuxcas, cons- 
titue les fipes les plus ilevis de la main- 
d'oeuvre des regions moins diveloppies. 



En 1970, el porcentaje de la fuerza de 
trabajo dedicada a los trabajos agrlcolas en 
Amirica latina era uno de los mis bajos del 
mundo menos desarrollado (apenas 40 por 
ciento del total de la fuerza do trabajo de esta 
regl6n), y en cambio llegaba a 62 por 
ciento en el Asia del Este, 68 por ciento en el 
Asia del Sury mis del 70 por ciento en Africa 
(cuadro 1 ). 

Las regiones menos desarrolladas de 
America latina son, por cierto, las menos 
pobres entre las regiones en vlas de des- 
arrollo. En efecto, si bien no representan ni 
siquiera el 10 por ciento del conjunto de 
sus poblaciones y de su fuerza de trabajo, en 
1970 produclan cerca de la cuarta parte del 
valor de todas sus riquezas, o sea algo mis 
de 1 20 000 millones de d6lares de los Estados 
Unidos. En cambio, en las regiones menos 
desarrolladas de Africa y del Asia del Sur 
se encuentran los pafses mis pobres, ya que 
en 1970 el ingreso anual por habitante se 
estimaba en menos de 100 d6lares de los 
Estados Unidos (cuadro A). 

Correlativamente, en America latina la 
proporci6n del valor de la producci6n agrlcola 
en la producci6n total era on 1970 la mis 
baja de todo el mundo poco desarrollado 
(llegaba apenas al 1 5 por ciento tiel producto 
total) (cuadro 1). 

Sin embargo, la intensldad del trabajo es 
importante, en especial en la fuerza de tra- 
bajo masculina, si juzgamos por los valores 
de las duraciones brutas de la vida activa, 
que se aproximaban a los 50 aftos en las 
regiones menos desarrolladas. Las regiones 
del Asia del Este se caracterizan por la inten- 
sldad de su trabajo femenino, pues en 1970 
la vida activa bruta femenina se acercaba 
a los 30 aftos, mientras que s6lo era de unos 
20 aftos en el resto de Asia asl como en 
Africa, y epenas llegaba a 10 aftos en Ame- 
rica latina, donde tradicionalmente ias muje- 
res no participan en las actividades puramente 
econ6micas. y donde la fuerza de trabajo 
agricola es proporcionalmente la mis pequefta 
(cuadro 4). 

Estas observaciones explican la impor- 
tancla relativa del ntimero de mujeres en la 
fuerza de trabajo de esas regiones, como 
puede apreciarse en el cuadro 9. En eficto, 
las mujeres constituyen cerca del 40 por 
ciento de toda la fuerza de trabajo de la 
parte poco desarrollada del Asia del Este, 
alrededor del 30 por ciento de la del Asia 
de I Sur y de Africa, y menos del 20 por ciento 
de la fuerza de trabajo de regiones menos 
desarrolladas de America latina. 

Entre las estructuras por sexo y por edad 
de la fuerza de trabajo que se presentan en el 
cuadro 10A puede apreciarse que en 1970 
la fuerza de trabajo masculina y femenina 
del Asia del Este mostraba las proporciones 
mis bajas de j6venes de menos de 25 aftos 
y las mis elevadas de las personas que 
hablan alcanzado o pasado la edad de 55 
aftos. 

El mismo fen6meno observamos en el 
cuadro 11, en que figuran los valores de las 
edades medias de la fuerza de trabajo. En 
1 970. en e I Asia del Este los hombres activos 
tenfan en promedio 35 aftos y medio y las 
mujeres activas mis de 34 aftos, io que en 
ambos casos represents las edades mis 
elevadas de la fuerza de trabajo de las 
regiones menos desarrolladas. 



The number of dependants per 1,000 
economically active persons varies widely 
within the less developed world (table 12). 
In the less developed regions of East Asia 
— mainly because so many women work- 
there were only 1,200 dependants for every 
1,000 workers in 1970 (or less than the cor- 
responding ratio in Europe at the same date) ; 
they numbered about 1.600 in Africa and 
South Asia and nearly 2,300 in the developed 
regions of Latin America, mainly because so 
few women engage in economic activity. 



Furthermore, it is in Latin America that the 
expectation of working life for males is the 
longest in the less developed world— more 
than 36 years in 1 970— and in Africa that it is 
the shortest in the world— barely 32 years 
(table 13). 

In 1970 young Africans were correctively 
among the most precocious entrants into the 
labour force in the world (entering at an 
average age of under 15 years), while their 
contemporaries in East Asia waited until they 
were 16 years old on average before taking 
their place in the economic production 
process (table 14). There were thus more 
than 11 million young male entrants into the 
labour force in South Asia, more than 8 million 
in East Asia and more than 3 million in Africa 
(table 16). 

Young people in South Asia represented 
in 1970 around 45 per cent of the males 
beginning their working lives in all the less 
developed regions put together, while young 
people in East Asia accounted for just over 
30 per cent and those in Africa less than 
14 per cent (table 15). 

In the same year, in South Asia, some 
4.3 million males ceased working, of whom 
a mere 1.1 million "withdrew" (as compared 
with 1.6 million withdrawals in Europe during 
the same period) and more than 3.2 million 
died while still at work. Departures of males 
from the labour force in the less developed re- 
gions of East Asia totalled at that time nearly 
3.7 million, comprising nearly 1.3 million 
withdrawals and 2.4 million deaths, while in 
Africa the labour force lost nearly 1 .4 million 
males, due to withdrawal in fewer than 
300,000 cases, and to death in the others 
(tables 1 6 and 17). Thus, while in 1 970 South 
Asia accounted for less than 39 per cent of 
all the withdrawals of male workers in the less 
developed world, its workers represented 
nearly 44 per cent of all the males who died 
in the course of their working lives in the 
developing regions; East Asia, on the other 
hand, accounted for almost 43 per cent of the 
yearly withdrawals in these regions and less 
than one-third of the deaths. As for Africa, 
where in 1970 the numbers who died during 
their working life represented more than 
1 6 per cent of the workers of the less devel- 
oped world, it accounted for less than 9 per 
cent of the yearly withdrawals of males from 
work in these regions (tables 1 6 and 17). 



Le nombre de personnes & charge pour 
1 000 personnes actives varie largement au 
sein du monde peu d£velopp6 (tableau 12). 
Dans les regions moins d£velopp£es de I'Asie 
orientale, en raison surtoutde Timportance du 
travail ttminin, 1 200 personnes seulement 
sont h la charge de 1 000 travailleurs en 1 970 
(ce qui est inWrieur au rapport correspondent 
en Europe h la mfime date) ; elles sont de 
I'ordre de 1 600 en Afrique et en Asie du Sud, 
et pr&s de 2 300 dans les regions moins d6ve- 
lopp£es de I'AmSrique latine, surtout par 
suite du faible taux d'activirtjdes femmes. 



En outre, c'est en Am6rique latine que Ton 
trouve I'esp6rance de vie active masculine la 
plus 6lev6e du monde peu ddvelopp£, soit 
plus de 36 ans en 1970, et c'est en Afrique 
qu'elle est la plus courte au monde, soit 
32 ans d peine (tableau 13). 

En 1970, les jeunes Africains <§taient cor- 
rSletivement parmi les pius prtaoces au 
monde k rejoindre la main-d'ceuvre (moins 
de 1 5 ans d'fige moyen k I'entr6e en activity, 
tandis que leurs camarades d'Asie orientale 
attendaient 16 ans en moyenne pour prendre 
leur place dans le processus de production 
6conomique (tableau 14). Les jeunes ^talent 
ainsi plus de 11 millions h rejoindre la main- 
d'oeuvre masculine en Asie du Sud, prds de 
8 millions en Asie orientale, et plus de 3 
millions en Afrique (tableau 15). 

Les jeunes gens de I'Asie du Sud consti- 
tuaient ainsi, en 1970, environ 45 pour cent 
des effectifs des entries masculines en acti- 
vity dans Tensemble des regions moins ddve- 
lopp£es, ies jeunes gens de I'Asie orientale en 
formant un peu plus de 30 pour cent et ceux 
d'Afrique moins de 14 pour cent (tableau 1 5). 

La mfime ann£e, en Asie du Sud, environ 
4,3 millions d'hommes cessaient leurs acti- 
vity, Uont d peine 1,1 million de retraits 
(1,6 million de retraits en Europe h la mdme 
6poque) et plus de 3,2 millions de d£cds en 
cours d'activit£. Les sorties de la main-d'ceu- 
vre masculine des regions moins d£vetopp6es 
de I'Asie orientale se chiffraient alors h prds 
de 3,7 millions, dont prds de 1,3 million de 
retraits et 2,4 millions de d£cds, tandis qu'en 
Afrique prds de 1,4 million d'hommes quit- 
taient la main-d'ceuvre, dont moins de 
300 000 par retrait, les autres 6tant d6c£d6s 
(tableaux 1 6 et 17). Ainsi, tandis qu'en 1 970 
I'Asie du Sud comptait moins de 39 pour cent 
de Tensemble des retraits masculins du 
monde peu d£veIopp£, les d6cds de ses tra- 
vailleurs repr£sentaient pr6s de 44 pour cent 
de Tensemble des hommes qui mouraient au 
cours de leur vie active dans les regions en 
voie de d^veloppement ; par contre I'Asie 
orientale constituait pr6s de 43 pour cent des 
retraits annuels de ces regions et moins d'un 
tiers des ddcds. Quant h T Afrique, oCi en 1970 
plus de 16 pour cent des travailleurs du 
monde peu d£velopp£ mouraient pendant 
leur vie active, elle compte h peine 9 pour cent 
des retraits annuels de la main-d'ceuvre mas- 
culine de ces regions (tableaux 16 et 17). 



El niimoro de personas a cargo por cada 
1 000 personas activas varla mucho dentro 
del mundo poco desarrollado (cuadro 12). 
En las regiones menos desarrolladas del 
Asia del Este, y debido sobre todo a la 
importancia del trabajo femenino, en 1970 
cada 1 000 trabajadores tenfan s6lo 1 200 
personas a su cargo (proporci6n inferior a 
la que correspondla a Europe en la misma 
fecha) ; estas personas a cargo son aproxl- 
madamente 1 600 en Africa y en el Asia del 
Sur, y cerca de 2 300 en las regiones menos 
desarrolladas de America latina, lo que se 
explica sobre todo por la d£bil tasa de activi- 
dad de las mujeres. 

Por otra parte, en America latina se encuen- 
tra la esperanza de vida activa masculina mds 
elevada del mundo poco desarrollado, o 
sea mSs de 36 anos en 1 970, y en cambio es 
en Africa donde esta esperanza es la mds 
corta de todo el mundo, apenas 32 aftos 
(cuadro 13). 

En 1970, los j6venes africanos eran corre- 
lativamente los que ingresaban antes en la 
fuerza de trabajo en todo el mundo (menos 
de 15 aftos de edad media a su ingreso en 
el mundo activo), mientras que sus camara- 
das del Asia del Este entraban en el proceso 
de producci6n econ6mica en promedio a 
los 16 aftos (cuadro 14). De esta manera, 
en el Asia del Sur el ntimero de los j6venes 
que ingresaron en la fuerza de trabajo 
masculina fue de 11 millones, en el Asia del 
Este se acerc6 a 8 millones y en Africa pas6 
de 3 millones (cuadro 15). 

Ese mismo afto, los j6venes del Asia del 
Sur representaban eproximadamente el 45 
por ciento del ntimero de los trabajadores 
que comenzaban sus actividades en el con- 
junto de las regiones menos desarrolladas; 
los j6venes del Asia del Este constitufan algo 
mds del 30 por ciento y los de Africa menos 
del 14 por ciento (cuadro 15). 

Siempre el mismo afto, en el Asia del Sur 
aproximadamente 4 300 000 hombres cesa- 
ron en sus actividades, de los cuales apenas 
1 100 000 eran casos de retiro (1 600 000 
retiros en Europa en la misma 6poca) y mds 
de 3 200 000 defunclones durante el perfodo 
de actividad. El cese de la fuerza de trabajo 
masculina en las regiones menos desarrolla- 
das del Asia dol Este se calculaba entonces 
en cerca de 3 700 000, de los cua'es 
1 300 000 correspondfan a retiros y 2 400 000 
a defunciones, mientras que en Africa cerca 
de 1 400 000 hombres cesaron en sus activi- 
dades, de los cuales menos de 300 000 por 
retiro, ya que losotroscorresponden e defun- 
ciones (cuadros 16 y 17). Asi, mientras que 
en 1970 el Asia del Sur representaba menos 
del 39 por ciento del conjunto de trabajadores 
retirados en el mundo poco desarrollado, 
las defunciones de sus trabajadores repre- 
sentaban cerca del 44 por ciento del total de 
los hombres que morfan durante su vida 
activa en las regiones en vias de desarrollo ; 
en cambio, en el Asia del Este las cifras eran 
del 43 por ciento de retiros anuales en esas 
regiones y menos de un tercio de las defon 
ciones. En lo que se refiere a Africa, que en 
1 970 represent^ mds del 1 6 por ciento de los 
trabajadores de todo el mundo poco des- 
arrollado que morfan durante su vida de 
trabajo, representa apenas el 9 por ciento de 
los ceses anuales de la fuerza de trabajo 
masculina de esas regiones (cuadros 16 

yi7). 
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Thus it was death which brought to an end 
the working lives of more than 80 per cent of 
the males leaving the labour force in Africa, as 
compared with around 66 per cent in East 
Asia and Latin America. In the same year 
three times as many males joined the labour 
force as left it in the less developed regions of 
Latin America, while in East Asia 214 males 
joined the labour force for every 100 who 
left it (tables 18 and 19). 



Les ddcto des travailleurs repr&entaient 
ainsi plus de 80 pour cent des sorties de la 
main-d'oeuvre masculine en Afrique et ^talent 
de I'ordre de 66 pour cent en Asieorientaleet 
en Am6rique latine. La mfime ann£e, les 
entries masculines dans la main-d'oouvre des 
regions laiino-am6ricaines moins dlvelop- 
p6es 6taient le triple des sorties, tandis qu'en 
Asie orientate 214 hommes rejoignaient la 
main-d'oeuvre quand 100 la quittaient (ta- 
bleaux 18 et 19). 



De esta manera, las defunciones de los 
trabajadores representahan m£s del 80 por 
ciento de los ceses de la fuerza de trabajo 
masculine en Africa y aproximadamente el 
66 por ciento en el Asia del Este y en America 
latina. El mismo afto, los ingresos de traba- 
jadores t?n la fuerza de trabajo de las regiones 
de America latina menos desarrolladas tri- 
plicaron el numero de ceses, mientras que en 
el Asia del Este 214 hombres se unlan a la 
fuerza de trabajo cuando 100 cesaban en 
sue actividades (cuadros 1 8 y 1 9). 
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World labour force, 1970-2000 (summary) 

IMain-d'cauvre mondiale, 1970-2000 (resume) 
Fuerza mundial de trabajo, 1970-2000 (resumen) 
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Most probable projection 

(Medium variant) 

According to the medium variant of the 
United Nations demographic statistics, the 
world's population v;ill by the year 2000 
amount to some 6,500 million (table 3A), 
nearly 1,500 million of them in the developed 
regions and more than 5,000 million in the 
rest of the world. Hence, all in all, the popula- 
tion of the developed regions would represent 
a little more than 22 per cent of the total 
population by the end of the century 
(table 3A), 

On this assumption, world manpower 
would by this date amount to some 2,600 
million, barely 650 million of them in the 
regions now developed, and more than 
1,900 million in the rest of the world (table 
3A). Hence berely one worker in four would 
be active in the regions considered developed 
today (table 3A). 



Again, on this assumption, rather more than 
half the world's population would at that date 
be living in towns. By the year 2000, there* 
fore (see table 2), there would be more than 
3,300 million town-dwellers to rather less 
than 3,200 million country-dwellers (i.e 
taking the world as a whole, 51 per cent would 
live in cities). Nearly 1,200 million people 
would be living in towns in the developed 
regions, while nearly 2,200 million would be 
city-dwellers elsewhere. Hence the town- 
dwelling population of the developed region 
would account for about 35 per cent of the 
world's urban population. At the turn of the 
century, less than 300 million people would 
be living in the countryside in today's devel- 
oped regions, while there would be more than 
2,900 million country- dwellers in the rest of 
the world, or more than 90 per cent of the 
world's rural population. 



Even by the year 2000 there would still 
remain considerable differences between 
urbanisation in the most developed regions 
of today (exceeding 80 per cent of the total 
population) and elsewhere, where the per- 
centage of town -dwellers would nevetheless 
amount to 43 per cent or thereabouts. 

By that same year, the world's agricultural 
population, according to the medium variant, 
would account for nearly 2,200 million per- 
sons, of whom a mere 50 million (i.e. about 
2 per cent of the world total) would be in 
today's developed regions. 

By that year, the world's total agricultural 
labour force would be slightly in excess of 
850 million, of whom barely more than 



Projection la plus prohibit 

(Variante moyennej 

Selon la variante moyenne des projections 
dlmographiques des Nations Unies, la popu- 
lation mondiale compterait environ 6,5 mil- 
liards d'habitants en I'an 2000 (tableau 3A), 
dont pr&s de 1,5 milliard dans I'ensemble des 
regions d6velopp6es et plus de 5 milliards 
dans le reste du monde. La population totale 
de I'ensemble des regions d6velopp6es ne 
constituerait done qu'un peu plus de 22 pour 
cent de la population du globe & la fin du 
&i&cle (tableau 3A). 

L'ensemble de la main-d'eeuvre mondiale 
se chiffrerait alors, selon cette hypothdse, h 
pr&s de 2,6 milliards de travailleurs, dont 650 
millions h peine dans I'ensemble des regions 
aujourd'hui d6velopp6es, et plus de 1,9 mil- 
liard dans le reste du monde (tableau 3A). 
Alnsi done, i peine un travailleur sur quatre 
travaiilerait alors dans les regions consid6r6es 
aujourd'hui emme d6velopp6es (tableau 
3A). 

Selon cette projection, un peu plus de la 
moitte de la population mondiale vivrait dans 
les villes i la fin du slide. Nous serions alors 
(tableau 2) plus de 3,3 milliards de citadins 
pour un peu moins de 3,2 milliards ds ruraux 
(soft un taux mondial d'urbanisation de 51 
pour cent de la population totale). Prfts de 
1,2 milliard de citadins vlvralent dans les 
villes des regions d6velopp£es, tandis que les 
villes du reste du monde compteraient pres- 
que 2,2 milliards d'habitants. La population 
urbaine des regions actuellementddveloppdes 
ne repr&enterait done plus alors que quelque 
35 pour cent des citadins du monde. A ia fin 
du Steele, moins de 300 millions de per- 
sonnes auraient encore un habitat rural dans 
le monde ddveloppd de 1970. tandis qu'il y 
aurait plus de 2,9 milliards de ruraux dans le 
reste du monde, soit plus de 90 pour cent 
de I'ensemble de la population rurale du 
monde. 



II subsisterait encore i cette dpoque une 
tr&s grande difference entre les niveaux d'ur- 
banisation des populations des regions au- 
jourd'hui d6velopp6es, qui exedderaient 
80 pour cent de I'ensemble de la population, 
et ceux des populations du reste du monde, 
qui en reprdsenteraient pourtant environ 
43 pour cent. 

La population agricole mondiale compren- 
dreit en I'an 2000, selon la variante moyenne 
des projections, pr*s de 2,2 milliards de per- 
sonnel dont seutement 50 millions (soit en- 
viron 2 pour cent du total mondial) dans les 
regions aujourd'hui d6velopp6es. 

A cette dpoque, la main-d'eeuvre agricole 
t >tale du monde serait Idgirement supdrieure 
k 860 millions, dont h peine plus de 20 mil- 



La proyecc!6n mA» probable 

(Variante media) 

Segtin la variante media de las proyec- 
ciones demogrdficas de las Naciones Unidas, 
en el efto 2000 la poblaci6n mundial ser£ 
aproximademente de 6 500 millones de habi- 
tantes (cuadro 3A), de los cuales cerca de 
1 500 millones vivirdn en el conjunto de las 
regiones mds desarrolladas y mis de 5000 
millones en el resto del mundo. Por consi- 
guiente, la poblac!6n total del conjunto de las 
regiones mis desarrolladas no represented 
sino atgo mds del 22 por ciento de toda la po- 
blaci6n mundial al final.del siglo (cuadro 3A). 

Segtin esta hip6tesis, el total de la fuerze 
de trabajo mundial serd de uncs 2 600 
millones de trabajadores, de los cuales 
apenas 650 millones vivirdn en el conjunto 
de las regiones hoy desarrolladas y mis de 
1 900 millones en el resto del mundo (cuadro 
3A). Esto indica que apenas un trabajador 
de cada cuatro trabajard entonces en las 
regiones que hoy se conslderan desarrolladas 
(cuadro 3A). 

De conformidad con este proyecc(6n, algo 
mis de la mitad de la poblaci6n mundial 
vivird en las ciudades al terminer el siglo. 
Es decir, para esa fecha (cuadro 2) mds de 
3 300 millones de personas vivNn en las 
ciudades y unos 3 200 millones en el campo 
(o sea que la tasa mundial de concentraci6n 
urbana s^rj del 51 per ciento de la poblacidn 
total). Cere* de 1 200 millones de personas 
vivirdn en las ciudades de las regiones mds 
desarrolladas, mientras que las ciudades del 
resto del mundo tendrdn casi 2 200 millones 
de habitantes. Portanto, la poblaci6n urbana 
de las regiones actualmente desarrolladas 
no represented entonces sino aproximade- 
mente el 35 por ciento de la poblacidn urbana 
del mundo. Al final del siglo, menos de 300 
millones de personas vivtrdn en un medio 
rurai en el mundo desarrollado de 1970, 
mientras que en las demds partes del mundo 
habrd 2 900 millones de habitantes de zones 
ruraies, o sea mds del 90 por ciento de toda 
la poblaci6n rural del mundo. 

En esa dpoca existird todavla una gran 
diferencia entre los niveles de concentracidn 
urbana de las poblaciones de regiones hoy 
desarrolladas, que pasardn del 80 por ciento 
de toda la poblacidn, y los niveles de las 
poblaciones del resto del mundo, que repre- 
sented, sin embargo, alrededor del 43 por 
ciento. 

Segtin la variante media de las proyec- 
ciones, en el afto 2000 la poblacl6n agricole 
mundial serd de cerca de 2 200 millones de 
personas, y de dstas s6lo unos 50 millones 
(aproximadamente el 2 por ciento del total 
mundial) vivirdn en las regiones qua hoy se 
consideran desarrolladas. 

En esa dpoca la fuerza de trabajo agrtcole 
total dei mundo serd ligeramente superior 
a 850 millones, de los cuales apenas aigo 
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20 million (2 per cent of the world total) 
would be living in the developed regions 
(table 3B). According to the FAO, the agri- 
cultural labour force in the year 2000 would 
represent some 44 per cent of the total labour 
force of the less developed regions. 



By the turn of the century, the length of 
the working life (crude rate) would be some 
43 years for males and 27 years for females 
in the developed regions and 45 years and 
20 years respectively in the less developed 
regions (table 4). 

Today's developed regions would con* 
tinue to have a labour force in which women 
represent a sizeable proportion — more than 
39 per cent of the total as agai nst a bare 31 per 
cent elsewhere (table 9). 

By the end of the century, the composition 
by age and sex of the total population and 
labour force (table 10A), would, according 
to the medium variant, still show marked 
differences as between the regions now con- 
sidered developed and the others, as will be 
seen from the above table. 

In the more developed regions, therefore, 
young people would account for a smaller 
proportion of the total population and of the 
labour force than in the less developed ones, 
while the proportion of older workers would 
be becoming steadily larger in the developed 
world. 

The following table summarises the average 
ages of persons over 1 0 and of the labour force 
expected, under the medium projection, in 
both kinds of regions by the end of the 
century. 



lions, soit environ 2 pour cent du total mon- 
dial, dans I'ensemble des regions develop- 
p6es (tableau 3B). En outre, selon la FAO, la 
mai n -d'ceu vre agricole represented en 
Tan 2000 environ 44 pour cent de le main- 
d'oeuvre totale des regions moins develop - 
p6es. 

Les duties de vie active brutes seraient 
vers la fin du sidcle de I'ordre de 43 ans et 
45 ans pour les hommes, et de 27 ans et 20 
ans pour les femmes, dans les rigions d6ve- 
lopp6es et les regions moins d6velopp£es, 
respectivement (tableau 4). 

L'importance relative des effectifs Wminins 
dans ia main-d'ceuvre totale continuerait de 
caract6riser alors les rigions actuellement 
d6velopp6es : plus de 39 pour cent de la 
main-d'ceuvre totale contre & peine 31 pour 
cent ailleurs (tableau 9). 

A la fin du Steele, les structures par flge de 
la population et de la main-d'ceuvre des deux 
sexes (tableau 10A) continueraient, selon la 
variante moyenne, k difWrer profondiment 
entre rigions aujourd'hui d6velopp6es et 
rigions moins d6velopp6es, comme le montre 
le tableau ci-dessus. 

La proportion des jeunes demeurerait lar- 
gement moins importante dans la population 
et la main-d'ceuvre des regions dfiveloppfies 
que dans celles des regions moins d6velop- 
p6es, mais, en revanche, la part importante 
des effectifs dg6s caract6riserait de plus en 
plus le monde d6ve!opp6. 

Le tableau ci-aprds resume les valeurs des 
Ages moyens de la population fig6e de 10 ans 
et plus et de la main-d'ceuvre qui sont es- 
compt6es pour la fin du sidcle selon la variante 
moyenne des projections dans les regions 
d6ve!opp6es et les regions moins divelop- 
pies. 



mS$ de 20 millones, o sea alrededor del 2 por 
ciento, corresponded a las regiones m&s 
desarrolladas (v6ase cuadro 3B). Por otra 
parte, segtin la FAO, en el afto 2000 la 
fueua de trabajo agrlcola represents aproxi- 
madamente el 44 por ciento del total de la 
fuerza de trabajo de las regiones menos 
desarrolladas. 

Hacia fines de siglo las duraciones brutas 
de la vida activa serdn de unos 43 aftos y 
45 aftos para ios hombres y de 27 y de 20 
aftos para las mujeres, en las regiones mds 
desarrolladas y en las menos desarrolladas, 
respectivamente (cuadro 4), 

La importancia relativa del mlmero de 
mujeres en el total de la fuerza de trabajo 
seguir6 caracterlzando entonces a las regiones 
hoy desarrolladas : m&s de 39 por ciento de la 
fuerza de trabajo total contra apenas 31 por 
ciemo en of res partes (cuadro 9). 

Segtin la variante media, at final del siglo 
las estructuras por edad de la poblaci6n y 
de ta fuerza de trabajo de ambos sexos 
(cuadro 10A) seguirin siendo muy distintas 
entre las regiones hoy desarrolladas y las 
regiones menos desarrolladas, como lo 
muestra el cuadro precedents, 

La proporcidn de jdvenes segufri siendo 
mucho menos importante en la poblaci6n 
y la fuerza de trabajo de las regiones m6s 
desarrolladas que en las de las regiones 
menos desarrolladas, pero, en cambio, el 
mundo desarrolledo se caracterizarA cada 
vez m&s por la proporcidn importante de tra- 
bajadores de m&s edad. 

En el cuadro que sigue se resumen Ios 
valores de las edades medias de la pobiacidn 
de 10 eftos y mis y de la fuerza de trabajo 
prevista para el fin del siglo, segiln la variante 
media de las proyecciones, en las regiones 
mds desarrolladas y en las menos desarro- 
lladas. 
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In the world as a whole, 1,000 workers 
would, by the turn of the century (taking the 
medium variant) be supporting more than 
1,500 other persons. This relationship would 
go on being unfavourable to the less devel- 
oped regions, with an average of more than 
1,600 dependants per 1,000 workers, the 
corresponding figure elsewhere being about 
1,240 (table 12). Among the persons thus 
supported there would be roughly 700 young 
persons under 20 in the developed regions, 
and something like 1,100 elsewhere. In the 
developed world, something like 320 old 
people would be so supported, and a bare 
160 elsewhere. In the developed regions, 
again, the3e 1,000 workers would have to 
support rather fewer than 750 women and 
girls, but nearly 1,000 in the less developed 
ones (table 12). 



By the year 2000, the average man will be 
able to look forward to 39ft years of active 
life in the developed regions, but to little 
more than 31 elsewhere (table 13). 



By the turn of the century, on the medium 
variant, the average age at which a man's 
active life would begin would be 18 years 
3 months, but would remain less than this in 
the less developed regions, where the average 
age would be around 1 8, while elsewhere, the 
development of secondary and higher educa- 
tion would delay the age until 19ft as far as 
males are concerned (table 14), 



Again, the medium variant seems to show 
that in the year 2000, some 60 million men 
will be entering employment throughout the 
world, and more than 48 million of them 
(nearly 80 per cent) in the less developed 
regions. The remaining 20 per cent (rather 
more than 11 million) would be entering 
employment elsewhere (table 15). 

In that same year, men would withdraw 
from active life accordirg to the following 
table (see also tables 16 and 17). 

Thus, the developed regions of the world 
would account for less than 36 per cent of the 
total number of men withdrawing in the year 
2000 ; such regions would account for less 
than one worker's death out of every four in 
the world (tables 16 and 17). 



Dans I'ensemble du monde, 1 000 travail- 
leurs feraient vivre, h la fin du Steele, seion la 
variante moyenne des projections, plus de 
1 500 autres personnes. Ce rapport conti- 
nuerait h 6tre dgfavorable aux regions moins 
d£velopp6es, avec plus de 1 600 personnes & 
charge en moyenne pour 1 000 travailleurs, 
tandis qu'il avotsinerait 1 240 dans le reste du 
monde h la mfime 6poque (tableau 1 2). Parmi 
ces personnes b charge, le nombre des jeunes 
Ag6s de moins de 20 ans serait alors de I'ordre 
de 700 dans !es regions d£velopp£es et voi- 
sin de 1 100 dans les regions moins dSvelop- 
p6es, et les personnes flgSes seralent prds de 
320 dans le monde d£velopp£ alors qu'elles 
seraient b peine 1 60 ailleurs ; les effectifs des 
femmes et des filies b la charge de 1 000 tra- 
vailleurs, un peu inWrieurs b 750 dans ies 
regions d£velopp6es, approcheraient le mil- 
lier dans les regions mcv<ns d6velopp6es 
(tableau 12). 

En Tan 2000, la dur£e moyenne de la vie 
active masculine continuerait b 6tre le plus 
6lev6e dans les regions d6velopp6es, od elle 
serait de 39 ans et demi, tandis qu'elle no 
dSpasserait qu'd peine 31 ans ailleurs (ta- 
bleau 13). 

A la fin du Steele, selon I'hypothdse 
moyenne, I'entr6e dans la vie active des 
hommes n'aurait pas lieu, dans le monde, 
avant 1 8 ans et 3 mois en moyenne, mais res- 
terait plus prgcoce dans les regions moins 
d£velopp£es (vers 18 ans) que dans ie reste 
du monde, oCi le d6veloppement de la scola- 
rit6 secondaire et sup£rieure retarderait en 
moyenne jusqu'd I'fige de 19 ans et demi ('in- 
sertion dans la main-d'oeuvre masculine 
(tableau 14). 

Toujours selon la variante moyenne des 
projections, I'annSe 2000 verrait prds de 
60 millions d'hommes entrer dans le proces- 
sus de production de par le monde, dont plus 
de 48 millions, soit prds de 80 pour cent, dans 
I'ensemble des regions moins d6velopp6es, 
et un peu plus de 11 millions, constituant les 
20 pour cent restants, dans les autres regions 
du monde (tableau 15). 

Durant la mfime ann6e, les cessations d'ac- 
tivitfi des hommes rSpondralent au schema 
du tableau ci-dessous (voir aussi tableaux 
16et17). 

On observe done que les regions dfivelop- 
pfies ne contribueraient plus qu'd raison de 
moins de 36 pour cent b i'ensemble mondial 
des retraits des hommes on Can 2000 et reprfi- 
senteraient moins d'un dficds de travailieur 
sur quatre dans le monde b la fin du sidcle 
(tableaux 16 et 17). 



Segtin la variante media de las proyeccio- 
nes, al fin del siglo, en todo el mundo, de cada 

I 000 trabajadores dependerdn mis de 1 600 
otras personas. Esta relacidn seguirg siendo 
desfavorable a las regiones menos desarrolla- 
das, donde el promedio de personas a cargo 
seri de 1 600 personas por cada 1 000 
trabajadores, cifre que aproximadamente seri 
de 1 240 en el resto del mundo en la misma 
6poca (cuadro 12). Entre las personas a 
cargo, el nfimero de j6venes de menos de 
20 aftos de edad serS entonces aproximada- 
mente de 700 en las regiones mis desarro- 
lladas y de casl 1 100 en las regiones menos 
desarrolladas, mientras que las personas de 
edad represented cerca de 320 en el 
mundo desarrollado y en otras partes apenas 
llegargn a 160, El ntimero de mujeres y de 
niftas a cargo de cada 1 000 trabajadores 
seri algo inferior a 7 50 en las regiones mis 
desarrolladas y se acercarg al miliar en las 
regiones menos desarrolladas (cuadro 12). 

En el afto 2000, la duracidn media de la 
vida actlva masculina seguirg siendo la mis 
elevada en las regiones mis desarrolladas, 
donde llegard a 39,5 aftos, mientras que en 
otras partes apenas se aproximard a 31 aftos 
(cuadro 13). 

Segtin esta misma hipdtesis, al fin del 
siglo el ingreso en la vida activa de los hom- 
bres no se hard antes de los 18 aftos y 3 
meses en promedio, en lo que se refiere a 
todo el mundo, pero seguird siendo mis 
precox en les regiones menos desarrolladas 
(hacia los 1 8 aftos) que en el resto del mundo, 
donde el desarrollo de la enseftanza secun- 
daria y superior aplazerd en promedio hasta 
la edad de 19,5 aftos el ingreso en la fuerza 
de trabajo masculina (cuadro 14). 

Esta misma variante media de las proyec- 
cionos indica que en el afto 2000 cerca de 
60 millones de hombres de todo el mundo 
entrardn en el proceso de producci6n. de 
los cuales mis de 48 millones, o sea cerca 
del 80 por ciento, en el conjunto de las 
regiones menos desarrolladas y algo mis de 

II millones, o sea el 20 por ciento restante, 
en las otras regiones del mundo (cuadro 1 5). 

En el mismo afto, los ceses do actividad de 
los hombres se ajustarin al esquema del cua- 
dro inserto mis adelante (vfianse tambten los 
cuadros 16 y 17). 

Podemos observer que para entonces las 
regiones mis desarrollaoas s6lo contribuirdn 
con menos del 36 por ciento del conjunto 
mundial de retiros de los hombres y les 
corresponded menos de una defunci6n de 
un trabajador de cada cuatro en el mundo 
al final del siglo (cuadros 16 y 1 7). 
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In that year, death would be responsible for 
some 46 per cent of male withdrawals 
throughout the world (roughly one worker in 
every two in the less developed regions, and 
rather more than one in three in the developed 
ones) (table 13). 



By the year 2000, whenever 1 00 men, for 
whatever reason, stop working, 237 will be 
starting. In the less developed regions, there 
will be more than 270 fresh workers for every 
100 leaving, and exactly 150 elsewhere 
(table 19). 



Environ 45 pour cent des cessations mas- 
culines d'activit* dans le monde de Tan 2000 
seraient done dues h la mort, correspondant b 
environ un travailleur sur deux dans les re- 
gions moins d*velopp6es et b un peu plus 
d'un travailleur sur trois dans les regions 
d6velopp6es (tableau 13). 

A cette dpoque, lorsque 100 hommes au- 
raient, pour une ralson ou pour une autre, 
cess* leurs activMs, 237 nouveaux travail- 
leurs rejoindraientla main-d'eeuvre mondiale ; 
pour 100 departs, il y aurait plus de 270 nou- 
veaux travailleurs en Tan 2000 dans les re- 
gions moins dlvelopples et tout juste 150 
dans le reste du monde (tableau 19). 



En el afto 2000, aproximadamente el 45 
por ciento del cese de actividad de los horn- 
bres en el mundo se deberi a defunciones, 
lo que corresponded m£s o menos a un 
trabajador de cada dos en las regiones menos 
desarrolladas y a algo m$s de un trabajador 
de cada tres en las regiones desarrolladas 
(cuadro 13). 

En esa 6poca, cuando por una u otra 
raz6n 100 hombres cesen en sus actividades, 
otros 237 trabajadoros ingresardn en la 
fuerza de trabajo mundial; en ese afto, por 
cada 100 ceses habr$ m6s de 270 nuevos 
trabajadores en las regiones menos desarro- 
lladas y apenas 150 en el resto del mundo 
(cuadro 19). 



Othajr projections 

(Low, high and constant variants) 

8*7QU9* trends in the death rate *nd 
especially infertility in the now less developed 
regions are so uncertain, the United Na.ions 
has devised three other series of projections 
for these regions— the low and high variants, 
which assume that in the next 20 or 
30 years there will be a sharp decline in 
fertility, setting in either early or late, and the 
constant one, which assumes that fertility 
will continue as at present. 



Thus, the total population of the less 
developed regions, slightly more than 4,500 
million by the year 2000 according to the low 
variant, might reach nearly 6,400 million 
according to the constant one (table 
3A). 1 According to those extreme assump- 
tions, the population of the developed areas 
would by the yaar 2000 represent only a little 
more than 24 per cent, or a little less than 19 
per cent, of the whole of humanity (table 
3A). 

Similarly, the manpower in all the under- 
developed regions, slightly in excess of 1,800 
million at the end of the century (low variant), 
could well exceed 2,000 million according to 
the constant variant (table 3A). According 
to these assumptions, the workers in the 
developed areas, taken all together, would 
represent a little more than 26 per cent or a 
little loss than 24 per cent of the world's 
working class by the end of the century 
(table 3A). 

The agricultural population in the less 
developed regions, which under the low 
variant would account for a little more than 



1 It it In Scuthtrn Asia and tht last davatcpad rations 
of East Asia that tht grtattit difftrtnett will occur by 
tht ytar 2000. dapanding on the variant uaad. Thut : 



Autre* projection* 

(Variantes basse, haute et constante) 

En raison de J'incertitude de Involution 
<w«fc<*<fc ta<morta«t4 et, sumwt,<tofa ffcen- 
dit6 dans les r$gions aujourd'hui moins dive- 
lopples, les Nations Unies ont 6x6 amenles b 
Itablir trois autres series de projections d6mo- 
graphiques pour ces regions: les varientes 
basse et haute, qui prlvoient une reduction 
gventuellement plus ou moins prlcoce, rapide 
et intense de la f6condit6 de ces regions, au 
cours des dlcennies prochaines, ainsi que la 
variante constante, qui tente, en la perpltuant 
jusqu'i la f*n du slide, de donner la mesure 
du dynamisme d4mographiqua impliqu6 par 
la f6condit6 actuellement observ6e dans cette 
partiedu monde. 

C'est ainsi que la population totale des 
regions moins d*veiopp*es, ligftrement supi- 
rieure b 4,5 milliards en I'an 2000 selon la 
variante basse, pourrait presque atteindre 
6,4 milliards * cette *poque selon la variante 
constante (tableau 3 A) «. D'aprfts ces hypo- 
theses extremes, la population du monde d«- 
velopp* ne reprlsenterait done, en I'an 2000, 
qu'un peu plus de 24 pour cent ou un peu 
moins de 19 pour cent de I'ensemble de I'hu- 
manit* (tableau 3A). 

Oe mftme, la main-d'eeuvre de I'ensemble 
des regions moins diveloppies, ligfcrement 
sup4rieure b 1 ,8 milliard de personnes b la fin 
du Steele selon la variante basse, pourrait 
dlpasser 2 milliards b cette mftme tpoque 
selon la variante constante (tableau 3A). 
D'aprfts ces hypotheses, I'ensemble des tra- 
vailleurs du monde divelopp* ne reprtsen- 
terait done qu'un peu plus de 26 pour cent ou 
un peu moins de 24 pour cent de I'humanit6 

laborieuse b la fin de ce sidcle (tableau 3A). 

Le volume global de la population agricole 
des regions moins dlvelopples, qui attetn- 
drait, en I'an 2000, un peu plus de 1 ,9 milliard 



' Ct tont tti populations dt t'Asit du Sud at dtt 
rtojons moins dtvaloppitos dt l'A~* orientals qui, an 
ran 2000, different it plus largtmtntMton Its varlantas : 



Otres proyeceiones 

(Variantes baja, alta Y constante) 

Dada la incertidumbre de la posible evo- 
hiddn de Ja mortalldad v. »<we tccto, de la 
fecundidad en las regiones que hoy se, 
consideran como menos desarrolladas, las 
Naciones Unidas han tenido que establecer 
otras tres series de proyeceiones de la pobla- 
ci6n para esas regiones: las variantes baja 
y alta, que prevln la reducci6n mds o menos 
precoz, r$pida e intensa de la fecundidad en 
esas regiones, durante los prdximos decenios, 
asl como la variante constante, que trata, si 
la proyectamos hasta el fin del siglo, de dar 
la medlda del dinamismo geogrSfico que 
entrafta la actual fecundidad en esta parte 
del mundo. 

Es asf como la poblacidn total de las regio- 
nes menos desarrolladas, que segtin la 
variante baja sard ligeramente superior a 
4 600 millones en el afto 2000, podrfa llegar 
a casi 6 400 millones en esta 6poca segfin la 
variante constante (cuadro 3A) 1 . Segtin 
estas hipdtesis extremes, la poblacidn del 
mundo desarrollado s6lo representarfa en el 
afto 2000 algo m£s del 2 por ciento o algo 
menos del 19 por ciento del total de la 
humanidad (cuadro 3A). 

Igualmente, la fuerza de trabajo del con- 
Junto de las regiones menos desarrolladas, 
que segfln la variante baja podrla ser lige- 
ramente superior a 1 800 miilones de per- 
sonas al fin del siglo, segfin la variante 
constante podrla pasar de 2 000 millones en 
esa 6poca (cuadro 3A). Segfin estas hipdtesis, 
el total de los trabajadores del mundo des- 
arrollado representarfa s6Io algo m*s del 26 
por ciento o algo menos del 24 por ciento 
de ia poblacidn active de todo el mundo al 
terminer el siglo (cuadro 3A). 

La cifra global de la poblacidn agrlcola de 
las regiones menos desarrolladas, que segfln 
la variante baja ser* en el afto 2000 de algo 



1 Las poblaciontt dtt Asia dtt Sur y dt las rtojonss 
mtnoa dasarrottadas dtt Asia dtl Est; sarin las out 
muHtrtn mayorts diftranciaa tl afto 2000, stgon las 
variantas : 
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1% # Population labour force pyramids, 1970-2000 (summary) 

I \ / O Pyramided de population et main-d'oeuvre, 1970-2000 (r6sumi) 

I Vi4, Pirtmidas da pob(aci6n y f uerza do trabajo, 1970-2000 (rosuman) £Qpy AVAILABLE 
A. Medium variant - Variants moyenns - Variants media 



Age group 
Groupo d*fige 
Grupo de edad 



less developed regions 
Regions moins dSveloppSes 
Regiones menos desarrolladas 



Females 
Femmes 
Mujeres 




1970 



More developed regions 
Regions d6velopp6es 
Regiones mis desarrolladas 



Males 
Hommes 
Hombres 
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Females 
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B. Othsr variants - Autras vartantee - Otras variantss 

las* devlopmdrmgion* - Mgton* moln* diwlopptos - Region** mmo* desarrolladat 

Medium Moyenne Media Low Basse Baja 
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B_ ] Population (en % de ia population totaie) 
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Less developed regions 

POPULATION 

Low variant 
High variant 
Constant variant 

LABOUR FORCE 

Low variant 
High variant 
Constant variant 



Rigions mains d6ve/oppies Reglones menos desarroftadas 



POPULATION 

Variant© basse 
Variant** haute 
Variante constante 

MAIN-D'GEUVRE 

Variante basse 
Variante haute 
Variante constante 



POBLACION 

Variante baja 
Variante alta 
Variante constante 

FUERZA DE TRABAJO 

Variante baja 
Variante alta 
Variante constante 
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1 ; 900 million by the year 2000, might well 
exceed 2700 million if the constant variant 
turns out to have been right (table 3B). 

At the end of the century, the over-ail 
agricultural labour force of these regions 
would amount to nearly 800 million (low 
variant), and more than 900 million according 
to the other, extreme, variants. 

As regards the length of working life 
(crude rate) and the relative proportion of 
females in the labour force, the variants do not 
change the figures already given for the year 
2000 (tables 4 and 9). 

On the other hand, the age distributions of 
populations and labour force are very sensitive 
to the extreme assumptions (mainly because 
of differences in assumptions as to fertility). 
They can be summarised according to the 
above table. 

Thus, the relative proportion of young 
people in these figures is directly dependent 
on the delay in the expected decline in 
fertility (table 10A). 



The various possible distributions by age, 
in the year 2000, of populations and labour 
force in the less developed regions lead to a 
corresponding diversity in their possible 
average ages at the end of the century 
(table 1 1), as can be seen from the following 
table. 



de personnes selon la variante basse, pour- 
rait dftpasser 2,7 milliards si la variante cons- 
tante se rftvftlait conforme aux rftalitfts futures 
(tableau 3B). 
Quantauxeffectifsdel'ensembledelamain- 

d'oeuvre agricole de ces regions, ils se monte- 
raient, ft cette ftpoque, ft prfts de 800 millions 
solon la variante basse et ft plus de 900 
millions selon les autres variantes extremes. 

Les diverses variantes ne modifient pas les 
valours dftjft indiqu6es pour Can 2000, tant 
pour les durSes de vie active brutes (ta- 
bleau 4) que pour ('importance relative des 
femmes dans ('ensemble de la main-d'eeuvre 
(tableau 9). 

Par contre, les repartitions par ftge de la 
population et de la main-d'eeuvre sont trfts 
sensibles aux variantes extremes (en raison 
surtout des divergences entre les hypothftaes 
de fftconditS sur lesquelles elles reposent). On 
peut les r6sumer selon le tableau ci-dessus. 

On observe ainsi que, dans la population 
et la main-d'eauvre de la fin du siftcle, ('impor- 
tance relative des jeunes est directement fonc- 
tion du retard du dSclin attendu de la fdcon- 
ditd (tableau 10A). 

La variftti des distributions par ftge pos- 
sibles en I'an 2000 de la population et de la 
main-d'eeuvre des rftgions moins dftveloppftes 
entralne une diversity correspondante de leurs 
ftges moyens gventuels ft la fin de ce siftcle 
(tableau 11) que I'on peut rftsumer dans le 
tableau suivant. 



mfrde 2 900 millones de personas, podrfa 
pasar los 2 700 millones si la variante cons- 
tante resultara conforme a las realidades 
futuras (cuadro 3B). 

En cuanto at conjunto de la fuerza de tra- 
bajo agrlcola de esas regaones, en esa 4poca 
serft de 800 millones segtin la variante baja 
y de mis de 900 millones segtin ias otras 
variantes extremes. 

Las diversas variantes no modifican los 
valores ya indicados para el afto 2000* 
tanto en lo que se refiere a las duraciones 
brutas de la vida activa (cuadro 4) como a la 
importancia relativa de las mujeres en el 
conjunto de la fuerza de trabajo (cuadro 9). 

En camblo, las estructuras por edad de las 
poblaciones y de la fuerza de trabajo son muy 
sensibles e las varlantesextremas (estosedebe 
sobre todo a las divergencies entre las hipdte- 
sis defecundidad en que se basen). Podemos 
resumirlas de acuerdo con el cuadro prece- 
dente. 

Podemos, pues, observer que en esas 
poblaciones y en la fuerza de trabajo del fin 
del siglo, la proporci6n relativa de los J6venes 
estft en funci6n directs del retraso que sufra 
la disminuci6n prevista de la fecundldad 
(cuadro 10 A). 

La variedad en les estructuras por edad 
que posiblemente existan en el afto 2000 en 
las poblaciones y en la fuerza de trabajo de 
las regiones menos desarrolladas trae consigo 
una diversidad cortespondiente en sus posl- 
bles edades mcdias al fin del siglo (cuadro 
11), que podemos resumir en el cuadro 
sigulente. 




Less developed regions Rigions moins diveloppies Regiones menos desenottedes 



Low variant 
High variant 
Constant variant 



Variante basae 
Variante haute 
Variante constante 



Variante baja 
Variante alta 
Variante constante 



39.1 
36.9 
33.8 
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|\ / 0 Regional population and labour force pyramids, 1970-2000 
V 3 p V'amldes rationales da population at mein-d'osuvre, 1970-2000 
" dm—m.. regionales do poblacidn y fuerza da trabajo, 1970-2000 
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According to whether the decline In fertility 
takes place early or late, the population and „ 
labour force of the less developed regions will, 
by the end of the century, be older or younger 
(table 11). 

The assumptions also seriously affect 
other ratios, Thus, taking the low hypothesis, 
1,000 workers 'n the less developed regions 
will by the turn of the century be supporting 
fewer than 1 ,500 other persons, but more than 
2,000 if we adopt the constant variant (see 
table 12). 



Among these dependants, young people 
under 20 will be fewer than 1 ,000 on the first 
assumption, and more than 1,500 on the 
second (table 12). 

Mortrtfty fiypothewi being nvoca favour- 
able under the high variant than under the 
low one, a worker in the less developed 
regions can by the year 2000 look forward to 
more than 38% years of active life (high 
variant), but to only a little more than 
37 under the low one (table 13). 



The various hypotheses will lead to 
particularly marked differences with regard to 
the numbers of persons beginning their 
working life. According to the low variant, 
some 41.5 million young persons will be 
joining the labour market in the developing 
regions in the yaar 2000, but with the con- 
stant variant this figure immediately jumps 
to nearly 60.5 million (table 15). Thus, under 
the low variant, they would represent a 
little less than 79 per cent, and under the 
constant one, more than 84 per cent, of the 
total annual number of young men throughout 
the world who enter the labour market in the 
year 2C00. See, in this connection, table 15. 

The various hypotheses have much less 
effect (mainly because of the slight differ- 
ences in mortality rates they assume) on the 
annual outflow of workers throughout the less 
developed world at the end of the century 
(tables 17 and 18), and only slightly affect 
the position set forth above the medium 
variant. 



On the other hand, these variants have a 
marked effect on the renewal rates of the male 
labour force in the less developed regions. 
When, in the year 2000, 100 male workers 
leave employment adoption of the low 
variant shows that 200 fresh workers will 
enter the labour market, as against 280 under 
the constant one (table 1 9). 



Alnsl done, selon que le dtalln de la f4con* 
. dlte aura 6X6 pr6coce ou differ, la population 
et la main-d'eeuvre des regions du monde 
molns d6velopp6es seront, £ la fin du sl&cle, 
plus flg6es ou plus jeunes (tableau 11). 

Les rapports de dependance economique 
de cette population & la fin du Steele sont eux 
aussl particuliArement tributaires des hypo- 
theses: 1000 travailleurs du monde peu 
d6velopp6 de Tan 2000 devront faire vivre 
moins de 1 500 autres personnes dans le cas 
de la varlante basse et plus de 2000 per- 
sonnes dans le cas de la varlante constante 
(tableau 1 2). 

Parmi ces personnes & charge, le n ombre 
des jeunes Ag6s de molns de20 anssera Infe- 
rleur & 1 000 dans le premier cas tandls qu'il 
dSpassera 1 500 dans le second h la mfime 
date (tableau 1 2). 

Us hypotheses mortal 6tant plus 
favorables pour la variante haute des projec- 
tions d6mographiques que pour la variante 
basse, fespfirance de vie active des travail- 
leurs des regions molns d6velopp6es en 
Tan 2000 dSpassera 38 ans et deml dans le 
premier cas, mals sera £ peine suplrieure & 
37 ans dans le second (tableau 13). 

C'est surtout sur le volume des entries en 
activity & la fin du sldcle que les dlverses va- 
riantes exercent une influence determinate. 
Les effectifs des jeunes travalllaurs qui, durant 
I'annde 2000, rejoindront I'ensemble de la 
main-d'eauvre des pays en vole de dSvelop- 
pement, de i'ordre de 41,5 millions selon la 
varlante basse, pourralent presque attelndre, 
ft cette date, 60,5 millions selon la varlante 
constante (tableau 15). lis constltueralent 
ainsl un peu molns de 79 pour cent, selon la 
variante basse, et plus de 84 pour cent, selon 
la varlante constante, du flux total annuel des 
entries dans la main-d'eauvre masculine du 
monde en I'an 2000 (tableau 15)* 

Les diverses variantss n'exercent qu'une 
influence beaucoup plus modeste (surtout 
par le blais des I6gdres differences de mor- 
tality contenues dans leurs hypotheses res- 
pectives) sur les flux annuels de sortie de la 
vie active des travailleurs du monde peu dfive- 
lopp6 ft la fin du sidcle (tableaux 1 7 et 1 8), et 
ne modifient que llgdrement la situation 
expos6e plus haut pour la varlante moyenne. 

Par contre, les rapports de renouvellement 
de la main-d'eauvre masculine des regions 
moins d6velopp6es different largement ft la 
fin du sldcle, selon les variantes ; en effet, 
lorsque 1 00 travailleurs cesseront leur activity 
en I'an 2000 dans ces regions, environ 200 
nouveaux travailleurs, selon la varlante basse, 
et 280, selon la varlante constante, rejoin- 
dront ft cette mftme date I'ensemble des 
hommes au travail dans ces pays (tableau 1 9). 



Por conslgulente, la poblacl6n y la fuerza 
de trabajo de las regiones del mundo poco 
desarrollado serdn, al fin del slglo, de mds 
edad o mds j6venessegiin que la dlsminucl6n 
de la fecundidad haya sldo precoz o se haya 
retrasado (cuadro 11). 

Las relaclones de dependencla econ6mlca 
de esa poblacldn al fin del slglo son tambiln 
muy senslbles a las dlstlntas hlpdtesls: 
segiin la varlante baja, en el afto 2000, de 
cada 1 000 trabajadores de todo el mundo 
dependerSn por lo menos 1 500 otras per- 
sonam y segiin la varlante constante esta 
tiltima clfra 1 1 eg a re a 2 000 personas (cua- 
dro 12). 

Entre las personas a cargo, el niimero 
de j6venes de menos de 20 aftos de edad 
sere inferior a 1 000 en el primer caso, pero 
pasard de 1 500 en el segundo caso en la 
misma fecha (cuadro 12). 

Como (as ft(pdte«« «e momMtad son mis 
favorables en el caso de la variante alta ds las 
proyecclones demogrdficas que en el de la 
varlante baja, en el afto 2000 la esperanza de 
vlda activa de los trabajadores de las regiones 
menos desarrolladas pasarl de 38 aftos y 
medio en el primer caso, y en camblo serA 
apenas superior a 37 aftos en el segundo caso 
(cuadro 13). 

Las diversas variantes ejercen una influencla 
decisive especialmente sobre el niimero de 
personas que ingresarln en la vida activa al 
fin del slglo. El niimero de trabajadores 
jdvenes que durante el afto 2000 entrarSn 
a formar parte de la fuerza de trabajo en los 
palses en vfas de desarrollo, segtin la varlante 
baja sere aproximadamente de 41,5 mlllones, 
segiin la varlante constante podrla llegar 
en esa 6poca a 60,5 mlllones (cuadro 15). 
Representarlan asi algo menos del 79 por 
clento, segiin fa variante baja, y mes del 84 
por clento, segdn la varlante constante, del 
niimero total de ingresos en la fuerza de 
trabajo mascullna en todo el mundo en el 
afto 2000 (cuadro 15). 

Las diversas variantes ejercen una Influen- 
cla mucho mes modesta (sobre todo por la 
deformacl6n causada por llgeras dlferenclas 
de mortalldad que entraftan les hipdtesis 
respect I vas) sobre el vo lumen anual de ceses 
en la vlda activa de todos los trabajadores del 
mundo poco desarrollado al fin del slglo 
(cuadros 17 y 18), y s6lo modlflcan ligera- 
mente la situacl6n Indicada antes en el caso 
de la variante media. 

En camblo, al fin del slglo las relaclones de 
renovaci6n de la fuerza de trabajo mascullna 
de las regiones menos desarrolladas seren 
muy diferentes, segiin las distintas variantes. 
En efecto, cuando en el afto 2000 en esas 
regiones 100 trabajadores cesen sus actlvl- 
dades, aproximadamente 200 nuevos traba- 
jadores, segiin la varlante baja, y 280 segiin 
la varlante constante, ingresaren en el 
conjunto de la fuerza de trabajo de esos 
palses (cuadro 19). 
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Development of the masses 

Taking 1970 for purposes of comparison 
(table 6), the population of the world, 
according to the medium variant will 
probably grow by nearly 80 per cent during 
the next 30 years. In the regions now classed 
as developing, total population will double, 
while in the wealthier areas it will increase by 
about a third. During this same period, the 
world's labour force will Increase by more 
than 70 per cent; in the less developed regions 
the growth would be more than 90 per cent 
but elsewhere, about a third. 



Using the medium variant, the main 
regions of the world can be classified accord- 
ing to the growth of population and labour 
force by the year 2000 (see table below). 

Thus, it is in Latin America that by the turn 
of the century there will have been the biggest 
increase in population. But it Is clear, too, 
that the labour force in Northern America will 
be growing rapidly— roughly 60 per cent in 
30 years, or almost as much as in the less 
developed regions of East Asia. 



If the position in 1970 is compared with 
the possible positions in the year 2000, it is 
clear that over these 30 years, the populations 
of the entire world will be rapidly urbanised 
while the proportion engaged in farming will 
steadily fall. Nevertheless, despite the decline 
of the countryside, the agricultural popula- 
tions of the less developed regions will still 
grow in the next 30 years by a total of nearly 



involution des grandee masses 

En cholsissant 1 970 pour terme de compa- 
rison (tableau 5), la population mondlale 
selon la varianta moyenne gonflerait probe- 
blement ses effectifs de prds de 80 pour cent 
au cours des 30 prochaines anndes, tandis 
que la masse totele das peuples des rdgions 
considdrdes a^jourd'hui comme moins ddve- 
loppdes doublerait et que celle des popula- 
tions nanties ne s'accrottrait que d'environ un 
tiers. Durant la mfime pdrioda, lo volume glo- 
bal de la main-d'cauvre mondiale augmente- 
rait selon ces hypotheses de plus de 70 pour 
cent, ceiui de I'ensemble du monde peu dd- 
voloppd croltrait de plus de 90 pour cent, mais 
celui du reste du monde n'augmenterait, lui 
aussl, que du tiers. 

On peut ordonner les principales rdgions 
ou monde selon les indices de croissonce de 
leur main-d'cauvre en Tan 2000, correspon- 
dent b la variante moyenne (voir tableau 
ci-dessous). 

C'est done I'Amdrique latine qui connaltrait 
d'ici & la fin du sidcle la croissance ddmo- 
graphique la plus rapide du monde. Cepen- 
dant, le dynamisme de la croissance de la 
main-d'eeuvre de I'Amdrique du Nord se 
ddgage dgaleroant de la lecture de ce tableau, 
puisque les effectifs de travailleurs s'accrot- 
traient de prds de 60 pour cent en 30 ans, soit 
presque autant que les regions moins ddve* 
loppdes de I'Asie orientale. 

La comparaison de la situation observde 
en 1970 et des situations possibles en Tan 
2000 montre qu'au cours de ces 30 anndes la 
population de toutes les rdgions du monde 
s'urbanisara rapidement, et que, partout dans 
le monde, la proportion de la main-d'eeuvre 
occupde dans lesecteur agricole de I'dcono- 
mie ira en ddclinant. Ndanmoins, sous la puis- 
sance de leur pression ddmographique et 
malgrd le ddclin du monde rural, la population 
agricole des regions moins ddveloppdes va 
encore s'accroltre en 30 ans de prds de 



Evolucldn de lee grandes mesas 

Si se escoge a 1970 como punto de 
comparaci6n (cuadro 5), segtin la variante 
media es probable que la poblaci6n mundial 
aumente en cerca del 80 por clento durante 
los prdximos 30 aftos: la masa total de los 
pueblos da las regiones consideradas hoy 
como menos desarrolladas se duplicarfa, 
mientras que las poblaciones del mundo 
desarrollado aumentarlan s6lo en una tercera 
parte. Durante el mismo perlodo y segtin 
estas hip6tesis, el volumen global de la 
fuerza de trabajo mundial aumentard en mds 
del 70 por cfonto: ta fuerza de trabajo del 
mundo poco desarrollado aumentard en 
algo mds del 90 por ciento, mientras que el 
resto del mundo s6lo aumentard en una 
tercera parte. 

Podemos ordenar las principales regiones 
del mundo, segun los Indices de crecimiento 
de su poblaci6n y de su fuerza de trabajo en 
el afto 2000, con arreglo a la variante media 
(vdase el cuadro mds adelante). 

Por consiguiente, hasta el fin del siglo el 
crecimiento demogrdfico mds rdpido en todo 
el mundo serd el de America tatina. Sin 
embargo, este cuadro nos muestra tambidn 
el dinamismo del crecimiento de la fuerza de 
trabajo de America del Norte, ya que el 
numero de trdbajadores aumentard en cerca 
del 60 por ciento en 30 aftos, o sea casi tanto 
como las regiones menos desarrolladas del 
* Asia del Este. 

Si se compara la situaci6n de 1970 y las 
poslbles situaciones en el afto 2000, obser- 
vances que durante esos 30 aftos se urban!- 
zardn rdpidamente las poblaciones de todas 
las regiones del mundo y que, tambidn en 
todo el mundo, la proporcidn de la fuerza de 
trabajo del sector agricola de la economfa ird 
disminuyendo. Pese a ello, en vista de la 
fuerza de su presi6n demogrdfica y a pesar 
de la disminucidn del mundo rural, en 30 
aftos las poblaciones agricolas de las regiones 
menos desarrolladas aumentardn todavla en 
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600 million (according to FAO estimates). 1 
Hence the countries concerned will have to 
make sustained efforts to provide employ- 
ment for the extra 140 million agricultural 
workers predicted by the FAO. However, in 
these regions, where on an average two 
workers out of every three are active in 
farming, four-fifths of the total growth in the 
labour force over the next 30 years wil! take 
place in sectors other than agriculture 
(table 3B). In the developed regions, on the 
other hand, agricultural labour force and 
population will be absorbed, and will 
dwindle in absolute numbers during this 
period. 



Taking the medium variant, the world's 
labour force between 1970 and the turn of 
the century will ! crease by nearly 1,1 00 mil- 
lion, males and females, more than 85 per cent 
of the increase being accounted for by the 
growth in the labour force of the less devel- 
oped regions and the remaining 15 per cent 
being attributable to the regions now con- 
sidered developed, despite the fact that these 
latter today possess nearly one-third of the 
world's labour force (tables 6 and 7). Out of 
some 921 million additional workers who 
over the next 30 years will swell the labour 
force in the less developed regions, nearly 
half wilt be in South Asia, the increase in the 
less developed parts of East Asia accounting 
for less than a quarter. Similarly, out of some 
162 million extra workers who in this period 
will join the labour force in today's developed 
regions, a little under a third will be in 
Northern America, 28 per cent in Europe, 
about a quarter in the USSR and a bare 7 per 
cent in Japan (tables 6 and 7). 



But population and labour force will not 
grow at a uniform rate in the developed and 
developing regions over the next 30 years. 
The absolute increases during this period, 
with the average annual rates of increase, are 
shown in the table at the top of the following 
page (see also tables 6 and 8). 



it will be seen that during the next 30 
years the rates of increase of the population 
and the labour force will both be in the neigh- 
bourhood of 1 per cent failing off very slightly 
in the developed regions, and double (or even 
treble) this figure elsewhere. According to the 
medium variant, the growth in population in 
the less developed regions will slow down 
before the end of the century (since it is 



500 millions de personnes, seton les projec- 
tions de la FAO 1 . Ces ptys devront done dd- 
ployer des efforts continus afin de crier rdgu- 
liirement de nouveaux emplois susceptibies 
d'absorber les quelque 140 millions de tra- 
vailleurs de la terre suppldmentaires qui sont 
annoncds par la FAO pour cette pdriode. 
Pourtant, dans ces regions oCi, en moyonne 
deux travailleurs sur trois se consacrent aux 
travaux des champs, les quatre cinquidmes 
de I'accroissement global de la main-d'eeuvre 
se sltueralent au cours des 30 anndes h venir 
dans des activity autres que I'agriculture 
(tableau 3B). Dans les regions ddveloppdes, 
au contraire, main-d'oeuvre et population 
agricolesse rdsorbent, leurs effectifs ddcllnant 
en chiffres absolus au cours de la mfime 
pdriode. 

Selon la variante mcyenne des projections, 
au cours de la pdriode 1 970-2000, 1'ensemble 
ce la main-d'oeuvre mondiale verra sc* effec- 
tifs s'accroltre de prds de 1,1 milliard de per- 
sonnes des deux sexes, plus de 86 pour cent 
de ce chiffre dtant dus 6 la croissance de la 
main-d'oeuvre des regions moins ddveloppdes 
et les 15 pour cent restants dtant fournis par 
I'ensembie de la main-d'oeuvre des regions 
aujourd'hui ddveloppdes, dans lesquelles se 
trouvent pourtant de nos jours encore prds du 
tiers de la main-d'oeuvre du monde (tableaux 
6 et 7). Sur les quelque 921 miiiions de tra- 
vailleurs suppldmentaires qui, en 30 ans, vont 
gro&iir la masse de la main-d'oeuvre de ces 
regions moins d6velopp6es, prds de la moi*id 
proviendront de I'Asie du Sud, alors que ('ex- 
pansion den regions moins ddveloppdes de 
I'Asie orientale n'en fournira pas le quart. De 
mfime, sur les quelque 1 62 millions de travail- 
leurs suppldmentaires qui, dans cette pdriode, 
vont augmenter les effectifs de main-d'oeuvre 
des rdgions aujourd'hui d6velopp6es, un peu 
moins du tiers se trouveront en Am6rique du 
Nord, 28 pour cent en Europe, environ un 
quart en URSS et 7 pour cent d peine au 
Japon (tableaux 6 et 7). 



La croissance de la population et de la 
main-d'oeuvre ne s'effectuera cependant pas 
de manifire uniforme au long de ces 30 anndes 
dans les deux zones de ddveloppement du 
monde; les accroissements absolus de ces 
effectifs au cours des trois ddcennies h venir, 
ainsi que les rythmes de croissance annuels 
moyens correspondants sont rdsumds dans 
le tableau en tfite do la page suivante (voir 
aussi tableaux 6 et 8). 

Ainsi, les rythmes d'accrolssement ddmo- 
graphique comme les taux d'accroissement 
des effectifs de main-d'oeuvre seront, les uns 
et les autres, voisins de 1 pour cent et trfis 
Idgdrement ddcroissants dans les regions 
ddveloppdes du monde au cours des 30 pro- 
chaines anndes. Ces rythmes seront environ 
le double (voire le triple) dans le reste du 
monde. Selon la variante moyenne, la crois- 
sance ddmographique se ralentira dans les 
regions moins ddveloppdes avant la fin du 
sifcele sous 1'effet d'une certaine moderation 



cerca de 600 millones de personas, segtin las 
proyecciones de la FAO 1 . Por consiguiente, 
estos pafses tendrdn que hacer esfuerzos 
constantes para crear, en forma regular, 
nuevos empleos que permitan absorber los 
otros 140 millones de trabajadores de la 
tierra que, segtin la FAO, existirdn en ese 
perlodo. Sin embargo, en esas regiones, 
donde en promedio dos trabajadores de cada 
tres se consagran a los trabajos rurales, las 
cuatro quintas partes del incremento global 
de la fuerza de trabajo se producird durante 
los prdximos 30 aftos en actividades distintas 
a la agricultura (cuadro 3B). Por el contrario, 
en las regiones mds desarrolladas la fuerza de 
trabajo y la poblaci6n agrfcolas tienden a dis- 
minuir; en efecto, durante el mismo perlodo su 
ntimero disminuird en tdrminos absolutos. 

Segtin la variante media de las proyeccio- 
nes, durante el perlodo 1970-2000, el 
volumen de toda la fuerza de trabajo mundial 
aumentard en cerca de 1 100 millones de 
personas de ambos sexos, y mds del 86 por 
ciento de este cantidad tendrd su origen 
en el incremento de la fuerza de trabajo de 
las regiones menos desarrolladas, y el otro 
16 por ciento estard representado por el 
conjunto de la fuerza de trabajo de las regio- 
nes que hoy se consideran como desarrolla- 
das, y en las cuales, sin embargo, se encuen- 
tra hoy casi una tercera parte de toda la 
fuerza de trabajo mundial (cuadros 6 y 7). 
De los 921 millones de nuevos trabajadores 
que en los pr6ximos 30 aftos entrardn a for- 
mer parte de la fuerza de trabajo de las 
regiones menos desarrolladas, cerca de la 
mitad vivirdn en el Asia del Sur, mientras que 
la expansidn de las regiones menos des- 
arrolladas del Asia del Este s6lo representard 
la cuarta parte. Igualmente, de los 162 millo- 
nes de nuevos trabajadores que durante ese 
perlodo incrementardn la fuerza de trabajo 
de las regiones hoy consideradas como des- 
arrolladas, poco menos de un tercio se 
encontrardn en Amdrica del Norte, 28 por 
ciento en Europa, aproximadamente una 
cuarta parte en la URSS y apenas 7 por 
ciento en el Japdn (cuadros 6 y 7). 

Ahora bien, el crecimiento de la poblaci6n 
y de la fuerza de trabajo no se realizard de 
manera uniforme a to largo de estos 30 aftos 
en las dos zonas de desarrollo del mundo; 
en el cuadro inserto at principio de la pdgina 
siguiente se sintetiza el crecimiento absolute 
de le poblaci6n y de la fuerza de trabajo 
durante los prdximos tres decenios, asl como 
las tasas medias de crecimiento anual co- 
rrespondientes (vdanse tambidn los cuadros 
6y8). 

Podemos apreciar, por lo tanto, que el 
ritmo de crecimiento de la poblacidn y las 
tasas de incremento del volumen de la 
fuerza de trabajo serdn en los prdximos 30 
aftos, en ambos casos, cercanos aJ 1 por 
ciento y disminuirdn ligeramente en las 
regiones mds desarrolladas del mundo. 
Estas tasas duplicardn (y a veces triplicardn) 
las del resto del mundo. Segun la variante 
media, el crecimiento de la poblacidn dismi - 
nuird en las regiones menos desarrolladas 
antes del fin del siglo como consecuencia de 



1 These considerations era based on estimates made 

by the FAO In the document Projactions of world 
agricultural labour force and population. 1965-2000 
(provisional paper), submitted to the Seminar on the 
reletlon between pepuietion and development, held 
in Cairo from 4 to 1 4 June 1 973. 
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1 Ces considerations sont fondtet sur les projec- 
tions rlalistes par la FAO dans le document Pro/actions 
of world agricultural labour fore* and population, 
1965-2000 (ttude provisoire) preaente* eu Coiloque 
sur les relations entre ia population et le dtveloppement 
qui seat tenu au Ceire au 4 eu t4 jufn 1973. 



1 Estas consideraciones se basan en les proyecciones 
hechas por la FAO en el documento Projections of 
world agricultural labour force and population. 1965- 
2000 (estudio provisional), presentado at Coloqulo 
sobre las reiaciones entre las pobtaciones y el desarrollo, 
que se celebro en El Ceiro del 4 al 14 de Junio de 1973. 
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Abtpluta incfMm (mllliona) - AccwlMemanta absolus (million*) • Cracimlantos abjoiutoi (millonw) 

1970-1980 120 55 705 227 

1980-1990 1 26 50 855 308 

1990-2000 117 56 938 386 

Annual rata of Ineraaaa {%) - Taux da croiuanca annual (%) • Taaa da craclmitnto anuel (%) 

1970-1980 1.1 1.1 2.5 2.1 

1980-1990 1.0 0.9 2.4 2.2 

1990-2000 0.8 0.9 2.1 2.3 



expected that fertility will decrease to some 
extent whereas the growth of the labour 
force will accelerate. 

The gap between the slowing-up of popu- 
lation growth in the less developed regions 
and the accelerating expansion of their labour 
force— forecast between now and the end of 
the century by this particular variant— is again 
apparent in the agricultural population and 
labour force trends for the same period. The 
table at the foot of the page shows annual 
percentage increases. 



Thus, the numbers of agricultural workers 
in the developing countries will multiply only 
a third as fast as the total labour force in these 
countries. 



de la flconditl attendue dans ces regions, 
alors que la croissance de leurs effectifs de 
main-d'ceuvre se poursuivra en s*acc£l6rant. 

Le dlcalage entre le ralentissement de la 
croissance d6mographique des regions moins 
dlvelopples et l'acc6l6ration de I'expansion 
de leur main-d'ceuvre, pr£vu d'ici ft la fin du 
Steele par cette variante des projections, se 
retrouve dans Involution de la population et 
de la main-d'ceuvre agricoles de ces regions 
au cours de la mftme p6riode; leurs rythmes 
annuels d'accroissement exprim$s en pour- 
centag a au cours des trots prochainesdScen- 
nies sont indiqu6s dans le tableau ci-dessous. 

Ainsi done, les effectifs des travaiileurs 
agricoles des pays en voie de dlveloppement 
s'accrottront environ trois fois moins vite que 
ceux de I'ensemble de leur main-d'ceuvre. 



cierta moderacldn de la fecundldad que se ha 
prevlsto para esas regiones, pero continual 
y se acelerari el crecimiento de su fuerza de 
trabajo. 

" La diferencia entre la disminuci6n del cre- 
cimiento de la poblacidn de las regtones 
menos desarrolladas y la acelerac!6n del 
incremento de su fuerza de trabajo que estd 
prevlsto poresta variante de las proyecciones 
para el fin desiglo se puede apreciartambiln 
en la evolucidn de la poblaci6n y de la 
fuerza de trabajo egrlcolas de esas regiones 
durante el mismo perlodo. M6s adelante se 
indican sua tasas anuales de crecimiento 
expresadas en porcentaje* durante los tres 
prdximos decenios. 

Vemos asf que en los pa (sea en desarrollo 
el ntimero de uabajadores agrfcolas diami- 
nuird en forma tres veces menos rlpida que 
el ntimero del total de la fuerza de trabajo. 



Structural changes 

Between 1970 and the year 2000, 
throughout the world, there is likely to be a 
prolongation of compulsory schooling and an 
increase in labour productivity, so that men 
will work less hard. The male length of 
working life (crude rate) will drop by about 
four-and-a-half years in the less developed 
regions and by two-and-a-half years in the 
more developed ones. 

For women, too, the length of working life 
(crude rate) will also shorten in the lens 
developed regions, with the decline of the 



Les modifications des structures 

Au cours de la piriode 1970-2000, Pinten- 
sit6 du travail de la population masculine 
diminuera partout dans le monde avec I'allon- 
gement de la scolaritS obligatolre et I'accrois- 
sement de la productivity du travail : la durle 
de la vie active brute masculine raccourcira 
de pr6s de quatre ans et demi dans les regions 
moins ddvelopples et de deux ans et demi 
dans les regions d6velopp6es. 

La dur6e de la vie active brute teminine 
diminuera 6galement dans les regions moins 
d6velopp6es au cours de cette p6riode, avec 



Las modif Icaclonea da laa aatructuraa 

Durante el perlodo 1970-2000, en todo el 
mundo dlsminuM la intensidad del trabajo 
de las poblaciones masculines como conse- 
cuencia de la prolongacldn de la enseftanze 
obiigatoria y del aumento de ia productividad 
del trabajo; la duracidn bruta de la vida 
activa masculine disminuirS en cerca de 
4,5 aftos en las regiones menos desarrolladas 
y en 2,6 aftos en las regiones mis desarro- 
lladas. 

La duracidn bruta de la vida activa feme- 
nina disminuir£ tambiln en las regiones 
menos desarrolladas durante este perlodo 
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part played by agriculture In national econo- 
mies, but will lengthen in the more developed 
regions as a result of the expansion of the 
services sector (table 4). 

This explains the fact that between 1970 
and the turn of the century the proportion of 
women workers will move in different direc- 
tions In the developed and less developed 
regions (table 9). In the latter, the decline 
of agriculture in the gross national product 
means that proportionally fewer women are 
employed, while appreciably more are em- 
ployed in the developed ones. Nevertheless, 
women will tend to represent a rising propor- 
tion of the absolute labour force increases per 
decade. In the more developed regions, 
women represent some 40 per cent of the 
present increase in the labour force per decade 
but between 1 990 and 2000 this figure will 
be 46 per cent. Elsewhere, women account 
for no more than 28 per cent of the present 
ten-year increase of the labour force, but this 
will rise to nearly 31 per cent in the less 
developed regions during the last decade 
of the century. 



The age-structure of the population and 
labour force between 1 990 and the turn of 
the century will be marked first of all by 
a steep fall in the proportion of young people, 
due to a decline in fertility (according to the 
medium variant) during the next 30 years, 
especially in the countries that today are 
least developed. This phenomenon will be 
reinforced, as far as the labour force is 
concerned, by educational policies (tables 
10A and 10B), On the other hand, the reduc- 
tion in fertility, coupled with the general rise 
in the expectation of life, will increase the 
relative proportion of the old in both the more 
developed and the less developed regions of 
the world (in the more developed regions, in 
1970, roughly one worker in three was 
45 years old or more, while elsewhere the 
figure was one in four). In the developed 
parts of the world, the older workers become, 
the larger the proportion of the world's labour 
force they represent. But while, in the less 
developed regions, the labour force is a good 
deal younger than elsewhere, it will age very 
much faster during the next 30 years. Thus, 
the younger workers (who during the present 
decade account for a mere 3 per cent of the 
over-all growth in labour force in the more 
developed regions) will in ail likelihood 
account for 20 per cent during the last ten 
years of the century, the percentage dropping 
from 22 to 1 2 per cent over the same period 
elsewhere. Further, in both developed and 
developing regions, the elderly will account 
for a growing proportion of the increase in the 
general population and labour force. Whereas 
between 1 970 and the year 2000, the more 
developed regions will account for no more 
than 15 per cent of the increase in the world's 
labour force, they will account for a mere 
4 per cent of the over-all increase in workers 
under 25, and 20 per cent of the increase in 
workers over 45, during this same period. 
This is because the drop in the activity rates of 
young people in the more developed regions 
is not offset by any increase in fertility, so 
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le diclln du rdle de I'agriculture dans I'icono- 
mle, tandis qu'elle s'allongera, au contraire, 
dans les regions divoloppies avec le progrds 
du secteur tertiaire (tableau 4). 

C'est ce qui explique Involution divergente, 
entre 1970 et 2000, de Timportance relative 
des femmes dans la main-d'esuvre des regions 
diveloppies et dans celles des regions moins 
diveloppies (tableau 9). Le rdle du travail 
fiminln tend h diminuer dans la main-d'eeuvre 
des regions moins diveloppies & mesure que 
dicline la part de I'agriculture dans le produit 
national brut alors qu'au contraire il aug- 
ments notablement dans les regions dive- 
loppies. On observe nianmoins une tendance 
ginirale & la croissance de la participation 
fiminine dans les accroissements dicennaux 
absolus de la main-d'oeuvre. Dans les rigions 
diveloppies, ies femmes reprisentent envi- 
ron 40 pour cent de I'accroissement dicennal 
actuel des travailleurs ; elles en constitueront 
46 pour cent lors de la demiire dicennie du 
Steele. Elles ne reprisentent que 28 pour cent 
de I'accroissement dicennal actuel des tra- 
vailleurs dans le reste du monde, mais on leur 
devra pris de 31 pour cent de raccroissement 
de la main-d'eeuvre des rigions moins dive- 
loppies dans les 10 demiires annies du 
siicle. 

Les Evolutions des structures par Sge de 
la population et de la main-d'oeuvre entre 
1970 et 2000 seront caractirisies d'abord 
par le diclin marqui de la proportion des 
jeunes, dO d la moderation de la ficonditi que 
privoit la variante moyenne au cours des 
30 prochaines annies, en particulier dans les 
pays aujourd'hui peu diveloppis. En ce qui 
concerne la main-d'oeuvre, ce phinomine 
est renforci par les effets des politiques de 
scolarisation (tableaux 10A et 10B). Par 
contre, la reduction de la ficonditi conjugate 
avec I'allongement giniral de I'espirance de 
vie augmente le poids relatif des personnes 
flgies aussi bien dans les pays diveloppis 
(environ un travailleur sur trois y est figi, 
en 1 970, de 45 ans et plus) que dans le reste 
du monde (o£i, en 1 970, pris d'un travailleur 
sur quatre a dipassi 45 ans). L'importance 
relative des travailleurs des rigions divelop- 
pies crott dans le monde avec leur Age. Mais, 
si la main-d'oauvre des rigions aujourd'hui 
moins diveloppies est beaucoup plus jeune 
que celle du reste du monde, elle vieillira 
nianmoins beaucoup plus rapidement que 
cette demidre au cours des 30 prochaines 
annies. C'est ainsi que les jeunes travailleurs, 
qui reprisentent seulement 3 pour cent de 
raccroissement global de la main-d'oeuvre 
des regions diveloppies au cours de la pri- 
sente dicennie, contribueront probablement 
a raison de 20 pour cent & celui de la derniire 
dicennie du siicle, tandis que ce pourcentage 
passera de 22 £ 12 pour les mimes piriodes 
dans le reste du monde. O'un autre cdti, la 
contribution des personnes flgies ne cessera 
de s'affirmer dans I'accroissement tant de la 
population quede la main-d'oeuvre, aussi bien 
dans les regions diveloppies que dans les 
regions moins diveloppies. Alors que les 
regions diveloppies ne contribueront qu'i 
raison de 1 5 pour cent & I'accroissement mon- 
dial de la main-d'eeuvre entre 1970 et Can 
2000, elle fourniront 4 pour cent seulement 
de l'augmentation totale des effectifs des tra- 
vailleurs flgis de moins de 25 ans et plus de 
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como consecuencia de una menor importan- 
ce de la agricultura en la economla, y en 
cambio se prolonged en las regiones mis 
desarrolladas con el progreso del sector 
terclarlo (cuadro 4). 

Esto explica la distinta evolucidn, entre 
1 970 y 2000, de la proporcl6n relative de las 
mujeresen la fuerza de trabajo de las regiones 
mis desarrolladas y en las regiones menos 
desarrolladas (cuadro 9). El papel del tra- 
bajo femenino tiende a disminuir en la 
fuerza de trabajo de las regiones menos des- 
arrolladas conforme se reduce la parte co- 
rrespondiente a la agricultura en el producto 
nacional bruto, mient que, por el contrario, 
aumenta considerablemente en las regiones 
m^s desarrolladas. Sin embargo, puedeapre- 
ciarse una tendencia general at aumento de 
la participacidn femenina en los incrementos 
decenalas absolutos de la fuerza de trabajo. 
En las regiones mis desarrolladas, las mujeres 
constituyen atrededor del 40 por ciento del 
crecimiento decenal efectivo de los trabaja- 
dorer; representor^ 46 por ciento durante 
el Ultimo decenio del siglo. Sdlo representan 
el 28 por ciento del incremento decenal 
efectivo de los trabajadores en el resto del 
mundo, pero en los tiltimos 10 afios del 
siglo pa?ticiparin casi en un 31 por ciento en 
el crecimiento de la fuerza de trabajo de las 
regiones menos desarrolladas. 

La evoluci6n de las estructuras por edad 
de la poblaci6n y de la fuerza de trabajo entre 
1 970 y el afto 2000 se caracterizari, en primer 
lugar, por una fuerte dlsminucidn de la pro- 
porct6n de los j6venes, como consecuencia 
de la moderacl6n de la fecundidad prevista 
por la variante media durante los prdximos 
30 aftos, en especial en los palses que hoy 
se consideran como poco oesarrollados. En 
lo que se refiere a la fuerza de trabajo, este 
fendmeno se intensifies por los efectos de 
la politics de escolarizaci6n (cuadros 10A y 
108). En cambio, la reduccidn de la fecun- 
didad junto con la prolongaci6n genaral de 
la esperanza de vida aumentan la proporci6n 
relative de las personas de edad tanto en los 
palses desarrollados (en 1970 aproxima- 
damente un trabajador de cada tres tenia 
45 aftos o mis) como en el resto del 
mundo (donde en 1970 cerca de un trabaja- 
dor de cada cuatro tenfa mis de 45 aftos). 
La importancia numirica de los trabajadores 
de las regiones mis desarrolladas aumenta 
en todo el mundo con su edad. Pero, si bien 
la fuerza de trabajo de las regiones hoy con- 
siders das como menos desarrolladas es 
mucho mis joven que en el resto del mundo, 
en cambio envejeceri mucho mis ripida- 
mente que esta ill time durante los prdximos 
30 aftos. De esta manera, los jdvenes tra- 
bajad0/j&. que representan solanwnt$ el 3 
por ciento del aumanto Global de la fuerza 
de trabajo de las regiones mis desarrolladas 
durante el actual decenio, probablemente 
contribuirin con un 20 por ciento durante el 
segundo decenio del siglo, y ese porcentaje 
pasari de 22 a 12 por ciento durante los 
mismos perfodos en el resto del mundo. Por 
otro lado, las penonas de edad irin aumen- 
tando su participaci6n en el crecimiento tanto 
de la poblacidn como de la fuerza de trabajo 
en las regiones mis desarrolladas y en las 
menos desarrolladas. Si bien entre 1970 y el 
afto 2000 las regiones mis desarrolladas s6lo 
contrlbuirin con un 15 por ciento al creci- 
miento mundial de ia fuerza de trabajo, s6io 
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that the figure for young workers under 25 is 
today almost stagnant in the more developed 
regions, and will even drop in absolute terms 
during the next decade, but will go up 
slightly towards the turn of the century. In the 
less developed regions, on the other hand, 
although the effects of fertility will moderate 
on the medium variant, they will amply make 
good any fall in activity rates for juveniles. 
Hence, in such regions, young workers will 
steadily grow in numbers up to the end of the 
century, although at a slower rate than the 
rest of the labour force. 



The changes in age distribution, just 
described, mean that, with veryfew exceptions 
the average ages of the populations aged 
1 0 and over and of the male and female labour 
force (table 11), will rise between now and 
the year 2000 in almost every region at any 
rate if the medium variant proves true. Those 
increases may be taken as a measurement of 
ageing, as shown by the above table. 



It will be observed that the female labour 
force ages faster than the male. The drop in 
fertility in less developed regions, assumed by 
the medium variant, also means that the 
avarage age of the population in these regions 
will increase something like three times as fast 
as in the rest of the world during the next 
30 years. This means that, over the period in 
question, &te average age of the labour force 
will increase by twice as much as in the rest 
of the world. If the eight major regions of the 
world are listed in descending order of 
ageing (general population and labour forces) 
between 1970 and the year 2000 (assuming 
the medium variant), the result is that shown 
in the table on the following page (see also 
table 11). 



A striking feature is the ageing of the labour 
force of East Asia and Japan (roughly twice 
as great as in the rest of the world); in 30 
years, the average age will increase by more 
than three years. On the other hand, the 



20 pour cent de celle des effectifs des travail- 
leurs 3g6s de plus de 46 ans, au cours de cette 
periods. Ce phlnomdne s'explique du fait que 
la baisse des taux d'activite des jeunes dans 
les regions d6velopp6es n'est pas compensle 
par la f6condit6 de ces regions, si bien que les 
effectifs des jeunes travailleurs ayant moins 
de 25 ans, aujourd'hui quasiment stagnants 
dans ces regions, vont mfime dlcrottre, en 
chiffres absolus, au cours de la prochaine 
dticennie, pour reprendre une ISgftre crois- 
sance vers la fin du sidcle. Dans les pays peu 
d6velopp6s, au contraire, les effets de la 
f6condit6, bien qu'en voie de moderation 
selon ia variante moyenne, compenseront lar- 
gement la diminution des taux d'activitS de$» 
jeunes gens; c'est pourquoi le nombre des 
jeunes travailleurs ne cessera de crottre dans 
ces regions jusqu'ii la fin du sidcle, quoique 
plus modSrSment que le reste de la main- 
d'ceuvre. 



Les modifications des structures par Age 
qui viennent d'fitre d6crites ont pour conse- 
quence que, mis b part quelques cas trds 
rares, les Ages moyens de la population Ag6e 
de 1 0 ans et plus et de la main-d'oeuvre mas- 
culine et Wminine (tableau 11) vont s'ac- 
crottre entre 1970 et 2000 dans presque 
toutes les regions du monde selon la variante 
moyenne. Ces accroissements peuvent fitre 
considlrls comme une mesure de leur vieil- 
lissement, qui est schematise dans le tableau 
ci-dessus. 

On observe que le vieillissement de la main- 
d'csuvre feminine est plus rapide que celui des 
travailleurs masculins. En outre, la baisse de 
la fecondite dans les regions moins develop- 
p6es, admise dans les hypotheses de la va- 
riante moyenne, induit un accroissement de 
I'flge moyen de leurs populations d'environ le 
triple de celui du reste du monde au cours des 
30 prochaines annies, ce qui entratne, pout 
cette periode, un accroissement correspond 
dant & i'flge moyen de la main-d'<*uvre deux 
fois superieur b celui du reste du monde. Si 
Ton ordonne les huit plus grandes regions du 
monde d'aprds I'importance du vieillissement, 
entre 1970 et 2000, de leur population et de 
leur main-d'cBUvre, on obtient, selon la va- 
riante moyenne, le tableau de la page suivante 
(votraussi tableau 11). 

La trds forte intensity (environ le double de 
ce qu'elle est dans ie reste du monde) du 
vieillissement de la main-d'ceuvre de I'Asie 
orientaleet du Japon m6rite d'etre soulignee : 
t'flge moyen s'accrolt de plus de trois ans en 



represented el 4 por ciento de I aumento total 
del ntimero de trabajadores de menos de 25 
aftos y m£s del 20 por ciento del ntimero de 
trabajadores de mas de 45 aftos di rente este 
perfodo. Este fendmeno se explica porque la 
baja de las tasas de actividad de los j6venes 
en ias regiones m6s desarrolladas no se ve 
compensoda por la fecundidad en esas 
regiones, de tal manera que el ntimero de 
trabajadores de menos de 25 aftos, que hoy 
este prdcticamente estancado en esas 
regiones, llegard incluso a disminuir en t6r- 
minos absolutes durante el prdximo decenio 
y reiniciare un ligero crecimiento hacia el 
fin del siglo. En cambio, en los palses poco 
desarrollados, los efectos de la fecundidad, 
que ha entrado en un proceso de moderaci6n 
segtin la variante media, compensaren en 
gran parte la disminuci6n de ias tasas de 
actividad de los j6venes. Por esta raz6n, el 
ntimero de trabajadores j6ver?e$ no dejard de 
aumentar en esas regiones ttesta el fin del 
siglo, aunque en forma m&s moderada que 
el resto de la fuerza de trabajo. 

Las consecuencias de las modificaciones 
de las estructuras por edad que acabamos de 
describir serin que (aparte de algunos casos 
muy raros) entre 1970 y el aho 2000, segin 
la variante media, en casi todas las regiones 
del mundo aumentardn las edades medias de 
las poblaciones de 10 aftos y mds y de la 
fuerza de trabajo masculina y femenina (cua- 
dro 1 1 ). Pueden considerarse estos aumentos 
corno una medic!6n de su envejecimiento, 
que se resume en el cuadro precedente. 

Puede observarse que el envejecimiento 
de la fuerza de trabajo femenina es mds 
rdpido que el de la fuerza de trabajo mascu- 
lina. Ademds, la baja de la fecundidad en 
las regiones menos desarrolladas, admitida 
en las hipdtesis de la variante media, da 
lugar a un crecimiento de la edad media 
de sus poblaciones de aproximadamente el 
triple del resto del mundo durante los 
prdximos 30 afios* io que euttafta, para 
este perfodo, un incremento correspondiente 
de la edad media de la fuerza de trabajo 
dos veces superior al del resto del mundo. 
Si ordenamos ias ocho regiones m£s grandes 
del mundo segCin la importancia del enveje- 
cimiento de su poblaci6n y de su fuerza de 
trabajo entre 1970 y el afto 2000, obtendre- 
mos, segtin la variante media, el cuadro de la 
pdgina siguiente (vease tambien el cuadro 11 ). 

Merece subrayarse la gran intensidad 
(aproximadamente el doble del resto del 
mundo) del envejecimiento de la fuerza de 
trabajo del Asia del Este: la edad media 
aumentare m$s de tres aftos en 30 aftos. En 
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North American labour force is ono of the very 
few in the world which will grow younger 
during this period. 

The economic dependence ratios for 1 970 
and 2000 have already been examined* 
During the period under review, their evolu- 
tion will vary with the degree of development: 
much higher in the less developed regions, 
they will continue to deteriorate over the 
next 30 years 1 , although they will remain 
more or less steady elsewhere. Since so much 
depends on the numbers of young depen- 
dants who have to be supported, these ratios 
are extremely sensitive to the different 
assumptions made as regards fertility during 
the next 30 years (table 12). Moreover, more 
and more elderly people, throughout the 
world, will have to be supported, especially 
in the economically most developed regions, 
where, towards the turn of the century, more 
than one dependant in four will be o\ jr 55. 



Trends in annual f Iowa 

In the next 30 years, the average male active 
life, together with male activity rates, will 
drop slightly in the more developed regions, 
but increase rapidly with the increasing expec- 
tation of life in the rest of the world (table 13). 



The steady decline in activity rates for 
young workers, due to the development of 
public educational systems and to longer 
schooling, will everywhere, during the next 
30 years, delay the average age at which 
young people enter the labour market. This 
phenomenon is particularly apparent in the 
less developed regions, where this age will 
increase, on the average, by more than two- 
and-a-half years in 30 years (table 14). 



1 Only In cartain countrits of South Alia will the 
situation improve between now and the and of tha 
century. 
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30 ans. A I'opposS, la main-d'eeuvre nord- 
amtricaine est Tune des rares mains- d'eeuvre 
qui rajeunissent au cours de cette p6riode. 

Les rapports de dependence 6conomique 
ont 6X6 examines pour 1970 et 2000 dans les 
parties pr6c6dentes; leur Evolution diverge, 
dans la p6riode, selon la zone de diveloppe- 
ment : beaucoup plus 6lev6s dans les regions 
moins d6velopp6es, ces rapports ne cesse- 
ront de se d6t6riorer au cours des 30 pro- 
chaines ann£es 1 . tandis qu'ils demeureront h 
peu prds constants ailleurs. Conditionn6s par 
la masse des jeunes h charge, ces rapports 
sont trds sensibles aux hypotheses de tecon- 
dit6 divergentes des variantes de projection 
dans les 30 prochaines anndes (tableau 12). 
Par ailleurs, le r'ie important ties personnes 
flg6es & charge n< 'a cesser de s'affirmer par- 
tout dans le mondo, surtout daps las regions 
aux Economies les plus avanc6es oil, vers la 
fin du sidcle, plus d'une personne k chat^ 
sur quatre aura d6pass£ 55 ans. 



Involution daa flux annuala 

Les dur6es moyennes de la vie active mas- 
culine vont, elles aussi, connaltre, dans les 
30 prochaines ann6es, des Evolutions diver- 
gentes selon la zone de d6veloppement du 
monde : elles vont, avec la baisse des taux 
d'activita masculins, se raccourcir I6gdrement 
dans les regions d6velopp6es, tandis qu'etles 
augmenteront rapidement avec I'allongement 
de la vie dans le tt&ta du monde (tableau 1 3). 

La diminution progressive des taux d'acti- 
vit6 des jeunes travailleurs, due b i'essor de 
('instruction publique et & I'allongement des 
Etudes, va partout retarder I'lge moyen d'en- 
tr6e des jeunes dans le monde du travail au 
cours des 30 prochaines ann6es. Ce ph6no- 
mdne est particuli&rement sensible dans les 
regions moins d6velopp6es, oft cet flge aug- 
mente en moyenne de plus de deux ans et 
demi en 30 ans (tableau 14). 



■ Saula certain* pays da I'Asie orientde verront. 
a cet egard, leur aituation a'amtliorer d'ici a la fin du 
electa. 
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el extremo contrario, la fuerza de trabajo 
norteamericana es una de las pocas que se 
rejuvenecerdn en este perlodo. 

En secciones anterioras hemos examina- 
do las relaciones de dependencia econ6mica 
para 1 970 y para el afto 2000 ; en este periodo 
su evoluci6n difiere segun las zonas de 
desarrollo : estas relaciones, que sonmucho 
mis elevadas en las regiones menos des- 
arrolladas, no dejardn de deteriorate a lo 
largo de los prdximos 30 aftos 1 , mientras 
que en los demds sitios se mantendrin mis 
o menos en los mismos niveles. Estas rela- 
ciones, que estdn condicionadas por la masa 
de jdvenes a cargo de la fuerza de trabajo 
active, son muy sensibles a las distintas 
hip6tasis de fecundidad de las variantes de 
la proyecci6n para los 30 aftos pr6ximos 
(cuadro 12). Ademds, ta proporci6n de 
personas de edad a cargo no dejaid de 
aumentar en todo el mundo, sobre todo en 
las regiones cuyas economies son rinds 
avanzadas, donde hacia el final del siglo 
mis de una persona a cargo de cada cuatro 
tendri mis de 55 aftos. 

La evolucldn da laa oorrientaa anualaa 

Las duraciones medias de la vida activa 
masculina conocerdn tcmbten, en lospr6xi- 
mos 30 eftos, evoluciones divergentes se- 
gun la zona de desarrollo de que se trate: 
en las regiones mis desarrolladas, junto con 
las tasas de actividad masculina, disminuirdn 
ligeramente, y en cambio, junto con la pro- 
longacidn de la vida, aumentardn rgpidamente 
en al xtsto iel mundo (cuadro 13). 

Ls disminuctfn pro«t«t<va de (as Vm% 
de actividad de los trabajadores jdvenes, que 
se debe al auge de la instruccldn piiblica y 
a la prolongaci6n de los estudios, retardard 
en todas partes la edad media de ingreso de 
los jdvenes en el mundo del trabajo durante 
los pr6ximos 30 aftos. Este fen6meno es 
especialmente caracterfstico en las regiones 
menosdesarrolladas, donde, en pro medio, esta 
edad aumentard en mdsdedos aftos y medio 
en 30 aftos (cuadro 14). 



1 A aata reapecto. haate ai fin del tlgto sdlo mejora- 
ren estaa relacionea an alguno* palaaa del Aaia del 
Este. 



Taking 1 970 as the reference year (1 970 * 
100), we find that on the medium variant 
there will be a 77 percent increase throughout 
the world in the annual flow of young men 
entering the labour market; it will almost 
double in the less developed regions, but will 
increase by little more than 30 per cent in the 
rest of the world (table 15). Over the next 
30 years, this flow will be very sensitive to the 
projection variants because of thoir hypo* 
theses concerning fertility, increasing, ac- 
cording to the low variant by less than 70 per 
cent and by more than 140 per cent under 
the constant variant in the less developed 
regions, in East Asia this increase might even 
be less than 10 per cent, under the low 
variant, but more than 1 10 per cant under the 
constant one. 



Annual withdrawals 1 (table 16) will 
roughly treble in 30 years in the lessdeveloped 
regions, while increasing by less than 60 per 
cent elsewhere. But, in the developed world, 
Japan stands a little apart since annual with- 
drawals wilt be multiplied by more than 2.5 in 
30 years. 

Partly because of the steady drop in the 
death rate between now and the end of the 
century in the less developed regions, and 
partly because of the low birth rate elsewhere, 
the numbers of workers dying per year will 
remain fairly constant, or perhaps increase 
slightly (table 17), throughout the world. 

The developments outlined above can 
today be perceived through the following 
phenomena : every day the population of the 
developed countries grows by some 30,000 
persons, and that of the rest of the world by 
nearly 1 75,000. At the turn of the century the 
population of the countries now developed 
will probably go on expanding at the present 
rate, i.e. some 30,000 a day, whereas in the 
rest of the world there will in alt likelihood 
be some 268.000 extra persons a day if 

- fertility rates develop as expected. If there 

is an early decline in fertility, the above figure 
will fall to some 200,000, and to 360,000 if 
the fall is delayed, but it between now and 
the year 2000, there is no such fall at all, it 
will rise to more than 600,000 a day. At 
present the labour force in the countries now 
developed is increasing at the rate of about 
15,000 a day, of whom some 6,000 are 
women, while in the rest of the world this 
increase amounts to some 57,000, of whom 
nearly 16,000 are women. By the turn of Khe 
century, the active populations of the coun- 
tries now developed will be increasing at the 
rate of 20,000 or so per day. nearly half being 
women, if fertility rates in the immediate 
future prove to be in accordance with those 
forecast by the medium variants, the labour 
force i n the rest of the world will be increasing, 
every day, by more than 1 20,000, about 30 per 
cent of this figure being accounted for by 
young people entering the labour market for 
the first time. But if, in these regions, fertility 



1 •Withdraws!! - include all cessations of activity 
not due to death. 
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Si I'on choisit I'annde 1970 pour terme de 
rdfdrence (1970 = 100), on constate que, 
selon la variante moyenne, les flux annuels 
des entries masculines dans la main-d'ceuvre 
s'accrottront de 77 pour cent pour I'ensemble 
du monde, doublant presque dans les regions 
moins ddveloppdes, mais n'augmentant due 
d'un peu plus de 30 pour cent dans le reste du 
monde (tableau 15). Ces flux d'entrdes 
sont, dans les 30 ans d venir, les plus sen- 
sibles aux diverses variantes de projections, 
en raison directe des hypotheses de fdcon- 
ditd, puisqu'ils ne s'accrottront, dans I'inter- 
valle, que de moins de 70 pour cent selon 
le variante basse et de plus de 140 pour 
cent selon la variante constants pour la main- 
d'ceuvre des rdgions moins ddveloppdes 
(pour les regions de I'Asie orientale, cei 
accroissement pourrait mdme rester Infdrieur 
d 10 pour cent selon la variante basse, alors 
qu'il serait supdrieur ft 1 10 pour cent selon la 
variante constants). 

Les flux annuels des retraits 1 (tableau 1 6) 
vont & peu prds tripler en 30 ans dans les re- 
gions moins ddveloppdes alors qu'ils s'accrot- 
tront de moins de CO pour cent dans le reste 
du monde. Ndanmoins, le Japon fait exception 
parmi les regions ddveloppdes, puisque les 
effectifs annuels des retraits seront multiplies 
par plus de 2,5 en 30 ans. 

En raison, d'une part, de la baisse cons- 
tants de la mortality d'ici d la fin du sidcle 
dans les rdgions moins ddveloppdes, et de la 
falble poussde ddmographique du reste du 
monde, d'autre part, les effectifs annuels des 
ddcds de travailleurs vont, partout dans le 
monde, demeurer sensiblement constants ou 
dtre en Idgdre augmentation (tableau 17), 

Les modifications des mouvements de la 
population et de la main-d'ceuvre qui viennent 
d'fttre exposdes peuvent dtre ainsi perpues: 
chaque jour, d I'heure actuelle, la population 
des pays aujourd'hui ddveloppds s'accrott 
d'une trentaine de milliers de person nes, 
quand celle du reste du monde augmente de 
prds de 175000 habitants. A la fin du sidcle, 
les pays dont I'dconomie est aujourd'hui ddve- 
loppde continue'ont sans doute d accroitre 
leur population d'une trentaine de milliers de 
personnes par jour, alors que ce seront proba- 
blement prds de 265 000 personnes auppld- 
mentaires qu'il faudra compter tous les jours 
dans le reste du monde, si, d'ici Id, la fdconditd 
dvolue comme on le suppose dans ces rdgions 
(ce chiffre sera proche de 200 000 personnes 
si la rdduction de la fdconditd est avancde, 
de 360000 si elle est diffdrde, mais sup6- 
rieur i 600000 personnes par jour en Can 
2000, au cas oCi elle serait complement dlu- 
dde d'ici d cette date). La main-d'ceuvre totale 
des pays aujourd'hui ddvejoppds augmente 
actueJiement d'environ 1 5 000 personnes 
tous les jours, dont d peu prds 6 OCft tatntnes, 
tandis que celle des autres pays du monde 
s'accrott journellement de 57 000 personnes, 
dont prds de 1 6 000 femmes. A la fin du sidcle, 
la main-d'ceuvre des pays aux dconomies 
actuellement avancdes compters une ving- 
taine de milliers de personnes supptdmen- 
taires par jour, prds de la moitid dtant des 
femmes, tandis que, si Involution prochaine 
de la fdconditd se rdvdle conforme aux sup- 



1 Rappsions qua las t ratraits i comprannant toutas 
las cassations d'activlt* qui na sont pas dues au ddcas. 
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Si se toma a 1970 como afto de referenda 
(1970 « 100), vemos que, de conformidad 
con la variante media, las corrientes anuales 
de ingreso de trabajadores en la fuerza de 
trabajo aumentardn en un 77 por ciento en 
todo el mundo ; prdcticamente se duplicardn 
en las reglones menos desarrolladas, pero 
en el resto del mundo s6lo se Incrementardn 
en algo mds de un 30 por ciento (cuadro 1 5). 
En los pr6ximos 30 aftos, estas corrientes de 
ingreso en la vida active son las mds sensibles 
a las diversas variantes de las proyecclones, 
en raz6n directs de las hip6tesis de fecundi- 
dad, puesto que durante el perfodo s6lo 
aumentardn en menos del 70 por ciento 
segun la variante baja y en mds del 140 por 
ciento de conformidad con la variante cons- 
tants en el caso de la fuerza de trabajo de las 
reglones menos desarrolladas (enlasregiones 
del Asia del Este, este incremento podrla 
incluso ser inferior al 10 por ciento segiln la 
variante baja, pero segtin la variante constante 
podrla ser superior al 110 por ciento). 

Las corrientes anuales de retires 1 (cuadro 
16) prdcticamente se triplicardn en 30 aftos 
en las regiones menos desarrolladas, mien* 
tras que su aumento serd del 60 por ciento 
en el resto del mundo, pero en las regiones 
mds desarrolladas hay que exceptuar al 
Jap6n, pals donde en 30 aftos el ntimero 
anual de retlros se multipllcard por 2,5 veces. 

Como consecuencla de la baja constante 
de la mortalidad hasta el fin del siglo en las 
regiones menos desarrolladas, por una parte, 
y el ddbil crecimlento de la poblac!6n en el 
resto del mundo, por la otra, en todo el mundo 
el nfimero anual de defunciones de trabaja- 
dores se mantendrd en un nivel constante o 
aumentardligeramente (cuadro 17). 

Las modificaciones de los movimientos de 
la poblacidn y de la fuerza de trabajo que 
acabamos de exponer pueden expllcarse 
como sigue: en la actualidad, cada dla la 
poblaci6ndelospalsesdesarrolladosaumenta 
en 30 000 personas, mlentras que en el resto 
del mundo el aumento es de casi 176000 
habitantes. Al final del siglo, la pobiacl6n de 
los pafses que hoy tienen ya una economfa 
desarrollada continuard sin duda aumentando 
en unas 30 000 personas por dla ; en cambio, 
en el resto del mundo este nfimero podrd ser 
de 265000 personas cada dla, siempre que 
hasta esa fecha la fecundldad evolucione 
como se prevd en esas regiones (esa cifra 
se acercari a las 200000 personas si la 
reducci6n de la fecundidad estd adelantada, 
a 360000 si estd atrasada, pero puede ser 
super/or a 600000 personas por dla en el 
afto 2000 si hasta esa fecha no se ha hecho 
nada porreducirla fecundidad). fcn la actuali- 
dad, la fuerza de trabajo de todos los pafses 
desarrollados aumenta aproximadamente en 
16 000 personas jysr dia, de las CMlaa unas 
6 000 son mujeres, mientras que en las otras 
regiones del mundo el crecimlento diario es 
de 67 000 personas, de las cuales cerca de 
16 000 son mujeres. Al terminar el siglo, la 
fuerza de trabajo de los paises considerados 
hoy de economla avanzada aumentard en 
unas 20 000 personas por dla, y cerca de la 
mitad serdn mujeres; en cambio, si la evolu- 
ci6n de la fecundidad se ajusta a las hip6tesls 
de las variantes medias, cada dia se aftadirdn 



1 Dabemos racordar qua los t ratiros » abarcan 
todos los tlpos da cesa da actlvidad qua no sa daben a 
dafuncionas. 
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V.1 



Annual changes in the world male labour force in 1970 and 2000 (summary) 
Mouvements annuels de la main-d'ceuvre masculine du monde en 1970 et 2000 (r6sum6) 
Movimientos anuales de la f uerza de trabajo masculina del mundo en 1970 y 2000 (resumen) 
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(Medium variant - Variante moyenne - Variante media) 



1970 



2000 



Net increase 
Accroissement net 
Crecimiento neto 




Entries 
Entries 
Entradas 



0 




Total departures 
Total des sorties 
Total de salidas 





of which 
dont 
del cue/ 



Deaths 
D6cds 

Dsfunciones 




10* 



Withdrawals 

Retraits 

Retiros 
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Less developed regions 
Regions moins d6velopp6es 
Regiones menos desarroltadas 




More developed regions 
Regions d6velopp6es 
Regiones m4s desarroltadas 



2000 



Net increase 
Accroissement net 
Crecimiento neto 




Entries 
Entries 
Entradas 




Total departures 
Total des sorties 
Total de salidas 




of which 
dont 
del cual 



Deaths 
D6c&s 

Defunciones 




10* 



Withdrawals 

ftetraits 

Retires 





Less developed regions 
Regions moins d6velopp6es 
Regiones menos desarrolladas 




More developed regions 
Regions d6ve/opp6es 
Regiones mis desarrolladas 
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* Millions of male workers (rounded) • Millions de travailleurs masculins (arrondis) - Miilones de trabajadores masculinos (redorideadas) 
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Annual changes in the male labour force in 1970 and 2000 (details) 
Mouvements annuals da la maln-d'oeuvre masculine en 1970 et 2000 (derails) 
Movimientos anuales de la f uerza de trabajo masculine eti 1970 y 2000 (detalles) 



(Medium variant - Variants moyenne - Variants media) 



BEST COPY MAILABLE 



Less developed regions 
Regions moins diveloppies 
Reg/ones menos desanolladas 



More developed regions 
Regions d6velopp€es 
Regionos mis desanolladas 



1970 



2000 



1970 



2000 



Net increase 
Accroissement net 
Crecimiento neto* 



Entries 
Entries 
Entradas 



Total departures 
Total des sorties 
Total de salidas 



of which 

dont 

d§lcu§l 







osteon 





Deaths 
D6c6$ 

Defunciones 




Withdrawals 

Retraits 

Retiros 




3* 









South Asia • Asia du Sud - Asia del Sur 



East Asia* • Asia orientate* • Asia del Este* 



Africa - Afrique • Africa 

Lass developed regions of America and Oceania 
Regions moins de\elopp4s d'Amtrique et d ' Ocean ie 
Regiones menos desarrolJadas de America y Oceania 



• Excl. Japan 
Non compr is (a Japon 
Excl, et Japon 



Europe • Europe • Europa 



URSS 



1 Northern America • Amerique du Nord - America del Norte 



Japan + Australia + New Zealand + 



Temperate South America 
Ame'rique du Sud tompe're'e 
America del Sur templada 



(Medium variant - Variantemoyenne - Variante media) 



BEST COPY AV/ULABLt 



Net increase 
Accroissement net 
Crecimiento neto* 



Entries 
Entries 
Entradas 



Total departures 
Total des sorties 
Total de salidas 



of which 

dont 

d$lcu*t 



Deaths 
Deces 

Defunciones 



Withdrawals 

Retraits 

Retiros 



Less developed regions 
Regions moins dSve/oppdes 
Reg/ones menos desarrolladas 



1970 





3* 




South Asia - Asie du Sud - Asia del Sur 



East Asia* • Asia orientate* • Asie del Eate* 



Africa - Afriqua • Africa 

Lass developed regions of America and Oceania 
Regions moins developpes o Amertque et d'Oceenie 
Regionea menos dasarroiiedas de America y Oceenie 



2000 





More developed regions 
Regions ddvefoppees 
Regiones mis desarrolladas 



1970 



2000 






fifisr 









• Excl. Jepan 
Non compris le Japon 
Excl. el Jep6n 



Europe • tutope • Cuiopa 



URSS 




Northern Americe • Ameuque du Nord - America dot Norte 
Japan + Australia + New Zealand + 



Temperate South Americe 
Ame>ique du Sud tempe'ree 
Americe del Sur temple de 
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* Million* of male workers (rounded) • Millions de travailieurs masculins (arrondis) - Millones de trabajadores masculinos (redondeadas) 
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BEST COPY AVAILABLE 




Thousands - Mllllsrs * Millars* 

Entries in active life • Entries dans la vie active • Entradas en la vlda active 

Mori developed regions - Rigions diveloppies • Reg/ones mis deserrolledes 24 31 

Less developed regions - Mglons moins diveloppies - Reg/ones menos deserrolledes 69 133 

L/B 114 

H/A 164 

C 166 

Departures from active life - Sorties de la vie active - Salldas de la vlda active 

More developed regions • Mglons diveloppies - Reglones mis deserrolledes IS 21 

Less developed regions - Rig ions moins diveloppies - Reglones menos deserrolledes 28 49 

of which - dent - tfs/ta *</«/** 
Withdrawals • Retraits • Retires 

More developed regions - Rigions diveloppies - Reglones mis deserrolledes 9 14 

Less developed regions - Rigions moins diveloppies - Reglones menos deserrolledes • 8 25 

Deaths • Ddcds - Defunciones 

More developed regions - Rigions diveloppies - Reglones mis deserrolledes 6 7 

Lesr developed regions - Rigions moins diveloppies - Reglones menos deserrolledes 20 24 

L/B - Low variant - Variants bass* - Variants bijs. 
H/A « High variant - Variants hauts - Variants site. 
C - Constant variant - Variints constants - Vailanta constants. 



rates fall off earlier, the increase will decline 
to nearly 93,000 by the end of the century, 
climbing to more than 1 50,000 if the expected 
fall sets in late. If fertility rates remain at their 
present levels during this decade and the 
next, the daily increase in the labour force will 
amount to some 170,000 or more by the year 
2000. Moreover, at the present time, nearly 
7,000 persons leave the land every day in the 
developed countries, and the FAO 1 expects 
this outflow to go on until the end of the 
century in these regions (nearly 6,000 people 
leaving the land per day by the year 2000). 
Today, on the other hand, 15,000 persons 
in the less developed regions ought to be 
finding agricultural work, a figure which will 
remain constant if developments prove true to 
the medium variants. This figure, according to 
the FAO, should drop to under 4,000 a day 
if the low variant turns out to be true, while 
by the vear 2000, the daily figure should be 
nearly 25,000, or more than 32,000, if the high 
or constant assumptions prove to be in 
accordance with the facts. The average daily 
movements in the male labour force would 
then work out as shown in the above table. 



putations des variantes moyennes, plus de 
120 000 personnes s'ajouteront chaque jour 
4 la masse des travailleurs du reste du monde, 
environ 30 pour cent de cet accroissement 
dtant constitute par les nouvelles venues dans 
le monde du travail. Si, cependant, le ddclin 
des niveaux de fdconditd devait fitre plus prd- 
coce dans ces regions, cet accroissement 
serait alors ramend & prds de 93000 per- 
sonnes par jour 4 la fin du Steele ; il se mon- 
terait 4 plus de 1 50 000 personnes si le ddclin 
prdvu dtait retardd, et ddpasserait mime 
1 70 000 nouveaux travailleurs par jour en Tan 
2000 au cas o£i la fdconditd se maintiendrait 
dans ces pays 4 son niveau actuel au coura 
de la prdsente et de la prochaine ddcennie. 
En outre, 4 I'heure actuelle, prfts de 7 000 per- 
sonnes quittent tous les jours les travaux de 
la terre dans les pays ddveloppds, et la FAO 1 
prdvoit que ce flux de departs journaliers pour- 
rait se prolonger juaqu'4 la fin du siicle dans 
ces regions (pr4s de 6 000 departs par jour 
parmi la main-d'esuvre agricole 4 la fin du 
Steele). Aujourd'hui, en revanche, 1 5 000 per- 
sonnes devraient trouver chaque jour un nou- 
vel emploi dans le secteur agricole des Econo- 
mies des pays en voie de ddveloppement. Ce 
flux serait maintenu constant jusqu'en Tan 
2000 si les hypotheses de la variante moyenne 
des projections se rdvdlaienf conformes k la 
rdalitd prochaine. L'effectif des nouvaauxarri- 
vants journaliers dans la main-d'eeuvre agri- 
cole serait alors, d'aprds la FAO, rameud & 
moins de 4 000 personnes, selon les hypo- 
theses de la variante basse, et portd respecti- 
vement 4 prds de 26 000 et 4 plus de 32 000 
personnes chaque jour de Tan 2000, selon 
les hypotheses des variantes haute et cons- 
tants. Dans la mdme perspective, les mouve- 
ments journaliers de ia main-d'eeuvre mas- 
culine seraient en moyenne ceux du tableau 
ci-dessus. 



a la masa de trabajadorea del resto del mundo 
otras 120 000 personas, y aproximadamente 
el 30 por ciento de este incremento estard 
constituido por nuevos ingresos a la vida 
active. En cambio, si en esas reglones los 
niveles de fecundidad disminuyen entes de lo 
previsto, al fin del siglo este incremento serd 
aproximadamente de 93 000 personas; lle- 
gard a mds de 160 000 personas si se retrasa 
la disminuci6n previste y pasard Incluso de 
170000 nuevos trabajadorea por dla en el 
afto 2000 si en esos pataea la fecundidad se 
mantiene en su nivel actual durante este 
decenio y el prdximo. Por otra parte/ en la 
actualidad cerca de 7 000 personas aban- 
donan todos los dias los trabajos agrfcolas 
en los pafses desarrollados, y la FAO 1 prevd 
que esta corriente podrla prolongarae hasta 
el final del siglo en estas tegiones (cerca de 
6 000 abandonos del trebajo agrfcola en esa 
fecha). En cambio, en la actualidad cada dla 
15 00C personas deberian encontrar un 
nuevo empleo en el sector agrfcola de las 
economlas de los pafses en vfas de desarrollo. 
Esta corriente se mantendria en un nivel 
constants hasta el afto 2000 si las hip6tesis 
de la variante media de las proyecciones 
resultaran ajustadas a la realidad un en 
futuro prdxima. Segun la FAO, en este caso 
el ntfmero d'j nuevos ingresos on la fuerza de 
trabajo agncota be}efte a menos de 4000 
personas, de conformidad cork las Wp6tesis 
de la variante baja, y en cambio aumentarla 
a 25 000 y a mds de 32 000 personas, 
respectivamente, cada dla del afto 2000, 
segiin las hip6tesis de las variantes atta y 
constants.' Oesde el mismo punto de vista, 
los movimientos diarios de la fuerza de 
trabajo masculina serlan, en promedio, los 
del cuadro precedents 



* Sss note 1, p. 44. 



'Voir nots1,p. 44. 



« Vdssa ta nota 1 da Is pig, 44. 
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Conclusions 



Conclusions 



Cop t Liable 



A tentative estimate of tha long-term 
growth of population and labour f orca 
by oontinant 
(1780-2150) 

An attempt is made here to summarise the 
growth of population over four centuries, 
from the middle of the eighteenth century 
(1750) to the middle of the twenty-second 
(2150), in eight major regions of the globe. 
Tables B and C show these broad estimates 
(Illustrated by the diagrams VI )in detail. 

Professor John D. Durand has estimated 
the population of the continents for the last 
few centuries 1 1n using his figures to estimate 
manpower, an assumption has been made 
which seems to be borne out by recent 
research into demographic history, namely 
that mortality and fertility remained, on the 
average and over a very long period, 
relatively stable up to the eighteenth century, 
with no very great differences between the 
continents. According to this assumption, the 
age and sex structure of populations was 
during these centuries very similar to that 
existing, a few decades ago, in the areas now 
developing, where workers represented about 
45 per cent of the total population. Then, 
by interpolation, it was possible to obtain 
reasonable approximations for the probable 
labour force in each continent for the years 
1 800, 1 850 and 1 900 (tables B and C). 



In addition, the United Nations Population 
Division has prolonged the medium variants 
of its population estimates beyond the year 
2000 2 so as to achieve "reasonable" estimates 
of the over-all population of each continent 
up to the year 2150. Any population stops 
growing when fertility rates are equalled by 
death rates— in other words, when one gen* 
eration exactly replaces another, allowance 
being made for the relevant death rate. Hence 
the United Nations began by assuming, in 
these projections, that mortality rates in all' 
the world's major regions would converge 
towards an upper limit for expectation of life at 
birth (*» index characteristic of them) of 
nearly 76 years 1w both wxet. TWs average 
figure, it is felt, cannot be exceeded in any 
foreseeable futu.e. It should be reached by the 
following dates: between 2015 and 2030 in 
Europe, Northern America, the USSR and 



' J. D. Durind : 'World Population Estimates. 
1750-2000", in Proceedings of the World Population 
Conferenca. 1965 (New York. United Nations, 1967), 
Vol. II. pp. 17-22. 

3 See World Population Prospects beyond the 
Year 2000, annexed to Batic Document No. 3. submit- 
ted by the United Nations to the Seminar on the 
relations between populetion and development, held 
in Cairo from 4 to 14 June 1 973. 



Etsai devaluation dej la crolssanct h 
long ttrme dej la population at da la 
maln-d'ceuvra daa oontlnanta 
(1750-2160) 

On a tent6 de presenter un r6sum6 de 
Involution ddmographique sur quatre sidcles. 
depuis le milieu du XVIII* tele (1750) jus- 
qu'au milieu du XXII • Steele (21 50), dans les 
huit grandes zones g6ographiques du globe. 
Les tableaux B et C ddtaillent ces larges esti- 
mations illustr6es par les graphiques VI. 

Le volume de la population des continents, 
au cours des sidcles passes, a 6X6 estim6 par 
le professeur John D. Durand 1 . Pour en 
d6duire les estimations de main-d'ttuvre cor- 
respondantes, on a formula I'hypothdse que 
semblent corroborer les recherches actuelles 
en matidre de d6mographie historique, selon 
laquelle mortality at f£condit6 sont partout 
demeurtes, en moyenneet surunetr&s longue 
pdriode, relativement stables jusqu'au XVIII* 
sidcle, leurs niveaux jusqu'alors ne se diffl- 
renciant pas en premiere approximation selon 
les continents. Selon cette hypothdse, les 
structures par sexe et parfige de la population 
devaient & ces dpoques fitre semblables d 
celles que connaissait, il y a seulement quel- 
ques dizaines d'anndes, la population des 
zones qui sont aujourd'hui en voie de ddve- 
loppement, et ou les proportions du nombre 
des travailleurs dans la population totale 
Itaient sensiblement voisines de 45 pour cent. 
II a ensuite 6x6 possible de proposer par inter- 
polation, des ordres de grandeur rationnels 
de la main-d'eeuvre des continents pour les 
ann6es 1 800, 1 850 et 1 900 (tableaux B et C). 

La Division de la population des Nations 
Unies a. d'autre part, prolong* les variantes 
moyennes de ses projections de population 
au-deia de Tan 2000 2 pour proposer des esti- 
mations « raisonnabSes* des ordres de gran- 
deur des masses continentales jusqu'en Tan 
21 50. line population, quelle qu'elle soit. finit 
par cesser de croltre une fois sa mortality 
compensde par sa fdconditd ou, en d'autres 
termes, lorsque le niveau de remplacement 
des generations les unes par les autres est 
atteint, compte tenu de la mortality ambiante. 
Les Nations Unies ont done d'abord suppose 
dans ces projections que les niveaux de mor- 
ta\\x6 de toutes les grandes zones gdographi* 
ques du monde convergeaiem vers une limits 
supdrieure de I'espdrance de vie k la nais- 
sance (indice qui les caractdrise) de prds de 
76 ans pour les deux sexes. Cette limite est 
considdrde en moyenne comme infranchis- 



* J. D. Durand: « Estimations de la population 
mondial* de 1750 a 2000 t. Actas du Congrks mondial 
da la population, 1965 (New York, Nations Unies, 
1967). vol. II. pp. 18-23. 

3 Voir World Population Prospects bevond the Year 
2000. annexe au document de base n° 5 present** par 
les Nations Unies au Colloque sur les relations entre 
la population et le developpement qui s'est tenu au 
Caire du 4au 14 juin 1973. 



Ensayo do evoluacldn del orocimionto 
a largo plaxo do la poblaci6n y la f uerza 
da trabajo da loa eontinantaa 
(1760-2150) 

Se ha tratado de presenter un resumen de la 
evolucidn de la poblacidn durante cuatro 
sigios, desde mediados del siglo XVtll (1 750) 
hasta mediados del siglo XXII (2150). en 
las ocho grandes zonas geogrificas de la 
tierra. En los cuadros B y C se dan pormeno- 
res de las grandes estimaciones que figuran 
en los grdficos VI. 

El profesor J. D. Durand 1 ha calculado el 
volumen de ta poblacidn de los continentes 
durante los pasados sigios. Para deducir las 
estimaciones correspondientes de la fuerza 
de trabajo, se ha formulado una hipdtesis que 
parece corroborar las actual esinvestigaciones 
en materia de demografla hist6rica, segiin 
las cuales la mortalidad y la fecundidad se 
han mantenido, en promedio y durante un 
perfodo muy largo, relativamente estables 
hasta el siglo XVIII ; hasta esa fecha, a pri- 
mera vista sue niveles no se diferenciaban 
segun los continentes. Segun esta hip6tesis, 
en esas 6pocas las estructuras por sexo y 
por edad de la poblacidn deblan ser parecldas 
a las que predominaban hasta hace pocos 
decenfos en las poblaciones de las zones que 
hoy se encuentran en vlas de desarrollo. 
donde la proporcidn del numero de traba- 
jadores en la poblacidn total era muy cercana 
al 45 por ciento. Posteriormente ha sido 
posibie proponer, por interpolacidn, drdenes 
de magnitud racionales de la fuerza de trabajo 
de los continentes para los aftos 1800, 1850 
y 1900 (cuadros B y C). 

Por otra parte, la Divisidn de Poblacidn de 
las Naciones Unidas ha prolongado las 
variantes medias de sus proyecciones de 
poblacidn m£s alia del afto 2000 2 para pro- 
poner estimacionco « razonables » de drdenes 
de magnitud de las masas continentales 
hasta al afto 2150. Una poblacidn cualquiera 
deja de crecer una vez que su mortalidad es 
compensada por su fecundidad , en otras 
palabras. cuando se alcanza el nivel de subs- 
titucidn de unas generaciones por otras. 
teniendo presente la mortalidad ambiente. 
En primer lugar. en esas proyecciones las 
Naciones Unidas han partido dei supuesto 
de que los niveles de mortalidad de todas las 
grandes zonas geogrtficas de) rovmdo tende- 
r£n hacia un Ifmite superior de la esperanza 
de vida en ei nacimiento (Indice que ias 
caracteriza) de cerca de 76 aftos para ambos 
sexos. En promedio se considers este ifmite 



1 J. D. Durand : « Estimaciones de la poblacidn 
mundial, 1750-2000*. Actas da la Confarencia 
Mundial da Poblacidn, 1965 (Nueva York, Naciones 
Unidas, 1969). vol. II. pegs. 18*24. 

*Vease World Population Prospects beyond tha 
Yaar 2000. anexo si documento de trabajo num. 3 
presentado por las Naciones Unidas al Cotoquio 
sobre las relaciones entre la poblacidn y el desarrollo. 
que se celebr6 en El Cairo del 4 al 14 de juriio de 1973. 
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118 
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(83) 


(73) 


(9.7) 


(114) 


dm 




Europa • Europa • Europa 


66 


69 


86 


134 


203 


246 


283 


297 


293 


292 


(15.7) 


(15.7) 




am 


OS*) 


(93) 


(74) 




(5.7) 


raw 


URSS 


20 


25 


34 


61 
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167 


187 
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Northarn Amarica - Amiriqua du Nord - America dal Norta 
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Worid • Monda • Mundo 


22 


27 


26 


48 
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179 


292 


209 


240 


240 


South Alia - Alia du Sud - Alia dal Sur 


21 


24 


29 


39 
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209 


311 


387 


425 


425 


Eatt Aala * Aala oriantala • Alia dal Eita 


28 


39 


50 


53 
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163 


169 


207 


212 
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Africa - Afrlqua * Africa 


31 


31 


32 


39 
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239 


404 


560 
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6 


8 


13 


26 
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379 
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33 


45 
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17 


23 


31 
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1 


3 


11 


36 
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34 
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28 
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48 


48 
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36 


36 


37 
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210 
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8 


11 


17 


31 


100 


220 


417 
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767 


766 
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28 


34 


47 


66 
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139 
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144 
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16 


20 


28 
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147 
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Northarn Amarica • Amiriqua du Nord • Amirica dal Norta 


1 


3 


12 


37 
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13 


13 


13 


38 
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Japan 


2010 


2070 


Northern America • Amerique du Nord • Amdrica del Norte 


2010 


2096 


Europe • Europe • Europe 


2015 


2095 


East Asia • Aeie orientate - Asia del Este 


2020 


2105 


URSS 


2025 


2110 


Temperete South Amer. - Am6r. du Sud temp6ree - Amir, del Sur templada 


2030 


2115 


Letin America • Amerique iatine • America iatina 


2045 


2130 


South Aeie • Asie du Sud •• Asia del Sur 


2050 


2130 


Africe - Afrique • Africa 


2065 


2130 



Oceania, and between 2030 and 2050 in 
East and South Asia, Latin America and 
Africa. 



At the same time, following up the trends 
outlined by the "medium" estimates of popu- 
lation between 1970 and the year 2000, the 
United Nations advanced the hypothesis that 
fertility might fall off throughout the world 
during the next century to a point just suffi- 
cient for one generation to replace the next, so 
that continental populations would level off 
a few years afterwards. The above table 
summarises these hypotheses. 

According to these hypotheses, then, the 
population of the world would stop growing 
around the year 21 20, having by then reached 
a total of 12,300 million. 

The regions economically developed to- 
day would stop growing 30 years before that 
date, i.e., during the last 10 years of the next 
century, by which time their population would 
stand at some 1,900 million, while elsewhere 
growth would continue until the year 2130 
when the figure of some 10,400 million had 
been reached. 



The ILO Statistical Branch has estimated 
continental labour forces by making reason- 
able assumptions concerning future activity 
rates by age and sex— assumptions compatible 



sable dans un futur prdvisible. Les dates aux- 
quelles ces limites seront probablement 
atteintes sont les suivantes: entre 2015 et 
2030 pour ('Europe, i'Amdrique du Nord, 
TURSS et I'Ocdanie, et 2030 et 2050 pour 
I'Asie orientale, I'Asie du Sud, I'Amdrique 
Iatine et I'Afrique. 

Paral Element, en poursuivant les ten* 
dances dbauchdes par les perspectives 
«moyennes» de population entre 1970 et 
Tan 2000, les Nations Unies ont 6mis I'hypo- 
thdse que la f6condit£ pourrait serdduire dans 
le monde jusqu'au niveau de remplacement 
des generations au cours du sidcle prochain, 
de telle sorte que le volume de la population 
continentale se stabiliserait quelques anndes 
plus tard. Le tableau ci-dessus rdsume ces 
hypotheses. 

Selon ces hypotheses, la population mon- 
diale cesserait de crottre vers lannde 2120, 
atteignant alors 12,3 milliards de personnes, 

La croissance dlmographique des regions 
aujourd'hui economiquement ddveloppdes 
parviendrait A son terme 30 ans plus tdt, c'est- 
i-dire dans la dernidre ddcennie du sidcle 
prochain, la population comptant alors prds 
de 1,9 milliard de personnes, tandis qu'eile se 
poursuivrait jusque vers 2130 dans le reste 
du monde pour atteindre environ 10,4 mil- 
lards d'habitants. 

Le Service statistique du BIT a dtabli les 
estimations du volume de la main-d'oeuvre 
continentale en formulant des hypotheses 
rationnelles sur les Evolutions des niveaux 



como infranquable en un future previsible. 
Las fechas en que probablemente se alcanza- 
rin estos limites son las siguientes: entre 
2015 y 2030 para Europa, America del 
Norte, la URSS y Oceania, y entre 2030- 
2050 para el Asia del Este, el Asia del Sur, 
America Iatina y Africa. 

En forma paralela, siguiendo las tendencies 
esbozadas por las perspectives «medias» 
de la poblaci6n entre 1 970 y el afto 2000, las 
Naciones Unidas han planteado la hip6tesis 
de que la fecundldad podrla disminuir en el 
mundo hasta el nivel de substitucidn de las 
generaciones durante el pr6ximo siglo, de tal 
manera que el volumen de las poblaciones 
continentales se astabilizarfa algunos aftos 
m£starde. En elcuadro precedenteseresumen 
estas hip6tesls. 

Segdn estas hip6tesis, la poblaci6n mun- 
dial dejari de aumentar hacia el afto 2120, 
fecha en que llegard a 12300 millones de 
personas. 

El crecimiento de la poblaci6n de las 
regiones que hoy se consideran econdml- 
camente desarrolladas terminarfa 30 aftos 
antes, es decir, en el tiltimo decenio del 
pr6ximo siglo, y esta poblac!6n serla entonces 
de 1 900 millones de personas, pero el cre- 
cimiento continuarfa hasta el afto 2130 en 
ei resto del mundo y alcanzarla aproximada- 
mente la cifra de 10 400 millones de habttan- 
tes. 

El Servicio de Estadfstica de la OIT ha 
establecido estlmaciones del volumen de la 
fuerza de trabajo en los continentes basin- 
dose en hipdtesis racionales sobre la evolu- 



Nota and sources of tables B and C 

Note. - Due to rounding, the sum of entries may differ 
torfYtifa* werfti totals shown. 



Sources. - Population: Data for 1970*2150. 
United Nations, Population Division. Data for 
1750-1900, from John D. Durand, "The Modern 
Expansion of World Population" in Proceedings of the 
American Philosophical Society, Vol. Ill, No. 3, 
June 1 967, The data concerning Asia have been split 
between South and East Asia by the ILO (Statistical 
Branch) on the basis of information shown in the 
John D. Durend contribution : "World Population 
Estimates* 1750-2000", in Proceedings of the World 
Population Conference, 1965 (United Nations, 
Naw York, 1967) Vol. 1), pp. 17-22, as well as from 
The Determinants and Consequences of Population 
Trends, Vol. I. published by United Nations (ST/SOA/ 
Str. A/60), 1973. labour f oree: Data for 1750-21 60, 
ILO (Statistical Branch). 
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Note et sources des tableaux B et C 

Note. - Les chiffres ttant arrondis, les totaux 
mondlaux indiques peuvent difterer de ia somme de 
leurs parties composantes. 

Sources. • Population: Don nees pour 1970-21 50, 
Division de la population des Nation* Unies. Don- 
nits pour 1750-1900, John D. Durand : « The Modern 
Expansion of World Population », Proceedings of the 
American Philosophical Society, vol. Ill, n° 3, |uin 1 967. 
Les donnees pour I'Asie ont M ^parties entre Asie 
du Sud et Asie orientale par ie Bit (Service statistique) 
sur la buse des informations contenues dans ta contribu- 
tion de John D. Durand : c Estimations de la population 
mondiale de 1 760 a 2000 », Actes du Congris mon* 
dial de la population, t$$6 (New York, Nations Unies, 
1967), vol. II, pp. 18-23, ainsi qu'a parttr du document 
des Nations Units: The Determinants and Conse- 
quences of Population Trends, vol. I (ST/SOA/Ser.A/ 
50), 1973. Matn-d'ottivre: Donn$es pour 1750-2160, 
BIT (Service statistique). 



Note y fuentes de los cuadros ByC 

Nota. • Habiendo sido redondeadas las cifrea, los 
totates mundiales pueden diferir de ta same da sus 
componentes. 

Fuentes. • Foblacl6n: Datos para 1970-2150, 
Divisi6n de Poblaci6n, Naciones Unidas. Datos para 
1 750*1 900, John D. Durand : « The Modern Expansion 
of World Population », Proceedings of the American 
Philosophical Society, vol. ill, num. 3. junio de 1967. 
La OIT (Servicio de Estadistica) ha dividido tos datos 
de Asia en los correspondlentes a Asia del Sur y Asia 
del Este, sobre la base de tas informaciones contenidas 
en < Estlmaciones de la pobiaci6n mundlai 1760- 
2000 », Actas de la Conferencie Mundial de Pobtacidn, 
1965 (Naciones Unidas, Nueva York, 1969), vol. II, 
pegs. 18-24, preparado por el Sr. John D. Durand, 
y en el documento de las Naciones Unidas tituiado 
The Determinants and Consequences of Population 
Trends, vol. 1 (ST/SOA/Ser.A/50), 1973. Fueraa 
da trabajo: Datos para 1750-2160, OIT (Servicio de 
Estadistica). 
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with the possible effects of changes in death 
and fertility rates envisaged by the United 
Nations long-term projections. Thus, it has 
been assumed that economic activity in all 
continents will converge towards a common 
pattern, differing according to sex, which 
would be first achieved by about the middle 
of the next century (2050) in the areas today 
developed (Europe, the USSR, Northern 
America and Oceania), and 50 years later 
elsewhere. 



futurs de i'activiti selon le sexe et I'fige, com- 
patibles avec ceque pourraient impliquer dans 
co domaine les modifications de la mortality 
et de la ficonditi envisages dans le monde 
par les Nations Unies pour ces projections & 
long terme. On a ainsi postuli que I'activiti 
iconomique com'ergerait dans tous les con- 
tinents vers un moddlegfiniral, different selon 
le sexe, qui serait d'abord atteint vers le milieu 
du si6cle prochain (2050) dans les zones 
aujourd'hui diveloppies (Europe, URSS, 
Amirique du Nord et Ocianie), et 50 ans 
plus tard dans le reste du monde. 



According to these assumptions, the 
world's labour force at the beginning of the 
nineteenth century was less than a third of 
its present total (some 440 million workers by 
about 1800), whereas in the next two cen- 
turies, the present figure might more than 
treble (to nearly 5,200 million). During these 
four centuries, the working population would 
grow most rapidly in Latin America— between 
1 800 and the present day by a factor of almost 
10, and by a factor of more than 7.6 again 
before stabilising, about two centuries from 
now, at a figure of nearly 700 million. African 
manpower, which has hitherto grown at a 
very moderate rate (it is thought that at the 
beginning of the nineteenth century it was 
greater than a third of its present size), might 
well grow at about the same rate before 
settling down at 1,000 million or so. In 
South Asia, where in the past the labour force 
has grown fast, it might well multiply elmost 
five times over before settling down at about 
2,000 million. As regards East Asia, it may 
well be that over four centuries the increase in 
manpower will prove to have been one of the 
most moderate in the world; having more 
than doubled since the beginning of the 
nineteenth entury, the labour force might 
level off, 150 years from now, at around 
800 million. Thus, the labour force in South 
Asia has now caught up with that of East 
Asia, while the African labour force in its 
turn, a hundred years from now, will be larger 
than that of East Asia. In which case, before 
its population becomes stable, Africa will 
become the most populous area of all, 
although in this respect still lagging well 
behind South Asia. 



Selon ces hypotheses, au dibut du XIX* 
sidcle, le volume global de la main-d'eeuvre 
mondiale ne reprisantait pas le tiers de son 
volume actuel (440 millions de travailleurs 
environ vers 1 800), alors que d'ici deux side les 
ce volume pourrait plus que tripler (pris de 
5,2 milliards de travailleurs). Durant cesquel- 
que quatre stecles, e'est la main-d'eeuvre de 
I'Anrterique latine qui pourrait connattre la 
croissance la plus dynamique, dicuplant 
presque de 1800 i aujourd'hui; son volume 
pourrait encore fttre multiplii par plus de 7,6 
avant de se stabiliser dans quelque 200 ans 
pour atteindre presque 700 millions de tra- 
vailleurs. La main-d'GBuvre africaine qui, jus- 
qu'i present, a connu une croissance trds 
modirie (on pense que ses effectifs repri- 
sentaient diji au dibut du XIX* Steele plus 
du tiers de son volume actuel), pourrait bien, 
elle aussi, connattre une croissance du mfime 
ordre avant de se stabiliser aux environs du 
milliard. La main-d'eeuvre de I'Asie du Sud, 
qui a manifest* diji dans le passi une aug- 
mentation importante, pourrait probablement 
presque quintupler encore ses effectifs avant 
de trouver un point d'iquilibre supirieur & 
2 milliards de personnes en activity. II est bien 
possible que la croissance de la main-d'eeuvre 
de I'Asie orientate apparaiase, sur quatre 
stecles, comme I'une des plus modiries au 
monde ; cette main-d'csuvre ayant plus que 
doubte depuis le dibut du XIX* Steele, son 
niveau de stability pourrait, d'ici un Steele et 
demi, avoisiner 800 millions de travailleurs. 
On constate ainsi que le volume de la main- 
d'eeuvre de I'Asie du Sud a, aujourd'hui, 
rejoint celui de I'Asie orientale dans son en- 
semble et qu'A son tour, d'ici environ une cen- 
taine d'annies, la main-d'eeuvre africaine 
excidera en nombre I'ensemble des travail- 
leurs de I'Asie orientale, I'Afrique, avant de 
se stabiliser, devenant alors le continent le 
plus peupte du monde, bien loin, cependant, 
derrtere I'Asie du Sud. 



The four other regions into which the 
world is divided correspond roughly with the 
countries in which the Industrial Revolution 
took place during the nineteenth century— the 
countries now economically most advanced. 
Northern America and Oceania are in this 
category largely because of immigration from 
Europe, which in the past had the world 
record for demographic expansion, so that, for 
instance, the labour force in Northern Ame- 
rica is now more than 30 times what it was 
at the beginning of the nineteenth century. 
The labour force in Northern America and 
Oceania could more than double again before 



Les quatre autres zones glographiques du 
monde, qui correspondent grosso modo & 
I'ensemble des pays oCi s'est produite, au 
Steele dernier, la revolution industriefle et dont 
les economies sont aujourd'hui les plus avan- 
cies, surtout I'Amirique du Nord et I'Ocianie 
du fait, en particulier, de Immigration euro- 
pienne, ont iti dans le pass* caractirisies 
par I'expansion dimographique la plus vive 
du monde, de sorte que, par exempts, la main- 
d'eeuvre nord-amiricaine est i present plus 
de 30 fois plus nombreuse qu'elle ne I'itait au 
dibut du Steele dernier; en outre, la main- 
d'eeuvre de I'Amirique du Nord et de i'Ocia- 



ci6n de los futuros niveles de actividad, por 
sexo y por edad, compatible con lo que en 
esta materia podrlan entraftar las modifica- 
ciones de la mortaiidad y de la fecundidad 
prevlstas para todo el mundo por las Naciones 
Unidas para sus proyecciones a largo plazo. 
Por ejemplo, se ha formulado la hip6tesis de 
que la actividad econ6mica tenderla en todos 
los continentes hacia un modelo general, 
diferente para cada sexo, modelo que se 
alcanzarla hacia mediados del prdximo siglo 
(2050) en las zonas hoy desarrolladas 
(Europe, URSS, America del Norte y Ocea- 
nia), y 50 aftos mis tarde en el resto del 
mundo. 

Segtin estas hlp6tesis, a comlenzos del 
siglo XIX el volumen global de la fuerza de 
trabajo mundial no representeba ni siquiera 
un tercio de su actual volumen (440 millones 
de trabajadores hacia 1800), y en cambio en 
los dos pr6ximos siglos este volumen podrla 
triplicate con creces (cerca de 5 200 millones 
de trabajadores). Durante estos cuatro siglos 
serla, posibiemente, la fuarza de trabajo de 
Amirica latina la que mostrarla un creci- 
miento mis dinimico, pues se decupllcarla 
desde 1800 haata la fecha; su voluman 
podrla multiplicarse todavla por mis de 7,6 
antes de estabilizarse de'ntro de unos 200 
aftos, y alcanzarla entonces casi 700 millonas 
de trabajadores. La fuerze de trabajo africana, 
que hasta hoy ha mostrado un crecimiento 
muy moderado (se estima que su nflmero 
representeba ya a comlenzos del siglo XIX 
mis de una tercera parte de su volumen 
actual), podrla tambten tener un crecimiento 
de la misma magnitud antes de estabili- 
zarse en una cifra cercana a 1 000 millones. 
La fuerza de trabajo del Asia del Sur, que 
ha mostrado un importante aumento en el 
pasado, probablemente podrla quintuplicar 
su ntimero antes de llegtr a un punto de 
equilibrio que serla superior a 2000 millones 
de personas en actividad. Es posible que el 
crecimiento de la fuerza de trabajo del Asia 
del Este sea, conslderado a lo iargo de esto* 
cuatro siglos, uno de los mis moderadoa en 
todo el mundo; esta fuerza de trabajo, que 
se ha duplicado con creces desde el comienzo 
del siglo XIX, podrla alcanzar dentro de un 
siglo y medio un nivel de estabilidad aproxi- 
mado de 800 millones de trabajadores. Por 
consiguiente, podemos apreciar que el volu- 
men de la fuerza de trabajo del Asia del Sur 
ha alcanzado ya al del Asia del Este en su 
conjunto, y que a su vez la fuerza de trabajo 
africana auperari, dentro de unos 100 aftos, 
el volumen de todos los trabajadores del 
Asia del Este ; en estas condiciones, antes de 
alcanzar el punto de eatabilizacidn, Africa 
se convertirla en el continente mis poblado 
del mundo, aunque siompre en un nivel muy 
inferior al del Asia del Sur. 

Las otras cuatro zonas geogrificas del 
mundo, que en general corresponden al 
grupo de palses donde en el siglo pasado se 
produjo la revolucidn industrial y cuyas 
economies son hoy las mis avanzadas, sobre 
todo en Amirica del Norte y Oceania debido 
en especial a la emigraci6n europea, se han 
caracterizado por el crecimiento demogrifico 
mis intenso de todo el mundo; el resultado 
ha sido que, por ejemplo, la fuerza de trabajo 
norteamericana es hoy 30 veces mis nume- 
rosa que al comienzo del siglo pasado. 
Ademis, la fuerze de trabajo de Amirica del 
Norte y de Oceania podrla duplicarse entes 
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\ /I Growth of the world population and labour force, 1750-2150 (major areas) 

\f I 5 Croiasance de la population at de la main-d'osuvre mondiales, 1750-2150 (grandee zones) 
V I ■ at- Crecimiento de la poblacidn y de la f uerza de trabajo mundiales, 1750-2150 (Areas principales) 



(Medium estimates - Estimations moyennes - Estimaciones medias) 
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Latin America - Am6riqua latino • America iatina 
Africa • Afrique • Africa 
>£| East Asia • Asia orientate • Asia del Esta 
South Asia • Asia du Sud • Asia del Sur 



Oceania * Oceania - Oceania 



.ejyfej Northern America - Amgrique du Nord 



America del Norte 
URSS 

Europe * Europe - Europe 



Growth and distribution off the world labour force. 1750-2150 
Croissance et repartition de la main-d'osuvre mondialo, 1750-2150 
Crecimiento y reparticidn de la ffuerza de trabajo mundial, 1750-2150 



(Medium estimates - Estimations moyennes - Estimaciones medias) 




* Millions of male workers (rounded) • Millions de travailleurs masculins (arrondis) • Millones de trabajadores masculinos (redondeades) 
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22% 



26% 



33% 



28% 



22% 



16% 



13% 



Or one person in 
Soit une pereonne *ur 
0 sea una persona de cada 



4.6 



3.6 



4.6 



7.6 



reaching stability during the next century 
(190 and 24 million respectively). 



These trends have greatly altered, and will 
continue to alter, the distribution of manpower 
among the continents. Above, in brief 
summary, are figures showing the percentages 
of world manpower represented by Europe, 
the USSR, Northern America and Oceania at 
various times in history, until stability is 
reached. 



Thus, the labour force In the areas now 
developed reached a maximum proportion of 
33 to 35 per cent during the first half of the 
twentieth century; before the end of the 
century, it will be back again at the level 
reached at the beginning of the last century, 
and may finally stabilise at around 1 3 per cent 
within two centuries. 



nie pourrait plus que doubler avant d'attein* 
dre son point d'Squilibre, respectivement au- 
tour de 190 et 24 millions de travaiileurs, au 
cours du stdcle prochain. 

Ces Evolutions dSmographiques ont large* 
ment modifiS et transformeront encore la 
repartition de la main-d'ceuvre mondiale 
entre les continents. Voici, Movement r$su- 
m6s, les pourcentages que les effectifs des 
personnes travaillant en Europe, en URSS, en 
AmSrique du Nord et en Oclanie ont reprS- 
sentSs et repr&enteront aux diverses Spoques 
dans I'ensemble de la main-d'ceuvre mon- 
diale jusqu'd sa stabilisation (voir tableau 
ci-dessus). 

On remarque ainsi que le poids des zones 
aujourd'hui d6velopp6es dans te monde a 
connu un maximum d'environ 33 S 35 pour 
cent au cours de la premidre moittt du XX* 
sidcle, et qu'avant la fin de ce sidcle II sera 
ramenS & son niveau du dSbut du sidcle der- 
nier, et pourrait dScroltre encore jusqu'i une 
valeur finale stable d'environ 13 pour cent 
avant deuxsidcles. 



de alcanzar su punto de equilibrio durante ei 
pr6ximo siglo, punto que serla aproximada- 
mente de 190 y 24 millones do trabajadores 
respectivamente. 

Estas evoluciones demogr£ficas han modi- 
f icado en gran parte y seguirdn transf o t mando 
la distribuci6n de la fuerza de trabajo mundial 
entre los continentes. A continuaci6n resu- 
mimos brevemente ia proporei6n de traba- 
jadores de Europa, la URSS, America del 
Norte y Oceania en el conjunto de la fuerza de 
trabajo mundial en diversas 6pocas haste su 
estabilizacidn (v6ase ei cuadro precede nte). 



Podemos observer que la proporcidn co- 
rrespondiente a las zonas desarrolladas alcan- 
z6 un m^ximo de 33 a 35 por ciento durante la 
primera mitad del siglo XX; al fin del siglo 
esta proporcidn podrla volver al mismo nivel 
que a comienzos del siglo pasado, y en los 
prdximos dos siglos podrla seguir disminu- 
yendo hasta alcanzar un valor final estable 
de aproximadamente 13 por ciento. 
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Average age and ageing of the population and labour force 

Age moyen et vieilliseement de la population et do la main-d'osuvre RCQT CflPY AV£ R IARI F 
Promedio de edad y envejecimiento de la poolaci6n y la fuerza de trabajo 




World - Monet* • Mundo 

Less developed regions • Regions molns diveloppies • Reglones 
menos desanolladas 

More developed regions • R6gions divefoppies - Reg/ones mis 
dasarroiladas 

South Asia * Asia du Sud » Asia del Sur 
East Asia * - Asie'orientale * * Asia del Este » 
Africa • Af/lqua • Africa 

Latin America 6 - AmSrique latine 6 • America latina * 
Oceania c • Oc6anie° - Oceania 0 



America del Norte 



Europe - Europe 
URSS 

Northern America 
Japan 

Temperate South Amer. - Amir, du Sud tempdrie - Amir, del Sur templada 
Australia + New Zealand 



Europa 

Amlrique du Nord 



Medium variant • Variants moyanna • Varlanta madia 
J7.0 

35.3 

41.1 



34.3 
37,4 
34/* 
34.2 
34.6 

41.5 
40.9 
40.4 
41.8 
38.7 
40.1 



1.8 


36.1 


38.1 


1.0 


1.7 


2.7 


34.9 


33,5 


1.5 


2.4 


0.6 


38.6 


38.0 


* 

0.7 


0.9 


3.7 


34.7 


32.9 


1.2 


2.3 


3.4 


35.5 


34.1 


2.7 


3.5 


&8 


34,0 


33.3 


OA » 


1.3 


1.7 


34.9 


32.2 


0.9 


0.1 


2.0 


34.4 


32.5 


1.3 


1.0 


0.4 


39.3 


4 37.7 


0.3 


0.9 


0.7 


37.0 


38.4 


2.0 


0.2 


0.9 


39.4 


39.6 


-0.7 1 


0.8 


1.0 


38.1 


36.8 


3.6 


3.2 


1.4 


37.1 


33.6 


0.5 


1.7 


0.7 


38.2 


33.2 


0.1 


2.5 



Ageing. 1970-20O0 - Vl«illiss«m«nt, 1970*2000 


- Envejecimiento, 1970-2000 






9etfefe*K9&t^ ; 

•r/^-^^v ./ • -•• 


" v,v : '". •« " .V "\ v . ,? " 'eeWPiga. f^pwaa 

V"'' " '•■'■'/r "■ ■' u^uM «"» * a^^^j^A 


M , ' . , \ , ' 


USouf terse 
fuanwi is WNIs : ;1 




•• ' -.-s... ' ' A A> .• ■ ••• n ♦* S 







Less developed regions * Mglons molns diveloppiea • Reglones 


L/B 


3.6 


2.0 


3.0 


menos desenolledas 


H/A 


1.9 


1.0 


1.9 




C 


1J3 


0.7 


1.4 


South Asia - Asia du Sud - Asia del Sur 


L/B 


4.8 


1.7 


2.8 




H/A 


2.3 


0.8 


1.8 . 




C 


-1.3 1 


0.5 


1.5 


East Asia * - Asie orientate • - Asia del Este • 


L/B 


3.7 


3.5 


4.3 




H/A 


3.6 


1.8 


2.6 




C 


-1.2' 


1.1 


1.8 


Africa • Afrique - Africa 


L/B 


2.0 


1.1 


1.5 




H/A 


-0.3' 


0.8 


1.2 




C 


-1.1 ' 


0.9 


1.3 


Latin America * - Amlrique latine * * America latina * 


L/B 


2.8 


1.3 


0.5 


H/A 


0.5 


0.6 


-0.3 1 




C 


-0.7' 


0.4 


-0.6 1 


Oceania c * Oceania c - Oceania 0 


L/B 


2.4 


1.6 


1.3 




H/A 


0.8 


0.9 


0.6 




C 


-1.0' 


0.9 


0.6 


L/B » Low variant 


- Variant, bait. 


- Varlanta baja. 






H/A - High variant 


- Variant, h.ut. 


- Variant, alta. 






0 « Constant variant 


- Varlanta constant* 


- Variant, eonatante. 







* Exch Japan. * Exci. tamparata South America. 
* Excl. Australia and New Zaaiand. 



0 Non compris la Japon. 0 Non comprit i'Amtriqua du 
Sud temptrte. c Non comprit ('Australia at la Nouvalle- 
Ztlanda. 

' Rajauniaaamant 



• Exct. al Japon. * Exci. ia America del Sur tampiada. 
c Exci. Australia y Nuava Zeiendie. 



Rejuvaneclmiento. 



12 



Dependants per 1 000 workers, 1970-2000 * 
Dependants pour 1 000 travaillours, 1970-2000 * 
Dependientes por esda 1 000 trabajadores, 1970-2000 * 



BEST COPY AVAILABLE 



pegiOft • Region • flegldn 


1970 " 








'■V' 1 .- 












7*1 




'\ 


l"l 












\ ' ' ' ' ■ . • : " 
















f'\H/A- r ^\- tf, -C> 




Wortd - Monde • MumIo 


14X2 






till 




1422 




1811 


1AM 


L$ts d$v$!op$d rsgfons • Rtgtons moins d6vt'oppt$s • R$gton$s manos dsisrrollsdss 
Mors d$y$fop$d rsgions • R4glons d4v*topp4*$ - Rtglonts m4s d*s*ttQll*d*s 


1812 
1236 






/5rw 
/2?9 




/455 




/727 


2007 


South Ada • A*!e du Sud • Asia del Sur 
cast <sSie * ASI9 onenieie » aiii oei ts le 
Africa • Afrique - Africa 

Utln A.ne/Ica * - Amerique latlna * • America latina * 
Ooaania 0 - Oceania 0 • Oceania* 


1627 
1 200 
1601 
2279 
1249 






1 667 
1 146 
1 948 
2422 
1 445 




1 522 
1 057 
1797 
2249 
1397 




1826 

1 206 
2080 

2 620 
1690 


2219 
1 641 
2141 
2804 
173S 


Europe • Europa - Europa 
URSS 

Northarn Amarlca - Amiriqua du Nord * America del Norta 
Japan 

Tamparata South Amarlca - Amrfrlque du Sud tampfrta • America dal Sur templada 
Australia + New Zealand 


1281 
968 

1638 
982 

1861 

1470 






1 296 
1023 
1 363 
1 083 
1 824 
1 302 












Structure by m and ago group - Struotura par aaxa at group* d'tga 


- Estructura por aaxo y grupo da adad 








V«H«tt regtan and age group . . . -v'r^y^# 
Variants rlgloo at groype d'ige '^'^^Xo^ 
VariffifefegMnygrupo deeded. • ^ : ^y.^^^f- 


v.' At> 












: aooo-.'.' ' 




S3 








$0 


iS^ 








So} 


MEDIUM VARIANT - VARIANTS MOYENNE - VARIANTE MEDIA 




















Worid - Monde • Mundo 

Tot$i 
0*19 
20*64 
65 + 


1422 
980 
287 
166 


555 
483 
29 
43 




867 
497 
268 
112 






f 5/5 
978 
340 
197 


500 
488 
43 
69 


5/5 
490 
297 
128 


Mof$ d$v$lop$d tsglons • R4gtons d4v$iopp4ss • Rsgionss mis d$s$noll§d§s 

Tofl 
0-19 
20-64 
65 + 


123$ 
700 . 
267 
269 


363 
31 
80 




772 
347 
236 
189 






/255 

240 
317 


500 

37 
117 


739 
338 
203 
200 


L$ss d$v$/op$d rsgions • Regions mains d4v$lopp4$s - Rsgfonss msnos d$ssrroll$d*3 

Totsl 
0-19 
20-64 
65 + 


1512 
1115 
297 
100 


698 
646 
28 
26 




914 
670 
269 
76 






1608 

1 A7A 
373 
167 


«M 

Wv 

45 
53 


574 
642 
328 
104 


LOW VARIANT - VARIANTE BASSE - VARIANTE BAJA 














• 






L*ss d$v$hp$d rsgions . RSgions mofns d4v$lopp4ss - Rsg/onss msnos dsssrrolfsdss 

. toe/ 
0-19 
20*64 
66 + 


1494 
1097 
297 
100 


639 
636 
28 
25 




906 
661 
299 
75 






1486 

376 
183 


555 

44 

65 


5/5 

47ft 

332 

a as 

108 


HIGH VARIANT - VARIANTE HAUTE - VARIANTE ALTA 




















L$ss d$v$lop$d rsgions - R4gions d6v$lopp4$s - R$gion*s m$nos dn$tro11$d$i 

Tofl 
0-19 
20*64 
66+ 


1530 
1133 
297 
100 


607 
554 
28 
25 




923 
679 
269 
76 






/727 
1 207 
369 
161 


555 
602 
48 
60 


1029 
605 
323 
101 


CONSTANT VARIANT - VARIANTE CONSTANTE — VARIANTE CONSTANT t 




















L$ss d$v$lop$d r$gion$ * R4gions mofns d4v$/opp4es • Rtgionts m$nos dtnrrolUdis 

Totil 
0-19 
20*64 
6ft + 


1530 
1133 
297 
100 


607 
684 
28 
25 




923 
679 
269 
75 






2067 
1655 
366 
148 


574 
779 
46 
49 


1193 
776 
320 
97 


M - Medium variant - Variante moyenne - Variante madia. 
L/B « Low variant - Variante basse - Voriante baja. 


H/A - 
C - 


High variant 
Constant variant - 


Variante haute 
Variante constante 


- Variants alta. 

- Variante constante. 





• Total population less total labour force, divided by 
total labour force (* 1 000). 



• Exct. Japan. 6 Exci. temperate South America. 
« Excl. Auatraiie ami New Zealand. 

^ jJ^s^H. - Due tf» rounding, the sum of entries may differ 
t t\V L he totala ahown. 



• Population totala moins main»d'o»uvre totaie, divis* par 
main-d'osuvre totale ( x 1 000). 

• Non compris la Jepon. 6 Non compris i'Am6rique du 
Sud temptree. c Non compris t'Australie et la Nouvelie- 
Z6fande, 

Note. • Les chiffres Itant arrondls, las totaux indiquAs 
peuvant diffirer de la somma da leurs parties compose ntes. 



* Pobiacion total menos fuarza de trabajo total, dividido 
por fuarza da trabajo ( * 1 000). 

• Excl. el Jap6n. * Excl, la America del Sur templada. 
c Excl Australia y Nueve Zelandia. 



Note. - Habiendo sido redondaadas las cifras, la sums 
de ios guerismos anotados pueda diferlr da los totales 
Indlcados. 
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Expectancy of male working life during the periods 1965-1970 and 1995-2000 

Esperance de vie active masculine au cours des periodes 1965-1970 et 1995-2000 

Eaperanza de vida active masculine durante los perlodoa 1965-1970 v 1995-2000 BEST COPY AVAILABLE 



Rvgion - Region • Hetiifln 



1W6- 
1W0 



aooo 



Thirty y«ar»Mrwr***Meeotdinfl to thavsrtinta 
'.:Aun \ m mm en 30 en» eelon lee variant** .• 
* Aumantoe an »»flee **9un lee vtritntw - ; 











■>:'/■■ i : *\t* '■--'r 












Year • 


Annee • Aflo 










World • Mond* • Mundo 




37.2 


38.0 


0.8 








Less developed regions • Riglons moins dive/oppies • Regiones 


343 


37.1 


2.0 


2.3 


3.3 


2.9 


menos deserrolledas 
















Mot* developed regions » Riglons dive/oppies - 
desarrolfadas 


• Reg/ones mis 


#7.0 


39,7 


— /.y 


_ 


"~ 


MM 


South Asia - Asie du Sud - Asia del Sur 




34.9 


37.2 


2.3 


1.9 


2.9 


2.4 


East Asia • - Asie orientate • - Asia del Este * 




34.8 


37.6 


2.8 


2.4 


2.7 


2.7 


Africa - Afrique - Africa 




32.3 


34.9 


2.6 


1.5 


4.1 


2.7 


Latin America* - AmSrique latine b • America 


latina * 


36.2 


36.9 


0.7 


0.7 


0.8 


0.9 


Oceania 0 - Oc6anie 0 • Oceanfa 0 




36.7 


39.1 


3.4 


3.0 


4.3 


3.4 


GutG>fe - Croupe • turopa 




All 


40.2 


-2.0 








URSS 




37.9 


38.7 


0.8 








Northern America - Amdrique du Nord - America del Norte 


43.9 


39.2 


-4.7 








Japan 




40.1 


40.3 


0.2 








Temperate South Amer. - Amdr. du Sud temp6r6e 


• Am6r. de) Sur templada 


40.2 


38.4 


-1.8 









U Average age of male workers who enter the labour force during the periods 1965-1970 and 1995-2000 
Age moyen des hommes qui entrent en activity au coure des pftrlodes 1965-1970 et 1995-2000 
Promedio de edad de los trabajadores que ingresan en la.f ueria de trabajo durante loe periodoe 1 965-1 970 
y 1995-2000 





Yaar • 


Annee • Aflo 










World - Monde - Mundo 


KM 


1M 


2.3 


... 


... 


• ■ • 


Less developed regions - Riglons moins diveloppies - Reg/ones 


16.4 


18.0 


2.6 


2.7 


2.5 


2J3 


menos dessrrolledas 














Mote developed regions • Riglons diveloppies • Regiones mis 


17.6 


19.3 


1.7 


mmm 






deserrollades 














South Asia - Asie du Sud - Asia del Sur 


15.1 


17.9 


2.8 


3.0 


2.6 


2.4 


East Asia * - Asie orientate « • Asia del Este • 


16,0 


18.8 


2.8 


3.D 


2.8 


2.5 


Africa - Afrique - Africa 


14.8 


17.0 


2.2 


2.2 


2.0 


2.0 


Latin America b • Amerique iatine * • America latina * 


15.7 


18.3 


2.6 


2.7 


2.6 


2.6 


Oceania e - Oceania e • Oceania c 


14.3 


16.5 


2.2 


2.3 


2.2 


2.2 


Europe - Europe - Europe 


17.1 


19.1 


2.0 








URSS 


17.5 


19.2 


1.7 








Northern America - Amerique du Nord • America del Norte 


18.4 


19.8 


1.4 








Japan 


18.5 


1?.8 


1.3 








Temperate South Amer. - Amer. du Sud temperee - Amer. del Sur templada 


16.8 


18.9 


2.1 








M - Medium variant - Variant* moyanna - Varianta madia. 


H/A 


- High vnriant 


Varianta haute 


- Varianta alta. 






UB " Low variant - Varwnte bassa - Varianta baja. 


C 


- Constant variant - 


Varianta constante 


- Varianta conttante. 







• Non compris to Japon. * Non compris I'Amenque du • Exct. el Jspon. » Excl. ia America de! Sur templada. 

Sud tempera. c Non compris r Australia et la Nouveite- c Excl. Australia y Nu$va Zelandia. 
Z^lande. ' 



Region * Ration - Reglof) 



• Excl. Japan. * Excl. temperate South America. 
^Exci. Australia and New Zealand. 

ERiC 
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Annual entries in male labour force, 1970-2000 

Entrees annuelles des hommes dans la main-d'reuv*\\ 1970-2000 

Nuevos ingresos en la fuorza de trabajo masculine, 1970-2000 



BEST COPY. AVAILABLE 





M 

1970 


1980 


1890 


: • 2000 


1/8 
2000 


HJA 

t 


C 




Thousands + * • Miiilers + % • 


Miliaras + * 








World - Montis • Mundo 


U7H 


4f% AAA 

40811 


48669 


69789 


88088 


97666 


71887 




MOO 01 






(100.0) 


(100.0) 


(100.0) 


(100.0) 


LOSS developed regions • RdoiOflS moins dSvelODDdes • Reainnaa manna HatmrrnltmHrn* 




«# # o«o 




<a*v^ 

48376 




56146 


60474 




(74.3) 






/MO OJ 


(700/ 


/eg « t 

(83.1) 


/OA « 1 


Affo/S developed regions - Riaions divelODoies • Reaionea mia daaatraltmHma 


8699 


8988 


9913 


« S ^S flJ 


11 413 


11 413 


11 413 










(19.1) 


VIS JM 

(21J5) 


(16.9) 


(15J9) 


£f If developed regions • Riaions mains divelODDiea - Reaianma manna dmaanalladaa 


25067 


31 826 


38740 


483/0 


41 626 


56 146 


60474 




(100.0) 






(100.0) 


M00 0) 


moo en 


1 1 W*v/ 


South Asia - Asie du Sud - Asia del Sur 


11 263 


16109 


18 774 




9ft SAfS 




Oft 7K1 




MAM t\\ 










(48.0) 




East Asia* • Asia orientals * • Asia del Eete* 


7633 


8803 


9607 


10769 


8415 


13748 


16640 




(31.3) 










f*24.« 


^27^ 


Africa • Affinity > Alrina 
milvfl nul^Uf * Mines 


3484 


4619 


6046 


8138 


7305 


8 947 


8290 




(13.9) 






(16.6) 


ffW| 




(13.7) 


Latin An«sk* -v On****^ • Km*f\que >e?ine + Octsnle* - America titin% + OtwriB * 


2467 


3296 


4 313 


6881 


5361 


*«M 


8793 




(9.8) 






(12J) 


dm 


01-6) 




More developed regions • Rigion* diveloppte* • Regfones mis dessno/iedss 


8689 


8888 


9913 


11413 










(100.0) 






(100.0) 








Europe * Europe • Europe 


3399 


3664 


3841 


4230 










(89.1) 














URSS 


2044 


2011 


2217 


9 fHKO 
6 00 J 










(23.8) 






(232) 








Northern America * Amfrlquodu Nord America del Norte 


1940 


2066 


2411 


2866 










(22.3) 














Japan 


824 


783 


812 


832 










(8M) 














Others 3 - Autres 0 * Otros* 


482 


661 


632 


742 
















(8.6) 









Evolution - Evolution - Evolucidn (1970 ■ 100) 



Region - flexion - ftetfita \ 






M 


/\ L/8 


: ; 'h/a 


■■■ f$y 




^970 




: '2000. ' 


' /2000 : ' 






World * Monde - Mundo 


180 




177 


187 


180 


818 


Less developed regions - Rigions mofns dive/oppies - Reglones menos deserrolledes 
More developed regions • Rigions diveloppies • Regiones mis deserrolledes 


100 
100 




192 
131 


165 


223 


241 


South Asia - Asia du Sud - Asia del Sur 
East Asia* - Asia orientals • - Asia del Este* 

Africa - Afrique - Africa 

Latin America + Oceania * - Amtrkjue latine + Octants* - America latina + Oceania* 


100 
100 
100 
100 




209 
138 
234 

238 


182 
106 
210 
217 


239 
175 
256 
265 


265 
212 
238 
275 


Europe - Europe - Europe 
URSS 

Northern America - Amerioue du Nord - Amsrice del Norte 
Japan 

Others c - Autres • - Otros* 


100 
100 
100 
100 
100 




125 
130 
147 
113 
164 








M « Medium variant - Variants moyenne - Variants media. 
L/B * Low variant - Variants basse - Variants baja. 


H/A 

c 


* High variant 
« Constant variant 


- Variar.te hauts 

- Variants constant© 


- Variants alta. 

- Variants constants. 







9 Excl. Japan. » Exci. temperate South America, 
Australia and Nt« Zealand. c Tsmpsrats South Amsrica, 
Auatrsiis and Nsw Zealand, 



ERIC 



* Non compris Is Jspon. * Non compris i 4m6riqus du 
Sud tsmp^ras. i'Austrsiis st is Nouvelts-Z4lands. e Ame*- 
rique du Sud temptrde, Australia et Nouveile-Ztlande. 



or 



• Excl. si Jsp6n. * ?xcl. la America del Sur tempiada, 
Australia y Nueva Zelandia. c America del Sur tomplada, 
Australia y Nueva Zelendia. 



71 
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Annual withdrawals from male labour force, 1970-2000 • . _ 

Retraita annuals des hommes de Ir main-d'ceuvre, 1970-2000 * BEST COPY rWAlLABlx. 
Numero anual da retiroa de la fuerza de trabajo maaculina, 1970-2000 * 



'. V.; '''■•"Vvr vy> V. .".' V-.; ■ ' • - 


M 

1970 


1980 


1800 


2000 


L/a 

2000 


H/A 


C 




Thousands + X - Millie* + % - 


Millares + % 








WoHd • Monde • Mundo 


• 012 


7701 


11404 


14002 


1S529 


14282 


14 Oil 




(100.0) 






(100.0) 


(100.0) 


(100.0) 


(100.0) 


L%i$ dtVtfODtd fMoioiiS • RdnionM main* rfdvt/nnndm* - Omrfnnm* mmnnm tlmtmrtnltmtim* 




4/97 


6851 


8935 


0857 


A AAA* 

9316 


9139 




(464) 






{0**0/ 


/Ad 11 
(04.7/ 


/UK Oi 

(55*2) 


(04.9) 


MotB tfBVt/OBMd unions * fidalons Hdvmlnnnda* « Qmotnnmm mi* 


3128 


3604 


4853 


4855 


4966 


4966 


4966 




(51.6) 






/MCI 


/OK Qj 

1*39.9/ 




(352) 


L§U dtVitOUld noitinM * RdaionM mains rtAvsfnnndmA » Bmninnm* miMf i/iMrm//sW!i« 


2834 


4 187 


6651 


O A<9£ 

9036 




3316 


9 129 




I 1 W.vJ 






\ 1 W. V/ 


HAA A\ 


/1 rtft A\ 


M AA A\ 


South Asia • Alio du Sud • Asia del Sur 


1 134 


1 633 


2628 


3 833 


3 6SS 

V BUB 


3 7A5 


^ AAA 




(3*7) 






/way 




09.7) 


(40*1) 


East Asia* - Asia orientate • - AaladelEete* 


1 258 


1 763 


2810 


3 672 


3 502 


3713 


3631 




r«.°; 






(38*6) 


(39.5) 


(33,3) 


(38.8) 


Africa • Afrtaua • Africa 


269 


401 


646 


AAA 

844 


910 


1 014 


961 




(82) 






/I OKI 




(W*9J 


inn a\ 
(10.4) 


Latin A mar lea + OeaanJa a « AmArfaiua fatlna «fc Oceania a - AmiitM ui]«* x rt***«nf* a 
muii miwiiwa ~ vvviiMi ™ ^MiVfii^uv latino ~ wc«f nil • MmefivQ leiine t vceenie 


273 


410 


668 


oat 
887 


887 


887 


887 
















/A ff | 

(9.7) 


Motm dBVttODtd rtalom - Rdatanm efdvafoandms • Pa a/a a* • m£t tim%mnt*llmt4nm 
*'»*'• w»»fwf/f« fwyiurt* nmywnm uwrwtufjfjvwa • nwytums fuma 0vamf/0ff§099 


3128 


3504 


4853 


4 AAA 

4809 










(100.0) 






MAA A\ 








Europe • Europa • Europa 


1678 


1641 


2090 


2175 










(60.1) 














URSS 


510 


686 


1179 


1025 










(162) 






(20.8) 








Northern America - Amerique du Nord - AmJrica del Norte 


670 


778 


882 


903 










(213) 






r»*» ^ 








Japan 


238 


321 


513 


501 










(78) 






r«« 








Other* 0 • Autre** - Otroe* 


134 


178 


209 


262 
















(S.4) 









Evolution - Evolution * Evoluol6n (1970 ■ 100) 




WoHd - Monde Mu. » 


100 




221 


229 


280 


222 


Ltsi d$vilop$d r$gtons - Rdghns molns ddwloppdts . Rig/on$s m$nos d$sarrcltddis 


100 




307 


302 


316 


310 


Mo/a d$v$fop$d r$gions • Rtglons ddv$loppd*$ - R$gion$s mis d$s*rtolhdms 


100 




189 






South Asie - Asia du Sud - Aaia del Sur 


100 




320 


314 


326 


323 


East Asia* - Asia orlentele • - Asia dal Eata* 


100 




284 


280 


293 


290 


Africa • Afriqua - Africa 


100 




351 


343 


380 


364 


Latin America ♦ Oceania • • Am4rlqua latine + Oceania 9 - Amlrlca ietina + Oceania • 


100 




326 


326 


326 


325 


Europe • Europe - Europe 


100 




138 








URSS i 


100 




201 








Northern America - Amtrique du Nord - America del Norte 


100 




136 








Japan 


100 




253 








Others 0 • Autres 0 - Otroa 0 


100 




196 








M m Medium variant - Varisnte moyenne - Variante media. 


H/A 


* High veriant 


Variante haute 


Variante aita. 






L/8 » Low variant - Variante basse - Variante baje. 


c 


»< Constant varient - 


Variante constants - 


Variante constants. 







• The withdrewats refer to cesaation of activity for eil 
ceuses other then death. 



* Las retretts correspondent aux cessations d'activite* 
economique pour toute eutre ceuse que ie dices. 



* Los retiros corrasponden a cese de activided economics 
por cuatquier motivo salvo defunci6n. 



• ExcL Japan. • Excl. temperete South America. 
Australia and New Zealand. c Temperate South America, 
Australia and New Zealand. 



9 

ERLC 



4 Non comprts ie Japon. 6 Non compris i'Amlrique du 
Sud temperea, I'Australie et la Nouveile-Zatande. c Ame*> 
rique du Sud tempe>6e, Australia et Nou veils •Z4lande. 



81 



• Excl. el Jap6n. * Excl. la America dal Sur tempi ada, 
Australia y Nueva Zelandie. c America dei Sur templeda, 
Australia y Nuava Zelandia. 



I 
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Annual deaths in male labour force, 1970-2000 MDV llflli id 

Daces annuela dee hommes dane la main-d'oeuvre, 1970-2000 ^EST COPY AVAILABLE 

Numero anual de def unciones en la fuerza de f abujo masculine, 1970-2000 



L7B 



H/A 



Thouundt + % • Mlllitra + % • Millar** + % 



World . Mend* - Mundo 



• •74 



10411 



11 Ml 



2000 



11701 



10017 11 Ml 





(100.0) 






(100.0) 


(100*0) 


(100.0) 


(100.0) 


£•19 dovolopsd rogions • Rtg/ons mofns divohpptss • Rogionos monos dossnollsdss 


7317 


7669 


8026 


8788 


9164 


8270 


8988 




(76.1) 






(778) 


(782) 


(76.6) 


(77J8) 


Mors doyoiopod rsgions - Rigions d4v$/opp4$s • Rogionos mis dossnollsdss 


2292 


2305 


242$ 


2847 


2847 


2647 


2647 




(23,9) 






(22.8) 


(21.8) 


(23.6) 


(22.1) 


Loss dovolopod regions • Rdgions mofns divotoppios • Rogionos monos dossnollsdss 


7317 


7 609 


8026 


8788 


9164 


8270 


8S88 




(100.0) 






(100.0) 


(1000) 


(100.0) 


(100.0) 


South Asia • Asia du Sud • Asis dsl Sur 


3213 


3344 


3690 


3980 


4120 


3 788 


4074 




(43S) 






(48.4) 


(46.0) 


(45.8) 


(*$*) 


East Asia * • Asia orlantaie 9 • Aala dtl Este * 


2401 


2383 


2411 


2478 


2634 


2383 


2579 




(32,8) 






(282) 


(27.7) 


(28.8) 


(28.7) 


Africa • Afriqua • Africa 


1 171 


1264 


1380 


1876 






1676 




(16.0) 






073) 


(19.2) 


mm 


(17J6) 


Latin Amtfica + Oceania • • Amtrique latins + Oceania* • America latins + Oceania * 


032 


688 


644 


761 


744 


757 


769 




(7J3) 






(8J6) 


($1) 


(9.1) 


(8*) 


Moro dovobpod regions • Rigions divo/oppios • Rogionos mis dossnollsdss 


2292 


2306 


242$ 


2847 










(100.0) 






(100.0) 








Europo • Europa • Europa 


1 143 


1077 


1032 


1036 










(49S) 






(4CS) 








URSS 


466 


606 


678 


691 










(1M) 






(233) 








Northern America - Am<rique du Nord - America dal Nona 


420 


421 


463 


823 










(te<3) 






raw 








Japan 


196 


220 


266 


272 










(8.6) 






(10.7) 








Other* c • Autoes 0 • Otroa 0 


77 


82 


107 


123 










(3J9) 






AW 








volution - Evolution - Evoluoidn (1970 - 100) 








vsf- i£ £ 




'^/^■/'.jt'^'yv' - ? *-'?;?•■>« 


^ H/A 












• - - • '2000 -^^l 


^pf^aOOO;/;^ 






World • Monda - Mundo 


100 






118 


122 


113 


110 


Loss dsvo/opsd rogions • Rigions moins divoloppios - Rogionas monos dossnollsd** 


too 










116 


118 


Mora dovolopod regions • Rigions divoloppios • Rogfonos mis dosssrrollsdst 


100 






in 








South Atia - Asia du Sud - Asia dal Sur 


100 






124 


126 


121 


127 


Eati Asia • - A*'* oritntala • - Asia da! Eata • 


100 






103 


103 


109 


107 


Africa • Afriqua - Africa 


100 






135 


143 


122 


135 


Latin America + Ocaania • - Ame>ique latin© + Oceania * - America iatina + Oceania * 


100 






141 


140 


142 


143 


Europa • Europa • Europa 


100 






91 








URSS 


100 






130 








Northsrn Am-wto • Amtrique du Nord • America dai Norte 


100 






125 








Japan 


«00 






139 








Others* - Autre* 0 - Otroa 0 


. 100 






160 








M » Medium variant - Varlarte moyenne - Variante media. 
L/B m Low variant - Variante basse - Variante baja. 


H/A - 

c 


High variant - Variante haute 
Conatant variant - Variante constants 


- Variante alta. 

- Variante constants. 







* Exci. Japan. b Exci. tempsrsts South Amsrica, 
Australia and Nsw Zealand. 0 Tsmpsrsts South America, 
Australia and Nsw Zealand. 



• Non compris Is Japon. * Non compris f Amlrtqus du 
Sud temple* {'Australia at ta Nouvelle-Ze'lande. c Am6- 
rique du Sud temp*r6e, Australis st Nouvsils-Z^lands. 



• ExcL ei Jap6n. * Exci, ia America dei Sur templada, 
Australia y Nusva Zslandia. e America del Sur templada, 
Australia y Nueva Zslandia. 
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Structure of the departures * 

Structure dee sorties * . . 

Estructura de los retires # BEST COPY MAILABLE 



** 


M 

1070 


1980 


1990 


2000 


1 ID 

2000 


H/A 


c 




Percentage 


• Pourcentage • 


Poreentaje 








Wony - Mono* • Mundo 


SI 


66 


48 


Mm 

46 


mm 

46 


mm 

43 


mm 


Less developed regions - Riglons molns diveloppies 


71 


64 


65 


49 


51 


47 


SO 


Reg/ones menos desarrolladas 
















More develoooed reolons • R 6a ions diveioouecs 


42 


40 


33 


34 








Reg/ones mis desarrolladas 
















South Asia - Asie du Sud - Asia del Sur 


74 


67 


58 


62 


54 


51 


53 


i£ast Asia • - Asie orientate • - Asia del Este ■ 


66 


58 


48 


41 


42 


39 


42 


Africa * Afrique - Africa 


81 


76 


68 


62 


66 


67 


62 


Latin Amer. + Oceania 6 - Am6r. latine + Oceania 6 - Amdr. latina + Oceania * 


66 


69 


48 


46 


46 


46 


46 


Europe • Europe • Europe 


42 


41 


33 


32 








URSS 


47 


42 


33 


37 








Northern America - Amdrique du Nord • America del Norte 


38 


35 


34 


37 








Japan 


45 


41 


33 


31 








Others c - Autres c - Otros* 


36 


32 


34 


32 
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Renewal ratio 

Rapport de renouvellement ## 
Raz6n de renovaci6n ## 





~ M - -^l 
1970 y V) 


I960 


"-•'•1990 > 


2000 


' V' - 2000. » " 








Perc»ntage 


• Pouretntsge • PorotnUjt 








World - Mondo - Mundo 


214 


232 


224 


2S7 


208 


269 


290 


Less developed regions - Regions molns diveloppies 


241 


268 


267 


273 


23/ 


321 


337 


Reglones menos desarrolladas 
















More developed regions - Regions diveloppies 


160 


156 


136 


152 








Reglones mis desarrolladas 
















South Asia - Asie du Sud - Asia del Sur 


260 


304 


302 


310 


268 


360 


372 


East Asia • - Asie orientate • • Asia del Este * 


214 


213 


191 


178 


139 


226 


268 


Africa - Afrique - Africa 


242 


279 


299 


323 


274 


380 


328 


Latin Amer. + Oceania » - Am6r. latine + Oceania * - AmSr. latina + Oceania 6 


306 


330 


329 


359 


329 


397 


413 


Europe - Europe - Europe 


126 


137 


123 


132 








URSS 


212 


169 


126 


164 








Northern America • Amlnque du Nord - America del Norte 


178 


172 


176 


200 








Japan 


190 


145 


119 


107 








Others e • Autres* - Otros* 


228 


212 


200 


193 









M Medium variant - Variant* moyenne - Variant© media. 
L/B * Low variant - Variante basse - Variante baja. 



H'A » righ variant - Variante haute - Variante alts. 

C t» Constant variant - Variante constants - Variant© nstante. 



• Annua) death in male labour force per 100 departures 
from male labour force. 

** Annual entries in male labour force per 100 departures 
rom male labour force. 



• Dec as annuals dans ta main-d'eeuvre masculine pour 
100 sorties masculir.es i'ectivite\ 

•• Entrees annueiles dans la main-dauvre masculine 
pour 100 sorties masculines d'activite. 



* Numero anual de defunclones por cada 100 retirosde le 
fuerza de trabajo masculine. 

** Ndmero anual de in^resos en la fuerza de~ trabajo 
masculina por cada 100 reliros de !a misma 



• Excl Japan. * Excl, temperate South America. 
Australia and New Zealand. «Tempurate South America, 
Australia and New Zealand. 
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• Non compris (e Japon. * Non compris l'Amdr>que 
du Sud tempe're'e, I Australia at la Nouvelle-Zelande. 
c Amdrique du Sud tempdrde. Australia et Nouvelle- 
Zllande. 



• Excl, ei Japon. 6 Excl. le America de) Sur templada, 
Australia y Nueva Zelandia, c America del Sur templada, 
Australia y Nueva Zelandia. 4 



BEST COPY MMUBIi 
Pimm Ha pyccKOM fauna 

Lihat ringkasan dalam bahasa Indonesia 
Muhtasari ya luga swahili 



PE3I0ME 



BEST COPY AVMUBLE 



TCMnw AeMorpa^HHCCKoro pocra 3HaHHTCAbHO ycxopHJiHCb bo 
bccm Mnpe 3a nocnejxmt accathactha. Mmchho c ue/ibio paccMOTpeHHA 
ero abiHeumnx h oacHAacMbix nocAeACTBnft OpraiM3aUHa 06ieAHHeH- 
hmx HauHfi co3Bajia b Byxapecre b 1974 roAy (BceMnpn uft roA 
HapoAOHacejieHHH) BTopoft MnpoBott KOHrpecc, nocBAwenHbitt 3T0My 
Bonpocy. Ha ocHone AeMorpa<j>n hcckhx nporH030B, pa3pa6oTaHHbix 
OOH no 3T0My CAynaio, CTaTHCTHHecKHft oxaeji MBT cocTaBHJi 

OUCHKy 06lUCfl HHCACHHOCTH pa60Hett CHAbI BO BCCM MHpe AO 

2000 roAa. 3ro fiphboaht k CAeayiotuHM BbiBOAaM: 
B HacToamee bpcmh; 

CoBOKynHOdb MHpoBOft pa6oHCtt CHJiw npeACTaBJiacT b 1970 roAy 
nojiTopa MRnjiHapAa TpyAAiiwxcA, H3 kotopwx 6ojic« oahoto MHA- 
AHapAa b HaHMeHee pa3BHTbix pattoHax, h mchcc 500 mhaahohob 

B HaH60JieC pa3BHTMX. TaKHM 06pa30M, B HaCTOHUiee BPCMH JIHUib 

iaiwwft' / iswfA -y^sssotJIc* npHxowtw* HWtta wa^DAee pa3BH- 

TMX pa»OHOB MHpa, TAC, OAHaKO, npOH3BOAHTCJI OKOAO 85 npOUCHTOB 

scex 6oraTCTB 9 enceroAUo co3A0BaeMbix b HacToawee bpcmh bo bccm 

MHPC. 

SKchwhhw cocTaBAAioT npHMcpHO oAHy TpcTb mhpoboH pa6oHCtt 

CHAM. npH6jIH3HTeJ1bHO 65 npOUCHTOB MHpOBOtt JKCKCKOfl pa60HCtt 

ckam npnxoAirrcA Ha aoak> HaHMeHee pa3BHTbix pattOHOB. B HaH6ojiee 
pa3BHTwx paftoHax aceHWHHbi cocraBAAJOT 38 npouenroB pa6onett 
chaw, a b HaHMeHee pa3BHTbix — 33 npoueHTa. 

B HaH6ojiee pa3BHTbix pattoHax nponopuHA moaoamx 3HaHHTCAbHO 
HHNce, a npecrapeAwx — ropa3Ao Bwroe, hcm b HaHMeHee pa3BHTbix 
pattoHax. CjieAOBaTCJibHo, b cpeAHeM, pa6onaA CHJia HaH6ojiee pa3- 
BHTbtx pattoHOB b ucaom cTapiue (6oAee 38 act), hcm b HaHMeHee 
pa3BHTbix pafloHax (MeHce 35 jict). 

B HaH6oA<e pa3BHTbix partoHax Ha 1000 TpyAAiunxcx npnxoAHTCA 
KCCKOAbxo 6o«nee 1200 h5kahbchucb, b tom HHCjie 700 nejiOBeK moaohcc 
20 act h okoao 270 hcaobck, aocthtiahx 55-ACTHero B03pacTa h 6oAee. 
B MeHce pa3BHrax paitoHax b cpeAHeM 1000 TpyAAiunxcA o6ecneHHBaioT 
cy mccT bo BaHHc 1500 Apynix mm, cpeAH KOTopwx 6oAee 1100 hcaobck 

MOAOJKC 20 ACT H OKOAO 100 HCAOBCK, AOCTHFUIHX 55-ACTHCrO B03paCTa 

h 6oj]ce, 

B TCHCHHe 1970 roAa okoao 34 mhaahohob My*HHH bo bccm MHpe 
nocrynHAo Ha npoH3BOACTBo; H3 hhx 6oAee 25 mhaahohob, to ecrb 
okoao Tpex neTBcpTefty b HaHMeHee pa3BHTbix pattoHax. TaxnM o6pa- 
30M, b 3thx paftouax xa*AWtt toa hhcao MysKHHH, nocTynaioiWix Ha 
npoH3BOACTBo, npCBwinacT 6oAee hcm b ABa pa3a hhcao BbrtSuBaiownx 
MyactHH (okoao accath mhaahohob). 

K KOHuy ctoactha: 

CorAaCHo HaH6oAce bcpoathum nporH03aM (« cpeAHHfl » BapKaHT) 
b 2000 roAy Mnposan pa6onaA CHJia 6yACT HacHHTbiaaTb 6oAee 2.6 mha- 

AHapAa TpyAAIUHXCA, H3 KOTOpblX OKOAO 1,9 MHAAHapAa B HaHMeHee 

pa38HTbix paftOHax; TaxnM o6pa30M, AHiiib xaacAMft HeTBepTMft TpyAA- 
LUHfics 6yAeT npHxoAHTbc* Ha aoak> pafioHOB, KOTopue ceroAH* 
paccMaTpHBawTCff xax pa3BHTue. OAHaxo, bbhay hch3BCcthocth 

OTHOCHTCAbHO BO3M03KH0 tt 3BOAIOUHH pOJKAaCMOCTH B HaHMeHee 

pa3BHTbix pafloHax, OOH pa3pa6oTaAa b othooickhh 3thx pattoHOB 

BapHaHTbX npOrH030B « HH3KHfl », «BWCOKHa» H « nOCTOHHHWH » B 
33BHCHM0CTH OT TOrO, COCTOHTCH AH OJKHAaCMOC CHH5KCHHC P03K- 

AacMoc™ paHbiue, no33Ke hah boo6iuc hc coctohtch. TaicHM o6pa30M 
pa6onax CKAa 3Thx pa&OHOB, KOTopas b 2000 roAy 6yACT HeMHoro 
Bwme 1,8 MHAAHapAa hcaobck corAacHO «HH3KOMy» BapnaHTy, 
MorAa 6m k TOMy MOMCHiy npeBwcHTb 2 MHAAHapAa corAacH^« buco- 
KOMy v > hah « nocronHHOMy » sapnaHTy. 

ITpOnOpUHX )KCHtUHH B pa60Heft CHAe BepOHTHO OCTaHCTCH AOBOAbHO 
HOCTOJlHHOtt BO BCCM MHpC B TCHeHHC 6AH)KattlllHX TpHAUaTH ACT. 

K TOMy ace, corAacHO « cpeAHCMy » BapnaHTy, nponopUHn moaoaux 

OCTaHCTCfl 3HaHHTCAbHO HHHCC B HaH60ACC pa3BHTMX HCM B HaHMeHee 

pa3BHTwx pafloHax, b kotopux cpeAHHfl B03pact HaccACHHH h paSonett 



cham, oAiiaxo, noBbiuiaeTca GbiCTpee, a to bpcmh xax npoucHT npecra- 
pc^ux B03pacTCT b pa3BHTOM MHpe. OAiiaxo B03pacTiiaa crpyKTypa 

3UBHCHT B 3HdHHteAbHOft CTeneHH OT KpafiHHX BapHUHTOB, TaK HTO 
B 33BHCHMOCTH OT TOIO, COCTOHTCH AH CHKKCHHC pOJKAaCMOCTH paHO 
HAH A03AHO, HaCCHCHHe H pa60HaH CHJia HaHMeHCC pa3BHTbIX pattOHOB 

0Ka»cyTCfl b KOHue ctoactha crapuie hah MOAO)Ke. 

OTHOUieKHC HHCAa HKCAHBCHUeB K HHCAy paGOTaiOlUHX OCTaHeTCfl 

He6AaronpH*THbiM b HaHMeHee pa3BHTbix paftonax, rae 6oAee 1600 

AHU 6yAyT HaXOAHTbCg Ha H)KAHBeHHH 1000 TpyAHlAHXCH, B TO BpCMfl 

xax b ocraAbHbix pafioHax MHpa 3to cooTHOiueHHe ocTaneTca 6oAee 

HAH Mdiee nOCTOHHHWM, H HHCAO H)KAHBeimeB 6yACT COCTaBJIHTb 
npHMepHO 1240. OAHaKO 3TO COOTHOUieilHC TaKHCe OC06eHHO 3aBHCHT 

ot npeAnoAaraeMoft poxcAaeMocTH b 3thx nacTax coeTa BBHAy Toro, 

HTO K ^TOMy BpCMeHH OHO nOHH3HTCH AO 1500 COrAaCHO « HH3KOMy » 

BapnaHTy h ao^act ao 6oAee 1700 corAacHO « BbicoxoMy » BapnaHTy, 
h Aa»c ao 6oacc 2000 corAacno « nocroaHHOMy » BapnaHTy. CpeAH 

3THX AHU HHCAO H)KAHBCHUCB MOA03KC 20 ACT 6bIAO 6hl B KOHLte CTOACTHA 

HHHcc 1000 b nepBOM CAynae, bwuic 1200 bo btopom h bmuic 1500 b 
TpeibCM CAynae. C Apyroft ctopohm, uponopuHH npecrapeAbix hjkah- 

BeHUCB yBCAHHHTCA nOBCKDAy, B OCo6eHMOCTH B HanGOJICe pa 3BHTMX 

pattoHax, rAC k KOHUy ctoactha no KpaflHett Mepe xaMCAuH neTBepTbitt 
H9KAHB>Heu 6yAeT CTapiue 55 act. 
CpeAHHft BoipacT nocrynACHHA Ha npoH3BOACTBO 6yACT npo- 

AOA3KBTb nOBblUiaTbCA BO BCCM MHpC, H 3a 6AH5KHttUIHe 30 ACT nepC^AeT 

ot npHMepHO 16 ao 6oacc 18 AeT. 
CorAacHO cpeAHeMy BapnaHTy b 2000 roAy okoao 60 mhaahohob 

MyKHHH BCTyHBT B PAAbI paSOHCft CHAfatj H3 KOTOPbiK 60ACC 48 MHA- 
AHOHOB, to ecrb okoao 80 npoueHTOB, b HaHMeHee pa3BHTMx pattoHax. 
Ho k TOMy BpeMeHH npeAnoAaraeMaA b nporH03ax po^KAacMocTb 
oxa^KCT b 3thx pattoHax onpeAeAASOiuee bahahhc Ha 3th ouenxn: 
corAacHO « Hii3KOMy » BapnaHTy 3tot npnTox Mor 6bt cocTaBAATb He 
6oAee 41,5 mhaahohb, ho Mor 6u npcBbicnTb 56 mhaahohob comecho 
« BbicoxoMy » BapnaHTy n Aa*e AOCT?irHyTb k 3TOMy MOMeHTy b 
HaHMeHee pa3BHTbrx pattoHax 60,5 mhajihohb corAacHO «nocroAH- 
noMy» BapnaHTy. TaxHM o6pa30M, b 3aBHCHMOCTH ot cAynax oh 
coct&bht ot 78 ao 6oACe 84 npoueHTOB o6uiero npnTOxa ahu, BnepBbie 
BCTynatoiUHX b paaw My>KCKOft MnpoBoft pa6onett chau b 2000 roAy. 

no cpaBHCHHK) c 1970 roAOM c^eroAHbie nocrynAeHHA My^KCxofl 
pa6oHctt CHAbi yBeAHnaTCA 3a 6AH)xaftuiHe 30 act nnwb Ha HeMHoro 
6oAee oAHoft Tpem b Han6oAee pa3BHTMx paftoHax, b to bpcma xax 
b HaHMeHee pa3BHTbix paftonax ohh 6oAee hcm yABOATCA. OAHaxo 

B 3THX nOCACAHHX paflOHaX yBCAHHCHHC 6yACT HH3KC 70 npOUCHTOB 

corAacHO «HH3KOMy» sapnaHTy, Bbiuie 120 npoueHTOB corAacHO 
«BbicoxoMy» BapnaHTy n Aa^ce Bbiuie 140 npoueHTOB coniaCHO 
« nocroAHHOMy » BapnaHTy. 



0 ♦ 



Ha ocHOBe AeMorpa^nnecKHX nporH030B OOH traTHCTHHecKHft 
OTAeA MBT npoH3BeA oucHicy mhpoboB pa6onett cham Ha 6AnxcailiiiHe 
400 act. CorAacHO 3T0tt ouenxe, mhpoboc axTHBHOe HnccAenne» 
KOTopoe b cepeAHHe XVIII aexa HacnHTUBaAO npHMepHO 350 mhaaho- 
hob TpyAAUXHXCA, CMOrAO 6bl CTa6HAH3HpOBaTbCA H6pe3 100 ACT Ha 

ypoBHe npHMepHO 5,2 MHAAHapAa TpyAxmnxcA. PaftOHbi, KOTopue b 
HacTOAmee bpcma mchcc pa3BHT:i h b xoac nepBOft noAOBHHU XX Bexa 
HacHHTbiBaAH npHMepHO abc Tpem pa6oHett chaw Bcero Mnpa, AOC- 
THTHyT K KOHUy HacroAUiero CTOACTHA OKOAO HeTbipex nATblX, TO ecrb 
BepnyTCA TaxnM o6paioM Ha ypoBeHb, Ha kotopom ohh HaxoAnnncb 
b HanaAe ctoactha. 3Ta nponopUKA ysejiHHHTCH euie ao oxoHHaTCAb- 
noro nocroAHHoro ypoBHA npnMepno 87 npoueHTOB (t. e. 6oAee 

6 TpyAAUXHXCA H3 7). 

TaxnM o6paiOM, HacTOAiune noxoAeHHA ctoat nepeA orpoMHUMH 
npo6ACMaMn, Bbt3btaaeMbiMn TaxnM ACMorpa4>HHccKHM poctom, 
xaxoro, bcpoatho, euie nnxorAa ne 6uao b Mnpe n KOTopbift He hob- 
tophtca b 6yAyiueM. 3to abachhc npeo6pa3HT t»a HecxoAbxo acca- 
TH/icTHtt sexaMH ycTaHOBACHHoe pacnpeACAeHHC pa6oneft cnnbi b Mnpe. 

OHO OTAHHaCTCA HCOCpaTHMWM HanAblBOM B HblHe MCHee pa3BHTWX 

pattoHax MHpa hobwx noxoAeHHft, nuiyuinx pafio™. K TOMy jkc, 
un(|)poBue AaHHbte o eaceroAHOM BcrynACHnn b pnAbi pa6oneft chaw, 

npHBOAHMbie B HaCTOXUCM AOKyMCHTe, OTHOCATCA AHUib K My?*CHHHaM. 

BdHAy bcc 6oAbUiero pacnpocTpaHCHHA )Kencxoro TpyAa, Bwmey- 
noMAHyTwe Aannwc He npeACTaaAAioT Aa»e n AByx TpeTett Bcett 

MOAOAOKH, KOTOpaA BCTyHHT B pSAW MHpOBOtt paGOHCft CHAW. 
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,1 lUUte Jk~ 0 >JI JXi^UI *1>UI iLUJI j j^l, 0 KJI 
J*J*tf ifUJI^UJI J* J* ^UI^U: *l jo. 0 I 

5 — .cUIj^pUI ^hL-uOJ vbi^^lcUowUl j Jl^ 1^1 j 
^aJI^U.. ^ Jil Jl>u* o5 J.U Jfl^fcJI^U^I jl 

>l/^k M • • ^AJ,^ 1 ^^^" C^O^I 

vr— ' grb^l J-uJl ^j* J^jJI j-lv^. 0 I 

J-jVi^lji^a- J!>~jiL*Lu o-^r^ 

• i^aiJI jtfjiJljl !^ J^ajj ^^UlisUs ^cl^afcll *JU > 
I^^^U^^J^i^»s^l^vi<^ L^i 1 Jl .tf^UI 
frsJK,». » < L a i, L^L V JI^JJ^ j^^^l^sJIs-^b^ol ^bJI 

-V* Si. JiUjJUil ^^Jl ^ iLUJI j^l JloUii^li-^ 



V*JI J>U ) jyMtc^t jdl, UU ^ Jilt jLUI 0 »- *i- isU a*, t^L 

JI^LbJI^Jrfy^ j#UaJ1 t >>ui.4 l -Ji -oaoI-o^^U^ 
-C JUv jfln ^.^l^l ) xav ^loic^bjyu- 

J1 4v-^JloX<UJI 4^1^ yUl JU^ u>s-^ Jhi^ 



tfSI «^ 



IwOLJI JIU^jJUJa^jI Juj - T • • • 4Ju««UJ r lUJI ^lUwJ 
\ ■ ■ ■ ^ 8 T v • iu T • ^ J5c ItU v • • >w ^ Ui^ M • • 



*A*» T • p^JU Jii M • • ^ /SI pj» U^fc U^£l 0 • . >UW 1 • • • 



^1 



— ijl* ; wli.LuXjwU^ 3j# a, aw Jl 
4tl rt^H ^U^;! i 



p^JI^-XI: 

'■V 



O — tUJI iLUJI ujl ^li^L^I IIa ^^is>ki.jiucj^ 

JX— ^L > vJUJI iLUJI ^ *L-Ji W 0 I 

• iUJiiu^XJI 
iaiajl j^UI ^ 0 UJt v— ; oUJ-^JI^=Jlv^ j>l 1^1 ^ 
"^-^J^^JjVU^UI ^yj^-J^ 1^ Jil jl ^ Uyip oi 
j KLJI^^ L^l jlj^^UljtLJI^ iLUJI aJ^tLJl^UI 

^ ^ J I — </C— 1 iii^Vr f ->JC*J 1 UJ I <y J I J Jp ^ i*a&J I 
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tt lSf COPT WMVIBIE 

4k, Jf*£ 18 #f - 

a A >ftnf i»] <p f't'S'J *S Jfc Jt 00 P* # * A 
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i> &itty* &tft% + fc}f*t 

•&&4i£, 9 * t, 

*U 4 19 U # t * 5. 
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BEST GOn MAILABLE 
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*f * # i* £ £ i t # >v< - f # 

£u it - f * f^*^^ * ^Jt^&g.* 
4*4 J - -f - * i a £Us £ f .a, 

^ , ^- * "if f * m , Aiii^ it 

•f ^ 4, *• Ai£# - *f A *J. 
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$ A + JL Jf >X _t. 



& T- £ i* »9 £ * *17 A # £ ^ *t 
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4& «s ^ m a * ^ 4 ^ **] *<? ® $ > id 

^ # j. )h *0 itnf t H 1 7 bo i * *L *</ ^ 

# ^ ^ ^ . -it it it t -ti: i|> T . ^ a 
•Mf^Ltf, ^ ^ ^ / :i ^ it) % it, £ ft 3. iZ> 

3. + a -{Z, A A * , 0 ^ j&J* « ijft *^ g i,^, 

i a + jf 1 1 1 ^ * ^ ,s n mi 

# J* *t * ( ii* *«) ^ 4l »j , 

*f ^ <* A Jfc . ( Pp « -t f i. -rr 6i? ^ ^ ^ ) 

Am i ti w >n< Ai^ 4? 4 * ^ a « 

*^ af |i) i^j, Alt * Jtx 

^ 4s * ii#f «fi r< ^ *9 >•* ^ A ^fl , ^ #M 
- ^4 $ *9« A. «iW < 
^ f 5Flt^ £ ^ Jti4. a ^ ^ t ^. 

X A % 1 % *» * X *> m ;i i i'l 

il % £ * ^ a A .§&u ^ , « 

^ * A 6? 4 | . 



Ringkasan 

BEST COM AVAILABLE 

Parkambangan damografik sadunia pada akhir2 puluhan tahun 
yang lalu mtnunjukkan garit yang sangat maningkat; dan untuk 
mantliti akibat2-nya pada masa ini dan apa yang dapat diramalkan, 
maka Parsarikctan Bangsa-Bangia mangadakan partamuan di 
Bucarast dalam tahun 1974, folah Kongraa Sadunia ka-ll yang 
khusus mtnanggapi paraoalan ini dan yang dinamakan % Tahun 
samatta panduduk dunia*. Bardasarkan ataa proyaksi2 damografik 
yang khusus d i sad i akan olah PBB untuk kaaampatan ini, Biro 
Statiatik I.L.O. talah mangadakan study manganai pokok2 tarpanting 
barkanaan dangan tanaga karja sadunia sampai pada tahun 2000. 
Adapun study tarsabut talah memberikan hat<12 aebagai berikut . 

Jumlah tanaga karja sadunia yang ada dalam tahun 1970 adalah 
kira2 1 14 milyard, dari jumlah mana labih dari 1 milyard tardapat 
didaerah nagara2 barkambang dan kurang dari H milyard tardapat 
dinegara2 maju. Pokoknya, hanya satu dari tiga pakarja pada masa 
ini tinggal dinagara2 maju, aadangkan namun damikian nagara2 
ini pada haktkatnya manghasilkan 85% dari saluruh kakayaan 
produksi sadunia satiap tahun. 

Wanita marupakan sapartiga dari jumlah tanaga karja sadunia, 
Kira2 66 % dari pakarja wanita tinggal dinagara2 barkambang, 
Dinagara2 maju parbandingan angka parsantasa ini sangat nyata, 
ialah 38 % yang marupakan wanita; dinagara2 barkambang jumlah 
tanaga karia wanita adalah 33 %. 

Parbandingan jumlah tanaga karja yang masih muda adalah 
kurang panting dan parbandingan jumlah tanaga karja yang talah 
barumur labih nyata dinagara2 maju, aadangkan hal ini justru 
sabaliknya dinegara2 barkambang, Salanjunya, umur rata2 dari 
pada saluruh jumlah tanaga karja dinagara2 maju adalah labih dari 
38 tahun, aadangkan dinagara2 barkambang umur rata2 tarsabut 
adalah kurang dari 35 tahun. 

Dinagara2 maju, sadikit labih dari 1200 orang manjadi tanggungan 
satiap 1000 pakarja, dari jumlah mana 700 adalah tanaga karja 
yang masih muda dan yang barumur kurang dari 20 tahun, dan 
kira2 270 adalah yang barumur 55 tahun dan labih. Sadangkan 
dinagara2 barkambang, rata2 1500 orang manjadi tanggungan 
satiap 1000 pakarja. Dari jumlah tanggungan tarsabut, labih dari 
1 100 orang adalah yang masih muda dan yang barumur kurang dari 
200 tahun, dan babarapa raus yang barumur 55 tahun dan labih. 

Dalam tahun 1970 hampir 34 juta tanaga karja Iaki2 mamasuki 
prosas produksi sadunia, dari jumlah mana 25 juta orang, jadi hampir 
tiga-parampat, datangnya dari nagara2 barkambang. Dibandingkan 
dangan tahun2 aabalumnya (kuranglabih 10 juta) maka jumlah 
25 jute tarsabut bararti bahwa tanaga karja Iaki2 yang mamasuk; 
pasaran tanaga karja tiap tahun nya talah barlipat labih dari dua kali. 

ParspaktH untuk akhir abad ini; 

Manurut proyaksi2 yang paling dapat diparcayai (variant rata2), 
dalam tahun 2000 akan tardapat labih dari 2,6 milyard tanaga karja 
dari jumlah mana 1,9 milyard akan datang dari nagara2 barkambang; 
jadi balum hingga satu pakarja akan tarmasuk daarah2 yang sakyang 
dianggap nagara2 maju dari satiap ampat pakarja diaaluruh dunia. 
Samantara ini, barhubung sukar diramalkannya avolusi dari pada 
kasuburan tanah dinagara2 barkambang, maka untck daarah2 ini 
P.B.B. talah mangamukakan babarapa variasi proyaksi2 yang 
« randah*, « tinggi* dan « konstan* tarhadap kamunduran kasu- 
buran tanah yang diharapkan disini, apakah tanah tarsabut akan 
ditingkatkan kasuburannya, dikurangi atau dibiarkan sama sakali. 
Dangan damikian, manurut variant randah maka dalam tahun 
2000 jumlah dari pada tanaga karja didaarah2 ini akan mancapai 
1,8 milyard labih sadikit, akan tstapi manurut variant tinggi dan 
konstan jumlah tarsabut dapat malampaui 2 milyard. 

Parbandingan jumlah wanita dan Iaki2 dalam pasaran tanaga 
karja agsknya akan tatap konstan dalam 30 tahun yang mandatong 
ini diaaluruh dunia. 

Labih2 lagi manurut variant rata2, maka jumlah pakarja yang 
masih muda dinagara2 maju tatap akan mamagang paranan kurang 
panting jika dibandingkan dangan paranannya dinagara2 barkam- 
bang dimana maraka maktn bartambah, dan yang usia rata2 dari 



panduduk dan tanaga karja maningkat labih capat, padaha) sabaliknya 
dinagara2 maju tanaga karja yang talah barumur justru yang makin 
bartambah. Struktur manurut usia, sasuai dangan variant akatrim 
aa-tidak2-nya adalah cukup nyata dimana dapat diambil kaaimpulan 
bahwa manurut kaadaan dari kamanpuan-karja maraka yang maju 
ataupun mundur, maka oanduduk dan tanaga korja dinagara2 
barkambang pada akhir abad ini akan manjadi labih tua ataupun 
labih muda, 

Angka2 parbandingan dari pada sipakarja dan jumlah tanggun- 
gannya dinagara2 barkambang akan tatap manyadihkan, ialah 
1600 orang yang manjadi tanggungan 1000 pakarja, sadangkan 
di|ain2 nagara2 maju jumlah ini hanya mandakati 1240 untuk 
satiap 1000 pakarja. Angka'2 parbandingan ini juga Iabih2 targan- 
tung dari pada hypothasa manganai kasuburan tanah didaarah2 ini, 
karana pada akhir abad ini manurut variant randah jumlah tanggungan 
ini manjadi kurang dari 1500 dan manurut variant tinggi jumlah ini 
akan manjadi labih dari 1700, dan hingga labih dari dari 2000 manurut 
variant s konstan ». Diantara jumlah tanggungan ini yang barumur 
kurang dari 20 tahun, pada akhir abad ini akan barjumlah kurang 
dari 1000 dalam hal partama tadi, labih dari 1200 dalam hal kadua 
dan 1500 dalam hal tarakhir. Kamudian dapat ditambahkan bahwa 
jumlah tanggungan yang talah barumur akan tatap marupakan 
bagian panting dari jumlah saluruhnya, Isbih2 dinagara2 maju 
dimana 1 dart 4 tanggungan yang talah barumur akan malampaui 
usia 55 tahun pada akhir abad ini, 

Usia rata2 para pakarja yang mamasuki prosas produksi sadunia 
torus akan naik sadikit dami sadikit, yang sakarang adalah 16 tahun 
dan akan manjadi labih dari 18 tahun pada akhir tiga puluhan tahun 
yang mandatang ini. 

Manurut variant rata2, dalam tahun 2000 galombang dari hampir 
60 juta pakarja akan mamasuki pasaran tanaga karja dari jumlah 
mana 48 juta, ialah 80 %. asalnya dari nagara2 barkambang. Akan 
tatapi pada masa tarsabut parkiraan2 ini juga akan targantung dari 
pada pangaruh hypothasa kasuburan tanah didaarah2 ini, yaitu 
manurut variant randah jumlah ini manjadi 41 M juta, manurut variant 
tinggi manjadi labih dari 56 juta, dan manurut variant konstan 60 X 
juta. Manurut panggolongannya masing2 maka angka2 ini mancakup 
antara 78% hingga labih dari 84 % yang marupakan pakarja Iaki2 
dari saluruh jumlah galombang pakarja dalam tahun 2000. 

Dibandingkan dangan tahun 1970, galombang jumlah pakarja 
baru yang mamasuki pasaran tanaga karja dalam 30 tahun yang 
mandatang ini hanya akan bartambah dangan kurang dari 1/3 
dinagara2 maju, padahal dinagara2 barkambang jumlah taraabut 
akan barlipat dua. Namun panambahan ini dinagara2 barkambang 
manurut variant randah adalah 70%, manurut variant tinggi manjadi 
120 %, bahkan manjadi 140 % manurut variant « konstan *. 



Biro Statiatik I.LO. talah mangasakan parkiraan2 dan panilaian 
tanaga karja sadunia untuk 4 abad manurut dasar2 proyaksi damo- 
grafik P.B.B. Diparkirakan bahwa panduduk aktif sadunia, yang 
pada abad ka-18 barjumlah 350 juta tanaga karja, mungkin dapat 
manstabulisir manjadi 5,2 milyard pada akhir 100 tahun yang manda- 
tang ini. Daarah2 yang aakarang sadang barkambang, yang pada 
partangahan abaci ini marupakan 2/3 bagian dari dunia, namun 
pada akhir abad Jni akan manjadi 4/5 bagian, yang bararti bahwa 
maraka akan manamukan kambali tarafnya dari parmulaan abd ini. 
Parbandingan ini masih akan tarus naik hingga angka 87 % (yang 
bararti 6 pakarja dari nagara2 barkambang dangan 1 pakarja dari 
nagara2 maju). 

Jadi ganarasi2 pada masa sakarang dihadapi olah problim2 yang 
aarba palik yang disababkan olah daras naiknya panduduk dunia 
yang mungkin balum parnah dikanal aabalumnya olah manusia dan 
yang dihari dapan tidak akan sagawat ini saparti sakarang. Gajala 
masa ini sakarang sadang mangganggu prosas jumlah galombang2 
pakarja baru yang tazim tiap tahunnya manarjunkan diri kapasaran 
tanaga karja sadunia. Gajala ini Iabih2 nyata didaarah2 yang sadang 
barkambang dimana ada kanaikan2 jumlah pan duduk yang tidak 
tarkandalikan dan dangan sandirinya adanya ganarasi2 baru yang 
kasamuanya akan mancari pakerjaan. Apalagi jika diparhatikan 
bahwa angka2 dari pada galombang pakarja2 baru satiap tahun 
ini hanya marupakan angka untuk pakarja Iaki2 dalam dokuman 
tarsabut Kanyataannya sakarang adalah bahwa para pakarja wani- 
tapun jumlahnya naik dan cukup panting, ditambah dangan tidak 
tarmasuknya 2/3 dari saluruh panduduk yang masih muda yang 
akhirnya marakapun akan mamasuki pasaran tanaga karja sadunia. 
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Kukua kwa binadamu katika ulimwangu kumezidika mbio mbio 
myaka hth Kiisha kuchungua majifunzo ya namna ya kukua kwa 
binadamu iliyotayanshwa kwa mara hiyo kati ya Muungano wa 
Umoja wa Mataifa (UNO), cKuo cha hesabu cha 110 kimakadirisha 
uwingi wa wafanya kazi duniani mpaka mwaka wa 2000, Majifunzo 
haya yatujuiisha mambo yafwatayo: 

Kwa wakati wa sasa : 

Mwaka wa 1 970, wafanya kazi walihesabika karibu 1 .500.000.000, 
zaidi ya 1.000,000*000 kati yao watokaa katika majimbo maskini. 
na kadiri ya 500.000.000 katika majimbo yanye mali na maandalao. 
Kwa hivyo thaluti ya wafanya kazi wanaiahi lao katika majimbo 
tajiri duniani, ijapokuwa haya majimbo yatoa karibu ya 85 % ya 
kiasi cha utajiri ambao unatolewa kwa wakati huu kila mwaka 
ulimwenguni. 

Wanawake wapo thaluti ya wafanya kazi duniani, Karibu ya 65 % 
ya wafanya kazi wanawaka katika dunia watokaa katika majimbo 
yasio kuandelaa aana. Ukadiri huo ni kubwa zaidi katika majimbo 
tajiri (38%); katika majimbo ingina ukadiri huo ni wa 33%. 

Ukadiri wa vijana una maana kidogo na ula wa watu wazee ni 
kubwa katika majimbo tajiri kuliko katika majimbo ingina. Baadaya, 
wafanya kazi wa majimbo tajiri yota wanakuwa kadiri miaka mingi 
(zaidi ya miaka 38) kuliko wale wa majimbo ingine (chini ya miaka 3b). 

Katika majimbo yanayoandalaa zaidi, watu wengi kidogo kuliko 
1200 wanatagamaa wafanya kazi 1000; kati ya hawa kuna karibu 
ya vijana 700 wenyi umri chini ya miaka 20 na karibu ya watu 
270 wanyi umri wa myaka 55 na Midi. Katika majimbo yasioandalaa 
wafanya kazi 1000 wanalisha karibu ya watu wangina 1500; kati ya 
hawa kuna zaidi ya vijana 1100 wanao umri chini ya miaka 20 na 
karibu ya watu mia wanyi umri wa miaka 55 na zaidi. 

Katika mwaka wa 1970 karibu ya Watu 34.000,000 wameingia 
katika mwanendo wa uvuno duniani, kati yao, zaidi ya 25,000.000, 
yaani nne kasa robo katika majimbo yaaio kuandalaa. Kwa hivyo 
kila mwaka katika majimbo hayo hasabu ya wafanya kazi wanauma 
yazidika mara mbili (karibu ya 10.000.000). 

Kwa mwisho wa karna iyopo; 

Kufuatana na mipango inayotumainiwa zaidi kwa badiliko la 
kadiri, wafanya kazi duniani watahesabika katika mwaka wa 2000 
zaidi ya 2.600.000.000, kati yao karibu ya 1.900,000.000 wakitokee 
katika majimbo maskini; kwa hivyo karibu ya mfanya kazi robo 
atakuwa akitokaa katika majimbo yanayo onakana lao kua tajiri. 
Lakini kufuatana na maahaka yanayowaza kupatikana katika maen- 
dalao bora ya majimbo maskini, Muungano wa Umoja wa Mataifa 
(UNO) ulitayariaha kwa hayo majimbo mabadiliko ya mipango t ya 
chini », c ya juu », na « ya imara a ikiwa kama mpunguo wa maandeleo 
bora unaongojawa utsyapozidike aukuahiaishwa au kuspukwa kabisa. 
Kwa hivyo, wafanya kazi wa hayo majimbo wangi kidogo zaidi ya 
1.800.000.000 katika mwaka wa 2000 kufwatana na badiliko la chini, 
watawsza wakati ula kuzidisha 2.000.000.000 kufwatana na maba- 
diliko ya juu na ya imara. 

Ukadiri wa wanawaka kati ya kundi la wafanya kazi hautapunguka 
wala kuongazska duniani katika miaka 30 ijayo. 

Zaidi ya hiyo, kufwatana na badiliko la kati, ukadiri wa vijana 
utabaki na maana kidogo sana katika majimbo tajiri kuliko katika 
majimbo maskini, mahali umri wa kati wa binadamu na wafanya 
kazi waongaztka mbio mbio, na japo hasabu ya watu wazaa yaonge- 



zeka taidi na zaidi katika majimbo tajiri ze dunia, Lakini majengo 
kwa kila umri yafuata kwa kadiri sana mabadiliko ya kupita kadiri. 
na twatambua kwamba mpunguo wa maandeleo yao bora ukihari* 
bishwa, wabinadamu na wafanya kazi wa majimbo maskini watakuwa 
waza* au vijana. 

Mapambano ya utumwa yataandalaa kutofalia majimbo maskini, 
watu 1600 wakilamaa wafanya kazi 1000, ijapokuwa pengins kote 
yatatakia imara na kukaribia 1240. Lakini na mapambano hayo katika 
majimbo hnyo yafwata kwa karibu makauli ya maendeleo bora kwa 
sabaDu yatavikishwa kva tanda ile kwa 1 500 kufwatana na badiliko la 
juu, hata mpaka zaidi ya 2000 kufwatana na badiliko la * imara *, 
Kati ya watu hawo wanaolemewa, hasabu ya vijana wanyi umri 
chini ya miaka 20 itakuwa pa mwisho wa karna chini ya 1000 katika 
mfano wa kwanza, na juu ya 1200 katika mfano wa pili, na juu ya 
1500 katika mfano wa tatu, Kwa ngambo ingina hasabu ya watu 
wazaa watakaolamewa itaongezeka popote hasa katika inchi tajiri 
kushinda zingine, mahali mwishowa wa karna mtu robo atakayele- 
mewa atakuwa amepitisha umri wa miaka 55. 

Umri wa kati wakati ya kuingia katika mwenendo wa uvuno utaon* 
gazaka mbio mbio kutokea karibu ya miaka 16 mpaka zaidi ya 
miaka 18 katika miaka thalatini ijayo. 

Kufwatana na badiliko la kati, watu 60,000,000 wataanza kazi 
katika mwaka wa 2000, kati yao 48.000.000, yaani 80 % katika 
inchi maskini, Lakini kwa wakati ula makauli ya maandalao bora 
ya mipango yatavuta kwa nguvu katika majimbo hayo ukadirifu huo: 
ukadiri huu wa karibu 41.500.000 kufwatana na badiliko la « chini » 
utawaza kuzidi 56,000,000 kufwatana na badiliko la juu na hata 
kufikia tende lile katika inchi maskini 60,500.000 kufwatana na 
badiliko la « imara a. Kwa hivyo, kufwatana na mifano hii, ukadiri huu 
uiakuwa sehemu ya 78% mpaka zaidi ya 84% ya ukadiri wota wa 
wafanya kazi wanauma duniani kota watakaoanza kazi katika 
mwaka wa 2000. 

Tukifafanisha na mwaka wa 1970, pkadtri wa wanauma wataka- 
oanza kufanya kazi kwa kila mwakc katika miaka thalatini ijayo 
utaongezeka tu kwa thaluti kauka majirrbo tajiri, lakini utazidishwa 
mara mbili katika majimbo yasipandaiaa. Lakini uongezaji huo 
utakuwa katika majimbo haya ya mwisho chini ya 70 % kufwatana na 
badiliko la « chini*, na hata juu ya 140% kufwatana na badiliko la 
« imara ». 



Chuo cha hesabu cha ILO kikijitegemea mpango juu ya hasabu ya 
watu iliyotayarishwa na Muungano wa Umoja wa Mataifa (UNO) 
kimakadirisha wafanya kazi wa ulimwangu mzima katika karna nne. 
Kimakadirisha kwamba binadamu wawezao kufanya kazi ulimwanguni 
kota, waliokuwa wakihasabika karibu ya 350.000.000 katika karna 
ya kumi na nana, wawaza kuhasabika karibu ya wafanya kazi 
5.200.000.000 kiisha miaka mia moja tangu sasa. Majimbo maskini 
kwa wakati wa sasa, ambayo katika nusu ya kwanza ya karna ya 
XX yalikuwa yakikaribia watu mbili kwa tatu (2/3) kati ya watu 
wota wa dunia nzima, yataftkia pa mwisho wa karna karibu ya nne 
kwa tano (4/5) kama Hivyo kuwa hapo kala ya karna. UkadirLhuo 
utaongazaka tana mpaka kiasi cha imara cha mwisho kinachokaribia 
87 % (maana yaka wafanya kazi zaidi ya 6 kwa 7), 

Ni kusema kwamba watu wa leo wapashwa kupambana na 
magumu kazaa yanayotokaa katika uongezaji wa binadamu pengine 
usiojulikana kamwe mpaka sasa na hata baadaya. Tokeo hilo lapindua 
katika miaka michache mgawanyo wa daima wa wafanya kazi 
katika ulimwangu. Unajitofautisha, katika majimbo maskini kwa 
uongezaji zaidi kwa zaidi ya watu wa kisasa watafutao kazi. Inafaa 
kujuMsha kwamba hasabu za wafanya kazi wa kila mwaka zinazotajwa 
katika aandiko hili zaelekea wanauma tu. Tukiangalia kiasi cha 
wafanya kazi wanawake ambao waongezeka, hesabu za wafanya 
kazi zilizotajwa hapa hazikaribii tatu kasa thaluti ya vijana wota 
watakaogeuka wafanya kazi katika ulimwangu. 
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Year Book 

of Labour Statistics 



Annuaire des 
statistiques du travail 
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Anuario de ^"^tt£ 
Estadisticas del Trabajo 



This unique reference work brings together in 
statistical form world-wide data on labour and condi- 
tions of work in some 180 countries and territories. 



It provides the background information essential 
to a proper understanding of trends and developments 
in labour and related matters influencing all aspects 
of modern society; it covers the following main 
topics : 



Total and economically active population 

Employment 

Unemployment 

Hours 0/ work 

Labour productivity 

Wages 

Consumer prices 
Industrial accidents 
Industrial disputes 



Cet important ouvrage de reference rassemble des 
donnees statistiques provenant du monde entier et 
portant sur la main*d'ojuvre et les conditions de 
travail dans quelque 180 pays et terriioire*. 

V Annuaire content des informations de base indis- 
pensables a qui veut suivre les questions de main* 
d'aeuvre et les problemes connexes dont Tinfluence 
s'exerce dans loos les domaines de la societe moderne ; 
II porte sur les principaux sujets suivants ; 



Population total* at population active 

Emploi 

Chdmage 

Durie du travail 

Productivity du travail 

Sal aires 

Prix a la consommetion 
Accidents du travail 
Conflits du travail 



Est* importante obra de referenda reuna datos 
estadlsticos procedentes de todo el mundo relativos 
a la mano de obra y a las cgndtciones de trabajo 
en unos 180 paises y territories. 

El Anuario comprende informaciones besicas 
indispensables pare todo el que se oCupe de Cues- 
tiones socules V del trabajo y de los problemas 
conexos cuye influence se deja sentir en lodos los 
campos de la £0Cledad moderns ; aberca los princi- 
pals tames siguientes : 

Poblacidn total y poblacidn econdmicamente 

active 
Ernpleo 
Desempleo 
Mores de trabajo 
ProducUvktad da J vabajo 
Salaries 

Precios del consumo 
Accidentes del trabajo 
Conflictos del trabajo 



Bulletin 

of Labour Statistics 

Published q rterly (with supplements in the 
intervening months) this Bulletin complements the 
annual data given in the Year Book of Labour Stetistics 
with monthly or quarterly series on the following : 



Employment 
Unemployment 
Hours of work 
Wages 

Consumer prices 

In addition tho ^osutrs of the IL0 October inquiry 
on hourly wages of adult wage earners in 41 occupa- 
tions, monthly salaries and normal hours of work 
per week of employees in selected occupations, and 
on retail prices of selected consumer goods, are 
published each year in the second quarterly issue 
of the Bulletin, 



Bulletin des 
statistiques du travail 

Publie tout les trois mois (avec un supplement 
les mois ou il ne paralt pas), ce Bulletin complete 
les donnees contenues dans tAnnueire des stetistiques 
du treveil et present 1 des serios mensuelles ou trimes- 
trielles sous les rubriques suivantes : 

Emploi 
Chdmage 
Dure 1 * du treveil 
Seleires 

Prix a le consommetion 

En outre, les resultats de I'enquete d'octobre 
du Bit sur les selaires horoires des ouvrlers adultes 
dans 41 professions, sur les traitements mensuels et 
la duree normale du travail par semaine des employes 
dans certaires professions et sur les prix de detail 
de certains biens de consommation figurant chaque 
annee dans le numero du deuxieme trimestre. 



Boletln de 

Estadisticas del Trabajo 

Este Boletln, que se publics trimestre I mante (con 
suplementos en los meses intermedios), Complete 
los datos anuales proporcionados en al Anuario de 
Estadisticas del Trabajo con series mensuales o 
trimestrates sobre las siguientes cuestbnef : 

Ernpleo 
Desempleo 
Hores de trabajo 
Salerios 

Precios del consumo 

Ademas, los resultados de la encuesta de octubre, 
efectuada por la OlT sobre los salaries por hora de 
los obreros adultos en 41 ocupaciones* los sueldos 
mensuales y las horas normates de trabajo por semana 
de los empleados en civrtas ocupaciones, as! como 
sobre los precios al por manor de ciertos bienes de 
consumo, se publican cade ano en el fascicule del 
segundo trimestre del Boletln, 



Labour Force 
Projections, 1965-1985 

Part I : Asia 

Part II : Africa 

Part III ; Latin America 

Part IV ; Europe, Northern Americe. Oceenie, 
USSR 

PartV: World Summery 

Part VI : Methodological Supplement 

These volumes represent a co-ordinated series of 
comprehensive demographic and related projections. 
The data published include quinquennial estimates 
and projections of total population and labour force 
by sex and age-group (with the corresponding labour 
force participation rates), 1950 to 1986, together 
with estimates of the sector^ distribution of the 
labour force by sex for 1950, 1955 and 1960, for the 
world, geographic areas; regions and individual 
countries and territories. 



Projections de la 
main-d'oeuvre, 1965-1985 

Partie I : Asie 

°artie II ; Afrique 

Partie 111 : Amirique letine 

Partie IV : Europe, Amtrtque du Nord, Qcienie. 

uass 

Partie V : Monde (risumd) 

Partie VI : Supplement mtthodologique 

Ces volumes preferment une serie coordortne* de 
projections demographiques et de projections connexes 
completes. Les donnees comprennent des estimations 
et des projections quinquennales de la population 
totale et de la maift-d'osuvre etablies par sexe et par 
groupe d'lge (avec les taux d'activite correspondents), 
de 1950 a 1985, ainsi que des estimations de la 
repartition sectorielle de la main-d'osuvre salon le 
sexe pour 1950, 1955 et 1960, pour le monde. les 
grandes divisions geographiques, les regions et le* 
pays et terrrtoires. 



Proyecciones de la f uerza 
de trabajo, 1965-1985 

Parte I : Asia 

Parte II ; Africa 

Parte III : America lettne 

Parte IV* Europe, America del Norte, Oceenie. 
UBSS 

Parte V : Mundo (resumen) 

Parte VI s Suplemento metodoldgico 

EstoS volumenes forman una sene coordinade de 
proyecciones completes y comparadas sobre la 
demografia. Los datos publicados incluyen estima- 
ciones y proyecciones qumquenales de la poblacidn 
total y de la fuerza de trabajo por sexo y grupos de 
edad (con las correspondientes tasas de participacion 
de la tucr*a de trabajo) de 1950 a 1985, junto con 
las est i mac tones de la distribuci6n de la fuerza de 
trabajo por sectores y por sexo correspondientes a 
1950. 1955 y 1960, para todo el mundo y para dis- 
tintas zonas geogreficas, regiones y paises y territories. 



